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INTRODUCTION

ol 1

Le sujet que jai choisi comme paﬂinli de déparl de ce
mémoire pourrail parailre élrange a quelques-uns de
mes lecleurs. « Est-il possible, diront-ils, que de simples
dates du calendrier soient intéressantes pour [hisloire
de la civilisation? » I1 en esl ainsi, cependant. Ce sont
les grands corps célestes, le Soleil, la Lune el les Pla-
netes, qui onl donné une base & presque lout systéme
religieux. Sur eux s'est tondée la division du temps, et, en
particulier, la composition du calendrier. Presque toute
croyance religieuse remonte a4 ce qu'on appelle une
religion® astrale, el l'adoralion des différents corps
célestes a conduit & des recherches plus appronfondies
sur le cours des aslres el sur les lois auxquelles ils sont
soumis. Ce furent donc des sentiments religicux qui ren-
dirent nécessaire une observation exacle el attentive des
corps célesles. Pour pénétrer l'essence de la Toute-Puis-
sance divine, on étudia allentivemenl les relations réci-
proques enlre le Soleil, la Lune el les Planétes, et I'in-
fuence éventuelle de ces astres sur le destin de 'homme.
Ainsi l'astrologie, 1'astronomie, et les différentes divisions
du temps issues de Pastlronomie, sont des conceplions
qui onl pris naissance dans le développement progressif
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de la civilisalion, par suile de croyances religicuses de
plus en plus approfondies. Partoul oit nous pouvons re-
monler jusqu'aux sources des principes religicux, nous
pouvons constaler une chronologic mirement pesée el
fondée sur des raisons astronomigques, el il nous est pos-
sible d'en éludier le développement justue dans ses ori-
gines. Mais ce n'est pas loul. D'une analogie enlre deux
principes calendériques, résullera toujours une analogic
enlre deux principes religieux, el toules les fois qu'on
rencontrera, chez deux peuples différents, des instilutions
calendériques analogues, on verra entre leurs CrOyanoes
¢l leurs inslitutions religicuses de nombreuses analogics,

Chez les peuples qui se sonl mutuellement prété leurs
inslitutions calendériques, on constalera facilement de
nombirenx emprunts au poinl de vue de |a religion, mais
en tanl que  science  indépendante, i1 s'en faut de
beaucoup que nous puissions eslimer a4 sa jusie
valeur  Uimportance  de la  chronologic ; parmi  les
« sciences auxilisires » de Thistoire, elle est méme
leaitée avee un certain dédain. On cherche & penétrer les
événemenls jusque dans leur essence et i connailre les
rapports quil ¥ a eu de loul lemps entre eux el le destin
de Thomme: on s'efforce aussi d'apprécier leur valeur
historique: mais Uélément le plus important. eelui qui
donne & ces événemenls empreinte de la réalite, qui brans-
forme la simple tradition en un fail solidement élabli el
coulirmé par I'histoire, ¢'esl-d-dire la délermination de la
date, par des recherches méthodigues, cel élément est con-
sidéré comme matidre négligeable, méme par des érmhts
de grande valour.

Tanl que nous ignorons la date d'un éviénemenl, nous
ae sommes pas & méme d'affirmer, en loole conscienci.
sa verité historigque. 11 nous Tl leair comple de la dale, si
nous voulons définitivemen! réunir en une trame les fils
enchevétrés des événements.
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Si nous ne pouvons Etablir, grice aux ressources de
la eritique scientifique, 'ordre chronologique pour chacun
des événemenls dits historiques, nous n'avons pas le droit
de reconnaitre en ces événements les anneaux de la chaine
solide que forment les [ails historiques. La chaine se
romprait faute d'un lien solide.

Jusqu'd présent, on a trop peu attiré 'attention sur ce
fail. De 1 vient que, de nos jours encore, nous sommes
forl embarrassés devanl certains problémes que nous
cherchons en vain i résondre, mais qui depuis longtemps.
si Pon avail sn apprécier 'importanee de la date, seraient
devenus des vérilés scienlifigoes. Non seulemenl on ne
peul se passer de la chronologie comme secience, lorsquil
sagit de recherches se rapportanl & histoire de 'homa-
nité, mais encore les différentes branches de 1histoire
de la cjvilisation. et. en particulier, I'histoire de la reli-
gion, trouvent une nouvelle base dans la chronologie et,
en particulier, dans l'observation exacte de certaines dates
calendériques.

Le développement de plus d'un [fait religicux nous
paraitra plus elair par 'é¢tude scientifique des dales calen-
dériques. vérifides par la chronologic. De nouvelles voies
seronl ainsi ouverles & nos recherches sur le lerrain
de Thistoire de la religion et i 'étude minutieuse des
coutumes el usages religicux. Une date, en apparence
insignifiante, devient importante pour la science quand
on recherche les raisons qui ont déterminé la naissance
du ealendrier. :

C'est pour deux raisons qu'on a établi le calendrier:
4 mesure que la civilisation croissail, il fallut préciser
davanlage les divisions du lemps, el 'on se proposa de
marquer chaque jour do 'année par un nom qui suffi-
rait 4 le distinguer parmi les aulres jours. Puis, par

suite du développement de 1a vie sociale, il fallut soumer
se rappeler les événements el les jours reculés, el ﬁfléi‘rl
y

/

/
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aussi prédire le jour des événements & venir, Alors on fut
foreé de fixer des dates el d'invenler le calendrier. — Celui-
ci avail un aulre but encore. — Le Soleil el In Lune
élaient les symboles des divinilés suprémes : non - seu-
lement on se les représenlait comme élanl les ¢léments
donl émanaient la lumiére et la chaleur., mais encore
on leur altribuail cette Toute-Puissance, cause de loul
changemenl périodique dans la végélation el source du
bien et du mal sur terre. Ces divinilés étaient censées gou-
verner le monde, el en oultre, elles élaient chargées d'établiv
el de maintenir N'ordre dans I'univers. Les sacrifices qu'on
leur destinail devaient ére offerls en leur temps exacl, car
les dicux qui réglajent le temps, ne souffrajient aucune irré-
gularité a cet égard. — D'on la nécessité 'élablir un
calendrier.

Le calendrier est donc une institution primilive, de
toute premiére imporlance dans histoire de la eivili-
sation. Non seulemenl il s'impose & la vie privée des
peuples et de chaque individu en parliculier, mais encore
il & une trés grande influence sur la vie el le sentiment
religieux dont il régle les mouvements les plus infimes,
Il sera facile, ce me semble, d'acquérir la conviction qu'il
¥ a des rapports nécessaires entre les dales calendériques,
el cerlains acles, usages el rites religieux,

Les dates calenderiqgues offrent wn intérét éminemment
sceentifique, et, au point de vue de [histoire de la Religion,
on ne saurail asses insister sur Uétude approfondie du
Calendrier,

D'ailleurs, le développement religieux chez les anciens
Egypliens, si étroitement liés aux idées chronologiques,
prouve bien la vérité de cette affirmation. D'aprés
Wiedemann (Zu den  Aegyptischen Monatsnamen, ap.
Oriental. Litteraturzeifung, 1903, S. 1, sq.), il y avail
chez eux des divinités spéciales, non sedlement pour
I'année, le mois et le jour, mais encore pour chagque
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saison, chaque mois, chaque jour du mois, chaque heure
de la journée et de la nuil. De plus, nons savons, par
les inscriptions, combien on se préoccupail en Egyple,
surtout entre le commencemen! du Nouvel Empire el la
XIXe dynastie, de remplacer les anciens dicux particoliers
aux mois par des divinités plus généralement connues.
Un lien intime existe done entre les ¢éléments du calen-
drier el les éléments de la religion. Nous pouvons le
constater A chagque pas; c'est un fait qui nous frappe
¢l pous entraine i des recherches approfondies. Mais a
quoi bon tant dé mots ? Les pages suivantes parleront
d'elles-mémes.
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LE CALENDRIER EGYPTIEN

LA QUESTION DU SABBAT

La question du Sabbat est un probléeme qui a récem-
ment altiré Uattention des savanls ; mais ce serait une
erreur de penser que Uintérét n'en ait pas été vu depuis
longtemps.

Déja vers 1870, par suite de nouvelles découvertes de
tablettes cunéiformes, les Assyriologues étaient con-
vaineus que le Sabbat des Israclites était une institution
triés ancienne; Abraham avail pu l'apporter avee d'autres
éléments de la civilisation, de son séjour & Ur-Kasdim.
Dans une édition antérieure de son ouvreage : « Die Keil-
inschriften und das alte Testament », Eberhard Schrader
avait éerit @ « La semaine de sept jours, tout a fait incon-
nue des Egyptiens et des Grees (ceux-ci avaient la semaine
de dix jours, de méme que les Romains, avant J.-C.,
avaient la semaine de huit jours), n'est parvenue aux
Arabes que par Uintermédiaive des Juifs. Gest une insti-
tution héhrn'l'{lm- ancienne, done p;'ff'.':.lu.wﬂ'rﬁu.’. mais non
pas d'origine purement hébraique; elle n'est pas non plus
parvenue aux Hébreux par les Araméens; elle est plutdt
une vieille institution babylonienne que les Hébreux ont

1
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rapportée de leur séjour i Ur-Kasdim, située dans la
partie méridionale de la Babylonie. »

Certsinement je ne saurais accepter en bloe ce que dit
M. Schrader : il y aurait surtont des réserves 4 faive ¢n ce
qui concerne les Egyptiens'. Je dois cependant recon-
nailre gque ce n'est pas une découverte récente que de
considérer Uinstitution de la semaine de sept jours comme
un héritage des anciens Babyloniens ; depuis trente ans
déja, le témoignage des inscriptions cundiformes a lrans-
forme celle simple opinion en une thése irréfutable.

La méme observation est a faire an sujet de la célébra-
tion du septitme jour de la semaine comme v Sabbat s,
Schrader dit, & la page 19 de son ouvrage ci-dessus men-
tionnd ; « Les inseriptions monumenlales nous montrent
tout d'abord la semaine de sepl jours: le sepliéme jour y
est indiqué comme un jour ol tont travail devait cesser,
ot ot aucan sacrifice ne devait étre offert, Ce jour, ou il
ne fallait entreprendre aucune affaire, portait le nom de
« Sabat » paz, qui veut dire « jour) de repos» (11 Rawl,,
32, 16 a, b, d'aprés la correction de Friedr. Delitzsch), et
dans la table explicative le mot : « Sabatun esl expres-
sément défini par dm neh Ebbi, qui veut dire @ « jour de
repos du coenr v, ¢'est-d-dire o jour de repos ». Nous pour-
rions citer aussi un nombre considérable de travaux anté-
rieurs,

Les polemiques récentes sur la question Babel-Bible
n'ont fait que vulgarviser des données scientifiques con-
nues depuis longlemps des assyriologues el estimoes
comme ayant une valeor teés réelle,

Ces discussions ont remis en lumiere plusieurs ques-

1. Lis Epypliens ait, comme nous e verrouns plus baed, Tork hien conon la
samining oe anpd jonre; e'dtail L durda d'une phase lunnire dont les différantes
ﬁla.p{u il ¢te arrendics 8l r-prr-p-nulrlw par iles jours entiems,. A |'1'!TH-H'1LI-¢' Ll
lovie culte o'udeesss o Soleil;, symbale de lo supréme idie divioo, 11 o'y sul
plus do pluee pour Lo semuing de sepl jours, iwse do ealte luonire; mais lear
cannuissanee do 1o somaaine de sepk Jonrs noen ¥l pos molns nasaede,
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tions habyloniennes-bibliques, surtout celle qui touche i
Vorigine de la célébration du sabbat. Mais elle attend
encore sa solution simple et naturelle,

Dans le monde des théologiens, on a souvent fait va-
loir que le Sabbat d'Israél a été considéré en général
comme un jour de joie et de féte ; tandis que sur les ins-
eriptions cunéiformes, surtout sur la table hémérolo-
gique, si souvent mentionnée (IV Rawl., 32, 33}, le Sabbat,
septiome jour de la semaine, est marqué comme timu
{imnu, ce qui veut dire « mauvais jour ». Ce jour-la, le
Maitre des grandes Nations (le «ri'u nigi ra-bi-a-tin) ne de-
vait ni changer de vétements, ni ahorder le sanciuaive, ni
offrir un sacrifice. 1l s'ensuit, — eroyait-on, — que le
r=z des Israélites ne peut venir du = Sabatu v des Bahy-
loniens, Méme obscurité pour 'explication chronologique
du Sabbat, sur laquelle on multipliait les interprétations
subtiles, sans arriver a une solution.

Cependant, il esl un fait incontestable ; c'est que les
Babyloniens ont poussé & un degré de perfection éton-
nante lobservation des phénoménes célestes. Sur certains
problémes de I'astronomie (I'aceélération de la lune, par
exemple), nous n'avons pas dépassé le point on les Baby-
loniens s’étaient arrétés, Tris pen de peuples de l'anti-
quité étaient, du reste, capables de suivre les Babyloniens
sur ce terrain, car l'astronomie élail basée, comme nous
I'avons déja remarqué au commencement, sur des idées
profondément religicuses. Au Talmud babylonien (Lraité
Berachot, 58" on lit ce passage :

wre e T ®9T BYSET KITEE TS RUTINT SSEE o e o

« Je connais la marche des astres sur la sphere, al'ex-
ceptlion de celle des cométes, dont la nature nous est en-
core inconnue, comme je connais le chemin de Neher-

danh. »

On avait mis ce passage dans la bouche du rabbin
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Samuel, gloire des sciences astronomiques de son temps.
11 était sorti d'une école qui avait subi U'influence des Ba-
byloniens, ot il avait inventé un caleul Thekuphe qui por-
tait son nom,

Tout ce quia été dit du rabbin s'appliquait ncore da-
vantage aux Babyloniens, qui étaient les vrais maitres de
la science astronomigque.

Les peuples anciens observaienl avec un soin toul par-
ticulier les différentes phases de la hine. Méme dans P'an-
cienne Egypte, o, dés les temps les plus reculés de
I'histoire oflicielle du royanme, on avait choisi le soleil
pour base de I'année calendérique, on a prété une allen-
tion toute particuliére an cours de la lune, et on désignn
chaque nouvelle phase par le nom de « jour », augquel on
a ajouté le mot kib qui veut dive « ftte ». Les noms des
jours lunaires sont lia pour le prouver ils nous sont con-
nus par des inscriptions réparties depuis I'ancien empire
jusqu'aun temps des Plolémées et des Itomains.

Brugsch les a réunis dans son Thesaurus InsCriptionim
Aegyptiacarum (Astronomische und astrologische In-
schrilten, p. 49 IF,), et les a classés avec un soin minu-
tieus. Nous allons les citer ici, pour rendre plus claire la

diseussion qm Vo BnIvIre

LISTE DES J0OUNS LUNALRES

1*r jour lunaire : 9 %‘:ﬁ? {tte delaNouvelle Lune.

i
90 o 3 — du Mois.
* is
3 — [ﬁ[‘;EW — dlu premier Maspar.
i — L'_:I_,j_k:b? — de l'apparition de
Setem.

= oo e
5 = 1 ‘K\T_,-' — du  sacrilice suar

I"autel.




14

18
19

20"
21

23¢
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fite des Six.

— de la période [du
premier {uartier).

— du pommencement
de Sep.

— de la cachelte.

— de la purification.

— de 'eftusion de ln
Lamiére.
— du Her-her.

— e la contemplation
de 'effusion de la
Lumidre,

— de la reconnais-

sance.

J — des Quinze, ou jour

] @e= ﬁ de la Pleine Lune.
fn" I d::%

— du deunxieme Mas-
par.

— de la reconnais-
sance.

— de la Lune.

@ﬂ%}ﬂt 'Y< — de celui qui entend

868 ]mrnles.

— de Anep.
— de la décoration.

— de la fermeture duo
triangle.
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23 - =L fote dela deuxieme Pe-
pheesa VT2 : 3
riode (du dernier
{Juartier).
2540 . 4 Hz — des ténébres,
5e — = 7 — de l'effusion de la
= @
lumiére,
. — '::ICI::, — de I'"Apparition.
—
¥ g — iﬁﬁ:‘;‘ — de Useb.
28 — E; — dela Quene au Ciel,
2 - ? iﬂ@ — de Aha-ar.
dir — ;‘iiz (n\'vv — du Ciel (et f&te de
Cdem0 | Apparition  du
forme == = — )

dien Him).

Si nous examinons de plus priss celte table, nous ver-
rons tout d'abord que le septieme jour, qui tombe huit
jours avant le jour de la pleine lune, porte le méme nom
que le vingt-troisiéme jour du mois, qui tombe huit jours
apres la pleine lune. Le nom de ces jours est <— \?[.'E:‘?
w féte de la Période », avee cotte différence que Mrund.
pour le distinguer du premier, s'appelle c::-q =4 u féte
de la dewvidme Période ». Nous traduirons : %gliémc
jour = premier quartier, vingt-troisiéme jour = dernier
fuartier. »

Nous voyons done, comme, du reste, noiis |'avions
remarque plus haut, que les I.E‘.g}'[:!imm, des 'Ancien
Empire, ont fort bien connu les quatre phases de la lune
et ln place qu'elles oceupaient dans le calendrier lunaire.
Comment done admettre que les E;{yp[iel:s n'aient pas ey
In notion de la semaine ! La semaine n'est autre chose fue
la durée moyenne d’une phase lunaire dont Jos différentes
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étapes ont été arrondies el représentées par des jours
entiers.

11 est veai que les Egyptiens n'ont pas utilisé dans la
pratique cetle connaissance de [a semaine, car nous ne la
retrouvons ni dans leur calendrier ecivil, ni dans leur
calendrier dit « des fétes »; du moins il n'en est pas
question dans les documents que nous avons pu étudier
jusqu’a présent. Ceci s'explique par le fait que, de bonne
heure, les I:]gyptiuus out renoncé b prendre la lune pour
base de leur chronologie et que, d'accord avee leurs idées
religieuses, ils L'ont remplacée par le soleil, symbole de
leur supréme idée divine.

Diés lors la semaine, cette durée moyenne d'une phase
lunaire dont les différentes étapes ont été arrondies el repreé-
sentées par des jours entiers, se trouvait dépourvue de
son fondement religicux et ne pouvait plus prétendre a
une place dans le calendrier des fétes égypliennes.
Cependant les Egyptiens ont connu la durce moyenne des
phases lunaires et par conséquent Fidée de la semaine. La
table des jours lunaires, ci-dessus mentionnée, nous le
prouve, et diailleurs, celn parait tout naturel chez un
;mnp]e qui déji, au vinglitme siocle avant 1.-C., a résalu
les problémes les plus dilliciles de Parithmétique avee
une facilité élonnanle el |.|':1|]u'1'1.~4 des mathodes tout 4 fail
semblables aux ndtres,

Nous déduisons un aulre fait encore de la table des
jours lunaires, Le seizieme jour, le lendemain de la pleine
lune, porte le méme nom que le troisiéme jour lunaire,
jour qui suit le « Hib-ahod », « fdte du mois ». Nous en
concluons que les ﬂ;;}'pliuu:-a w'ont pas commence le maois
par le jour de la nouvelle lune, mais qu'ils I'ont commenee
par la vraie conjonction. Clétait le 9 <Z7. Le jour
suivant, deuxitme jour du mois, élait le jour de la non-
velle lune, el ¢'est |I!ltl.l'{{l|:l+i on 'a :lp;ur-]i'! T*CQ'.?. Le

jour {l‘niu'i:s‘ roisieme jour lunaire, était le jour on, pour
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la premiére fois, on pouvail constater un aceroissement de
Ia lumiere, de méme que le seizidme jour lunaire était le
jour o L'on pouvait constater une diminution de la lumiére,
Le troisieme jour lunaire était, par conséquent, le jour du
premier accroissement visible de la nouvelle lune, de
méme que le seizitme jour lunaire était celui du premier
décroit peveeptible de la pleine lune. Voila pourquoi les
deux jours portent le méme nom. Le premier s’appelle
mp "ﬁ‘@?, ce qui veut dire «[éte du premier Mas-
— : o & ; :
par », le dernier m —1 o’ 0 qui veul dire o e du
denxiéme Maspar ».

Et, en effel, nous voyons a plusieurs reprises, sur les
monuments, que les dates lunaires accompagnées d'indi-
cations calendérigues, comptent @ partir du jour de la
conjonction ¢raie, el non pas a partir de la nouvells lune,
J'ai déja traité ailleurs’, d'une facon trés détaillée, la
queslion des dates ; il est inutile, ce me semble, d'y reve-
nir ici ; il suffit &'y attiver attention du lectenr,

Voici une autre observation sur les dates lunaires :

Le deuxiéme jour lunaire s’appelle : « Féte du Mois »,
treize jours apres tombe le jour de la pleine lune, c'est-a-
dire le jour de la vreaie « opposition »; le dixs-huitiéme jour
porte le nom de « féte de la lune », et treize jours apris
tombe la féte de la nouvelle lune, ¢'est-a-dire le jour de
la vraie « conjonction », Autrement dit, treize jours avant
la « féte de la pleine lune » a lien la féte du mois, qui
correspond au jour de la nouvelle lune. Treize jours
apres la fete de la lune tombe le jour de la veaie conjone-
tion, appelé aussi « fdte de la nouvelle lune ». Entre le
« jour de la pleine lune » et le « jour de la féte de la lune »,
il y n encore d'autres rapports. La veille de la pleine lune

14 L’r.im'g Thutmonsn J11, . Loitschrift fne gyl lemh‘ TR&G, p 97—
Materialion zur Chronologie der allen AEgypler, Thid., TROA, p. W — D
makifere Reich ofer wgpgpl, Geschichle, Thid,, 190, — Ein Word zur dafronomie
wed Clruslogie der alten  Egypter, up. Orienl. Lilteraturmeitung, 1900, 308,
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porte le méne nom que Ia veille de Ly féte de la lune. Tou-
tes les deux sont connues sous le nom de « fite de la
Reconnaissance », De plus, nous pouvons constaler que le
septieme jour avant la féte de la lune porte le méme nom
que le septiéme jour aprés la féte de la lune; ils s'appel-
lent: o fite de leffusion de la Lumiére ». Le onziéme
jour avant le jour de la pleine lune porte le méme nom
que le onzitme jour apris le jour de la pleine lune; ils
stappellent : « féte de I'Apparition ».

Comme je I'ai déji fait remarquer dans un aotre mémoire
[Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes,
Bd. XII, 137), les Egyptiens n'ont pas appelé 8. e
jour de la nouvelle lune, mais le jour de la pleine lune,
cost-a-dire le commencement du mois; cest ainsi qu'on
désigne encore aujourd’hui dans le calendrier des Juifs
le premier jour du mois, car § 27 se traduil en hiehreu
g ok, 8 = lep signifie proprement « tite », aussi
« pointe s, ou & commencement » comme le mot hébreu
e, Avee Uhiéroglyphe de Uaannées, {T. nous obtenons

ﬁ:[T — mem oxn, ef, avee Uhiéroglyphe "'T"' « Mois v, NOUS
obtenons le groupe 75 = v = Mus, tandis que
o= gxn des Hebreux signifie le jour de Iy nouvelle lune,
le &7 des Egyptiens se referve la pleine lune. Les
Egypliens avaient deax signes | el &, qui ne sonl pas
dquivalents, comme le croient a tort les égyplologues.
Fourtant ﬁ a la méme signification que le (mot) hébren
pexn = « le premier » el corvespond & @& exactement,
comme le font les formes correspondantes powy el ©87%.

Le mois « Thoto, le premier mois de la saison T,

s'appelle ?[I i[: le mois a Tybin, le premier mois de la

- ' S =
saison ==, :il|.|JpE'HL" i? . et le mois « Pachonn», I

preqaier mois de la saison S, esl | o

A, Py,

Sur la table statistique de Karnak, In date Ju couron=
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nement de Thoutmosis [ est indiquée comme suit :
c'est-d-dire : « An XXIII, premier mois de
. CE3 . '
11| la saison s — Pachon, jour TV. »
() e 2 ) o
mﬁ Dans le calendrier d'Esneh, le 10 Jour du
e r e g n ' .
O mois « Thots est indiqué TLELLY  west-a-dire
" =)
« premier mois de la saison Sa, jour 195, ou, d'une facon
plus britve, « 19 Thot »,
s - - - i
Le premier jour du mois s'exprime par 'ﬁ i par ex.,
> (il) designe le premier 'r"'u?:E de chagu
il 3 L] LI
A%PE = w1l desig I or ] chique
mois »,

[0S
n

f veut done dire « le premier », ot correspond ainsi an
mot hébreu poxs. Dans le calendrier lunaire. ﬁm di-
signe aussi le premicr jour du mois lunaire et la nowcelle
lune,

D'un autre cité, le jour de la pleine lune est caractérisé
par le groupe ?? La raison en est que les Egyptiens
partaient d'un puinﬁie vue rationnel. C'est au jour de la
pleine lune et non pas au jour de la conjonction (phéno-
méne invisible & I'eil nu), que la lune renouvelle son
mouvement circulaire et recommence ses phases. Le jour
de Ia pleine lune était le jour do renouvellement de Ia lune ;
c'est & ce jour aussi « qu'Osiris s'est rajeani comme dien
de la lune », Au moment de |' « opposition », « 'eeil de
la lune est salué par I'wil du soleil, et 1a lune vient & sa
place exacte o,

(Cest ainsi que nous lisons (Brugsch, Thesauwrus,
p. 30) :

AR TSR

o [Laj vie et (le) renouvellement se cotlinuent & jamais ;
In lune revient 4 sa place et I'wil de la pleine line se pare
de sa magnificence, »
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Au méme endroit nous lisons:

1 L] 3 i
E}\E{ paes
j@.=

FAS =
Tl = 1'a —

fi \
S 14R |

« Osiris-Onnophris, le triomphateur. 11 s'est réuni avec
I'wil de la pleine lune. Il a repris sa course circulaire et
il 2 éelaive le ciel et la terre de sa magnificence. »

Plus loin [Thes., page 35): « L'wil de la lune (la pleine
lune) est intact ; il est doué de magnificence pour bénir;
il est défendu et se rajeunit mensuellement, »

Et encore (Thes., p. 38): « Le ciel est en féte, tant qu'il
porte la figure de la pleine lune. Les dmes des dieux y
apparaissent et Osiris I'éclairant se montre comme le dieu
de la lune, »

A un autre endroit (Thesaurus, p. 34) nous lrouyons:

il Ee =28

« Ce sont les dieux qui glorifient 'wil de la lune,
quand il renouvelle sa course an 15° jour du mois de la
lune. »

Et I'on se donnait tout a la joie quand « 'ime splendide
du dieu Osiris se rajeunissail tous les mois pour entrer
en possession de la pleine lune, » C'était A Dendérah,
notamment, qu'on célébrait cette féte. 1l y a, au plafond
du temple, une représentation de o 'Apothéose d'Osiris »,
comme dicu de la lune,

Le symbole vivant de cet Osiris était I'Apis, et cela ex-
plique pourquoi tout Apis était intronisé juste au jour de
la pleine lune (cf. Der Apiscult der alten JFgypter, Sitzungs-
berichte der Kaiserl. Akad. d. Wissensch, Wien, 1892},
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De Ia vient aussi qu'Apis dans ses représenlations
diverses porte sur la téte le disque de la pleine lune, et
non pas, comme on 'admet généralement, le disque du
soleil. A partir du jour de Ia pleine lune, on comptait
14 jours 3/4 (en chiffres ronds, 15 Jours), el on obtenail
ainsi lo jour de la véritable Conjonction, qu'on désignait
par ﬂe, w féte de la lune », Le jour de Ia pleine
ltmem'i}kn}um* le jour oit la lune finissait sa course ciren-
laire, et la recommencait de nouveay, Ce jour fut de toule

o mey - . - N )
anliquite, pour les Egypliens, le w o OUR__ , Cestd-
dire v oxr « commencement duy mois ».

Du jour de In pleine lune ils comptaient aussi ces
J00 mois synodiques dont le total fait les 9125 jours du
calendrier, par conséquent antant de jours que 25 anndées
vagues de 365 jours (309 mois synodiques — 300 % 20 53059
Jours = 9124,95 jours =925 jours: 25 années vagues —
25 % 365 jours = 9125 jours),

Il s’ensuit qu'apris chaque periode de 25 années les
mémes phases de la lune reviennent an méme jour de
Fannée vague égyplienne, Clest la célébre période Apix
de 25 ans, qui n'est autre chose que la période lunaire, 4
Paide de laquelle il était facile aux Egyptiens de détermi-
ner les jours de pleine lune, un par un, et, d'aprés ceux-
ci, les autres jours de phases.

Mais, dans eces caleuls, il restail encore une peite
inexactitude, que voici

5 1
100 — 20

i A = 1
¢'est-d-dire, tons les 25 ans, la lune séearte de = tu

25 — 9124,95 = 0,05 —

calendricr, Aprés 20 périodes semblables, ¢'est-d-dire
aprés 20 périodes Apis de vingl-cing anndes, la différence
s'éleve a 20 xﬁjuurs =1 jour. Or, 20 périodes Apis font
20 % 25 ans =500 années, Aprés 500 ans la différence entre
le cours de la lune et le calendrier egyplien est ainsi d'upy
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jour entier. Aussi, le calendrier devait-il étre rectilic tous
les 500 ans pour déterminer exactement les pleines lunes.
Et ¢est e qu'on appelle la période Phénix, qui, on le sait,
compte 500 années.

En toul ceci, ¢'est toujours le jour de la pleine lune, et
non pas le jour de la nouvelle lune, qui est le point de
départ du caleul,

Ce qqui est vrai des Egvptiens, 'est beaucoup plus encore
des Babyloniens ; il est établi aujourd’hui, en effet, gue
les Egyptiens n'étaiont pas autochtones en Afrique, qu'ils
élaient venus, aprés la dispersion des peuples, d'Asie par
isthme de Suez en Afrique, et ont purement et simple-
ment conquis une race indigéne de la vallée du Nil'. Les
Habyloniens, dés les temps les plus reculés, avaient choisi
pour point de deépart de leur ealeul lunaive le jour de fa
pleine lune, ils le célébraient comme le jour consacré an
dieu de la lune. Et quand, malgré cela, les calendriers
nous indigquent que le jour de la nouvelle lune est marque
comme le premier jour du mois lunaive, et que le jour de
la pleine lune est marqué comme le quingiéme, la chose a
historiquement sa raison d'étre.

1l est hors de doute que, pour compler les diverses
phases de la lune, on a pris la pleine lune comme point de
départ, Mais, lorsqu’on constitua un systeme chronologi-
que el quand on prit la lune comme baze u calendrier, il
atait tout naturel de faire commencer le jour civil (comme
le font encore avjourd hui les peuples qui ont un comput
lunaire) & Penteée de la noit, car cest la nuil et non le
jour qui est le domaine de Ia lune. De méme quion faisail
commencer le jour ¢ivil, non pas au point culminant du

1. Lotgine asiatique d'une partie de In population dgyplisnng est ausai mi-
mise por Mospers (fistoire, 1 P &%) ol Noville (fa Religion des anciens
Egyptiens, 1005, p. 8}, mais lo point de passage de 1'Asin & UAfrijie esl outre
soe celud wilimin par M. Mahlere. (Nl L)
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soleil, mais au moment oi Ia lumiére solaire disparaissait,
de méme le point de départ choisi pour le ealeul de la
course lunaire n'a pas été celui on la lune brille de son
plus vif éclat, mais celui ot elle disparait & 'mil humain,

Nous ne devons pas oublier ici que les conceplions et
divisions primitives du temps n'ont pas ét¢ l'euvre d'une
socicté de savants qui auraient transmis et dieté leurs
découvertes & la masse du peuple: mais, selon la marche
historique de la civilisation, dés les premiers temps des
germes de culture intellectuelle avaient pénétré  d'eux-
mémes dans les esprits el s'y étaient pen a pen développeés,
Il w'était, certes, pus besoin d'une grande pénétration
pour s‘apercevoir qu'un jour plein (¢'est-di-dire, # notre
sens, un jour civil qui dure d'un lever ou coucher du soleil
Jusqu'au prochain lever ou coucher) se compose de deux
parties : le jour clair et la nuil obscure. Dés les debuts
de la civilisation, on avait remarqué celle différence, e,
par conséquent, divisé le jour civil en jour ot en nuit. De
méme, il n'était pas besoin d'une instruction bien haute
pour arriver 4 constater que la lune modifie sa forme de
Jour en jour. Un simple regard vers le ciel pouvail en
convaincre tout le monde. Puis on observa la position du
soleil au-dessus de I'horizon dans le cours d'un jour, el,
sans l'intervention d’aucun savanl, on vit alors que |e
soleil modifiait tous les jours, du matin au soir, sa posi-
tion au-dessus de I'horizon, A partir du moment de son
lever, la hauteur du soleil au-dessus de 'horizon augmente
toujours de plus en plus, jusqu’a ce qu'il ait atteint son
point culminant, Puis il se rapproche de I'horizon, que
peu a peu il atteint, le soir, au moment de son coucher,
Ainsi, le jour clair se divisait en deus moiliés natu-
relles que les nécessités de la vie lirent appeler acant-
midi el aprés-midi. Et comme 3§ aetedi, o'est-h-dire gy
point le plus élevé du soleil au-dessus de I'horizon, on
opposail minuit, son point le plus bas au-dessous de
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I'horizon, on oblint une division naturelle du jour en
(juatre parties. '

Celte division en quatre du jour se trouve en parfait
parallélisme avec la division en quatre du cours de la
lune : au point culminant du soleil, dans le jour, corres-
pond dans le mois le moment oi la lune éclaire lo terre
en son plein. En d'antres termes, le jour de la pleine lune
est au mois ce que le midi est an jour. Or, minuil ¢st en
opposition & midi. Minuit correspondrea done 4 la nouvelle
lune, dans le cours du mois, par opposition 4 la pleine
lune, De plus le jour présente, entre midi et minuit, d'une
part le point du matin, et d’avtre part le point du soir;
de méme, dans le cours du mois, on 0 d'un cote le pre-
mier quartier, de lautre coté le dernier quarticr. Doit ce
tableau de correspondance ;

Le premier quartier correspond au matin; la pleine
liune, & midi; le dernier quartier, au soir; la nouvells
lune, o minuit,

Hest encore un troisitme cycle en complite analogie avee
les précédents et que tout le monde peut observer aussi sans
dtre initié aux secrets de lastronomie, 11 n'était pas besoin,
en effel, d'une grande culture pour se rendre compte que
les phénoménes de la végétation dans la nature reviennent
périodigfiement dans un cycle fermé : annde, Celle-ci,
comme le petil cyele, le jour civil, se divise en deux par-
ties : 'été et Phiver. A I'été, dans I'anneée, correspond le
jour naturel; i Uhiver correspond In nuit. Et de méme que
le jour et la nuit ont midi et minuit, de méme 1'été a
son point culminant au solstice d'été, I'hiver au solstice
d'hiver. Enfin, si le jour et ln nuit se touchent en denx
points-limites, le matin et le soir, de méme aussi I'été el
I'hiver sont stparés 'un de Pautre par denx points-
limites : I'équinoxe du printemps et I'équinoxe d'sutomne,
Dou le tablean :
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Le printemps correspond au mating I'été, a midi: lan-
lomne, au soir; hiver, & minuit,

Par suile de ces évidentes analogies entre les trois
cycles @ jour, mois, année, il est naturel que le poiut
de départ des trois soit analogue, Aux temps reculds,
alors que l'année

comme dauns Pancienne Egyple —
vommeneait au solstice d'été, on faisait commencer le jour
civil & midi et le cours du mois a Ia pleine lune. Mais
ensuite on fit commencer 'année au solstice d'hiver et le
Jour civil & minuit, et, par conséquent, le cours du mois
i la nouvelle lune,

Ce procédé était logique tant qu'on prit les éléments
naturels pour base de la division et de la classification du
temps. Quand on commenca i fonder le caleul du temps
sur une base artificielle et qu'on voulut régler I'annde
daprés le soleil, et le mois d'apris la lune, alors, par suite
du rapport incommensurable entre la course de la lune et
celle du soleil, on a cessé de teniv compte des moments
analogues des trois cycles qui se correspondent si natu-
rellement,

Un erén pour eux une base artificielle en donnant le
méme point de départ aux cycles dépendant de la course
du soleil (eyele du jour et cycle de l'année) ; et ce ful,
pour le jour, le soir, ¢t pour année, Péquinoxe ¥ tandis
quon fit commencer le cycle lunaire, indépendamment des
deux autres, avee la nouvelle lune,

Mais c'est encore la pleine lune qui cut les altributs
divins, et c'est le jour de la pleine lune qui fut consacré
i féter le dieu tunaire.

Dun texte cunéiforme’, provenant de la bibliotheque
d*Assourbanipal, conservée au British Museum, ol sur

1. K2 4 K 10,084, eal 0, L 19 — soci o9 An0b, ol, 1. &3 — oo
23,5506, 1. &,
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lequel Pinches', Zimmern® et Delitzsch® ont attiré Patten-
tion, il résulte clairement que le 13 jour du mois baby-
lonien, ou, comme déji Zimmern I'n reconnu avee justesse,
le jour de la pleine lune, portait le nom WWHT( Sit=
pat-ti, nom que le vocabulaire, 11 ., 32, 16 a, b, vile
comme 'équivalent de o dm nuly bbi v, ¢ est-d-dire o jour
du repos du ceur o, ou mienx: « jour de la joie du conre s,
La signification de ces mots ne nous apparait elaivement
que dans les traditions relatives au mois égyptien, Le
jour de ln pleine lune était consacre & Osiris, comme dicn
de la lune ; « son cour tressaillait et poussait des eris de
joie, quand il saluait I'wil de la lune, au 15° jour, guand
la lune renouvelait sa course circulaire ». Cellg concep-
tion que le ecur du dieu de la lune élait plein de joie o la
vue de la pleine lune, n'est d'ailleurs pas seulement égvp-
lienne, mais commune i tous les |:+uup|us qui onl su une
religion astrale ; elle a certainement son origine & Baby-
lone. A Babylone, en effet, oi toute volonté divine se
manifestait dans le soleil, la lune et les étoiles, il v avait
un culte propre a la lune. Le dieu de I lune était appele
le w Pére des dicux », el s¢ tenail, comme tel, an sommel
du panthéon babylonien.

Ainsi apparail clairement le sens de dm ool Libi,
et le sens etymologique du mot V(‘FHT( = P=E ne serail
pas diflicile & trouver. Au jour de la rlll'.itn' lune, la lune
aynnt acheve le -:;i:_'-\'u'ir:ppmnunl de ses ||h:|=u'.:+, brillait au
viel en disque plein, ('était le jour ou l'on ne pouvait voir
aucune eroissance, aucune decroissance, le jour aussi on
la formation des phases était complétement achevée ; un
jour, par conséquent, « im nuly libbi », « on le dien de
la lune se réjouissait a4 plein cour », car, en ce 5=z rpoe
sz, le diew de la lune avait acheve et parfait son muvre,

1, Proe, of the Xov, of Bibl, Arch., XX¥1, Febr, 1004,

2, Foilwohr, der Denlsch, Hlll"g. GreaellnchafT, LYILL, 100 0T, G538 @,
* A‘fi’l‘g«ul_ N* 16 vom 18 .'i.p'l'ﬂ 100%.
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son lableau de phases, afin de pouvoir celairer la terre de
sa face cump[éh-., ¢ naw o+ est done Ij'ﬂpl'i‘l"ﬁ S0 Bigniﬁtm-
tion: wachever, linir, fermer, conclure », dans le sens pro-
pre:« étee i la fin », « avoir fini » r—ansuite avee la forme
causalive : « faire une fin », el aussi « enlever », u expeé-
dier », « se débarrasser de », ete. C'est pourquoi le
15° jour de la lune babylonienne s'appelait « sapattu = ou
« sabatta v, ¢'est-a-dire, jour de 'achévement, dela terminar-
son, de la fin, & savoir de la terminaison, de la fin d'un
cercle de temps, d'un orbe on eycle. De méme que le point
de la course du soleil, on il est le plus haut dans l'année,
s'appelle « point de station du soleil » (solstice), de méme
le moment oi la lune apparait en son plein s¢ nomme
rse — wWHY( le moment on elle achéve son déve-
loppement, ou elle cesse de se développer davantage.

(i'est dans ce sens aussi que le mot n2e est usité dans
In Bible. La Genése (ch. 1, 16) fait ressortir, dans la légende
de la eréation, que la lune ful créée mba nbesst pour
régner toute la nuit au firmament (u! preesset nocli), en
opposition au soleil qui était appelé a régner tout le jour
g nbemsb (uf pracesset diei). Comme le soleil ne brille
pas la nuit, il ne peut étre question que de la pleine lune ;
celle-ci, qui se léve le soir 4 'orient et ne se recouche que
le matin & 'oceident, brille par i'.l}]'lﬁf!llllL"ll['ll.‘lllh! la muit:
elle est par opposition au soleil n557 rboesb pesn e Ia
lumiere plus faible (luminare minus) destinée a briller
toute la nuit,

'lus loin nous lisons (ch. u, 1-3):

oxax 3 e oaen B

D SER ENDD ST ora ook bev A

T e st bom coaen Bva peEe o

N TIEM CTSET O N oK ey @

Soerh Buor ks R nokbs oo nseon o o
a) Igitar perfecti sunt ewli el lerra ot omnis ornulus cornm,

Ay Gomplevitgua Dous din septimo apus soom aquid Feoaral |

i) B requievit die septimo oli aniverse upers squad (nceral |
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i) Et benedizit diel septime et sanctificavit Mo,
) Quin in ipso cessaverat ab omni opére quod creaverat ul fideral,

La phrase @ nous apprend que le ciel, Ia terre et tout
P'univers étaient achevés; suit, aux phrases 4 et ¢ un paral-
lélisme basé sur les mots 52 et nsem ; ces deux termes
doivent done étre regardés comme synonymes, soit :

baw = il acheva,

nae = il avait fini, il était & la fin (il était pret),

De sorte que nous avons le sens littéral suivant :

b) Il avait achevé, au septibme jour, son wuvre, qu'il
avail faite.

¢) 1l avait fini (ou il était & la fin), au seplicme jour,
de toute son @uvre, qu'il avail faite,

La preuve qu'il en est ainsi et que nsew ne veut pas dire
« il se reposa », nous la trouvons dans les deux phrases
suivantes, d et ¢, o la ligne ¢ contient la raison de d.
Si nous prenons naw dans la signification usuelle « se
reposer’ o, on g ¢

d) « Dieu hénit le septiéme jour ot le sanctifia, »

¢) a car en ce jour Dieu se reposa de toute son muvre
quiil avait créée et faite. »

Avec ce sens, In signification du septitme jour est
motivée par le repos. Ne serait-il pas plus logique d'éta-
blir le repos en ce jour comme wne suite de la saintetd ot
de motiver le repos par la sainteté ? Toute la phrase ¢, si
Fon prend naw dans le sens de « se reposer », parait
superflue, car la phrase ‘4 nous raconte que Dieu, au
septitme jour, avail achevé I'euvre de la eréation; e, que
Dieu, aprés Pachévement de celte muvre, s'était reposé,

1. C'est e sens e Ntraek o donnd i ce mol, i{#-:gﬂﬂuﬂt; Kommentar zu den
hoiligen Sehriften, Frate Abthellung, p. 4.) Strack traduft sinsi co passnge de
la Bible ; « Et Elohim schevp o septiime jour son travail quil avait Tait st
BE FepaaE di willii'rnk jour de towl son bravnil quil avail foit, Bt Elohim bénit
lo eplibme jour el le sanctifing ear ed co jour 11 a'élalt roposé de toul son
truvail, qu'il avait fuit en eréont. » Steack ujoute cella remorque @ o de ee
tepis 18 pom du jour : « P2 0.
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el df, (ue le septiéme jour avait été sanctifie comme tel.
La phrase e esl done complétement superllue. Tout autre
apparait la suvite des idées, si nous prenons n3e dans le
sens que je propose, 'esl-i=lire nw, synonyme de o=
achever. terminer, conclire, avoir fini, étre a la lin, cesser,
o Loute aulre expression semblable; car, alors, il y a une
raison, un motif, de regarder la phrase ¢ comme la justili-
cation de o @

A) « Dien bénit le septicme jour el le sanclifle », ¢ « car
en c¢ jour « il avail terminé » (o « fini ») Peovee de
création @ exéculer,

La logique de cette interprétation apparail plus encore
dans ce texle : 7w o'ag mors phan JEED TRCT O AR OETR A0k
« Tu sanctilicras le sepliéme jour a ton nom, comme temps
de l'achévement de In ¢réation du ciel et de la terre. »

Pour établir plus solidement le sens propose de
PSE (= étre prét, étre 4 la fin, puis, dans le mode actif,
mener & lin, faire fin, discontinuer, renvoyer umn lra-
vail, ete.), voici une suite d'exemples que nous emprun=
tons @ la Bible :

1. Dans la Genése, viet vur, il est question du deluge
qui détruisit tout et gui agit anssi sur le retonr periodique
des divers phénoménes du lemps, tels que le jour et la
nuil, I'été et Uhiver, les troublant et les interrompant,
Jatve dit (Gen., vin, 22) 3 potom = v o pwr 2 b o
spap ¥ sk om . ded, nsen est la troisiéme personne
plurielle de Vimpératil du verbe nsw = « élre & la fin»,
d'ou = — qu'ils soient 4 la fin, o : ils doivent étred fin
(gu'ils se terminent). Avee la négative wy, cela veut dire :
« qu'ils soient sans fin », ou ; « ils doivent continuer sans
fin », Nous pouvons done teaduive ainsi ;

« Désormais les semailles et In moisson, la froidure et
la chaleur, 1'été et Uhiver, le jour et la nuit devront durer
SEnsg ﬁﬂ. i
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2. Josud, v, 12
Frnme o peT

tost-ii-dire : « & partir de ce jour, la manne fut i la fin
oy ¢ In manne avait cessé) »,

1. Dans le méme sens, [saie, xxxi, 8 :

mR = poe mbos e

« Les chemins sont déserts; personne ne va plus dans la
pue (i, e., c'est tini du passage des voyageurs, on le passage
dans la rue a cessé). »

4. 11 faut prendre encore dans le méme sens le mot

snaee dans le passage suivant, Jérémie, xxx1, 34, 35

sme G D b NS BYmStst et RnR DET TR TET R T SR Mo
Lo ot £ v mie +ebe Mewn opeT omt DR IRE MRSE e e

e e veb s e
¢'est-a-dire : « Seulement alors, quand les lois éternelles
et immuables de la nature cesseront, alors aussi lsracl
s cessera, sera a la fin » d'#tre un peuple. »

5. Lamentations, v, 14, 15:

wnn baxb T2 ush oes nop onaie BTN NIY WS o
c'pst-ii-dire ; « Les anciens ont cessé de g'asseoir sous la
porte, les jeunes gens ne font plus entendre les accords, »

« La joie de notre coour est @ sa fin [a cessé), notre
chant 8'est faussé en lamentation, »

6. Néhdmie, v1, 3 :
e TRs mekbee noen ombopeh bom ko aw oo mewte

Rt By ymm

Nons trouvons ln forme causative o faire une fin » (dis-
continuer, extirper, déraciner, Oter un travail), ete., dans
les exemples suivants :

i. Erode, v, 5

JSr=mn ghi oROET PR &Y O o |
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« Voyez, nombreux est le peuple dans le pays, et pour-
tant vous le laissez interrompre les travaux de corvie. »
2. Erode, x11, 151

tomwm MEm DR DEEY
E='MaR T TIED MRS oTS M

« Pendant sept jours, vous mangerez du pain sans
levain: mais, dis le premier jour, vous aurez enlevé le
levain de vos maisons. »

3. Lévitigue, xxvi, 6 :
TR B APR TR msEm
« Venléverai les animanx malfaisants du pays. «
& Deut., xxxu, 206
oSt TUME MNTSTR
« Je ferai cesser leur souvenir parmi les hommes, »
5. Rois, B (1), xxn1, 53
T ShD B TEM STEDT MW nem

w 1l chassa les aruspices que les rois de Juda avaienl
clablis sur les hautleurs, »

6. Hois, B (11), xxm, 11:
TErh TR T=hE UM TER ODEN DR na

« 11 lit disparaitre les chevaux que les rois de Juda
avaient donnés & Samas (avaienl consacrés nu soleil), »

7. Isate, xv1, 10

T ¥h DRt 1 T KD B KD Eeest, benan (a b moe Bekn
JEEn T T

« La joie et 'allegresse ont disparu des eampagnes,
Dans les vignes, plus de chants, plus de réjonissances.
On ne vendange plus de vin dans les caves. Jai fait

cesser les chants (les eris de joie). »
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8. Isale, xx1, 21
Jnaem anrek b
o Je fais cesser tous les soupirs. »
9, Isaie, xxx, 11:

I BE W TTY S0 TTE
Jbymee o Nk BUER IrSEm
« Détournez-vous du chemin, écartez-vous du sentier
— faites partir de chez nous le saint d'lsraél. »

20, Jérémie, vu, 34 :
welRE e pee by gbTTY mEnm T Ywe neTm

u Je ferai cesser dans les villes de Juda et dans les
rues de Jérusalem les eris de réjouissance et les chants
d'allégresse » (ou aussi: « Je chasserat [ferai disparaitre]
des villes de Juda et des rues de Jérusalem les eris de
joie et d'allégresse [de ravissement et de joie] »).

11, Jérémie, xvi, 9:

i bis mnee by pee bap eowy paveh o open B EER N
o3
u Je ferai cesser en ce lien, sous vos yeux, el de vos
jours, les eris de réjouissance et les eris d'allégresse,
les chants du faneé et de la fiancée. »
12. Jérémie, xrvim, 35 :
JTrens oo MBS Thon T SR Sieb noem
« Je vewr en finir dans Moab, dit I'Eternel, pour qu'ils
ne fassent plus de gacrifices sur les hauts lienx, sl ne
fassent plus fumer l'encens i leurs dieux. »
13, Ezéchiel, vi, 24 :
=Ty B - i al a
oTeEn hhn BNY PR T
a Je ferai venir les plus mechants des peuples pour
qu'ils prennent leurs maisons,
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o Je metirat fin o Uorgueil des puissants et leurs sane-
tuaires seront profanés. »

14, Ezéchiel, xxin, 27 -
STIER PIXD ST PR TR TJhET TnaEm

o Je meltrat fin b la luxure, el & tes prostitulions avee
I'Egypte. »
15, Ezéchiel, xxm, 48 :
JET 1B MET neen
wJe ferai cesser [Je déracinerai] la luxure dans le pays. »
16, Ezéchiel, xxvi, 13 :
STE paT thaem
w Je metfrad finau bruit de tes chants, »
17. Eséehiet, xxxiv, 10 :
DN DU TR 10 XY K e orae

w Je veur me débarrasser d'enx, pour qu'ils ne soient
plus bergers, et ils ne se paitront plus eux-mémes. »

I8, FEzéchiel, xxxiv, 25 :

JRT B Y TR noem
« Je leur enléverai ce qui fait leur force, »

(GF. Lévitique, xxv1, 6. Exemple 3.)

19, Osée, 1, 4 :

A 8 TR
« Je mettrai fin au rovaume d'lsraél, o
20, Osée, 1, 13 :

e B Sz e mewes b nsem

w Je mettrai fin a leurs joies, i lenrs fétes, & leurs
nouvelles lunes, 4 leurs sabbatg, & toutes lenrs solen-

nités,

\'

_—




LE CALENDRIER EGYPTIEN 25
21, Peawmes, v, 3:
JSmir S praToh e et mTEt o oo Ee

« Par la bouche des enfants [de ceux qui balbutient]
et de ceux qui sont 4 In mamelle, tu as fondé ta puis-
sance, pour mettre fin aux ennemis, aux assoifes de ven-
geance. »

22. Daniel, 1x, 27 :
msEs ST DeSER PSS UM O pEp Eeemh o vEem

« Il fera une solide allinnee avec beaucoup [plusieurs]
toute une semaine, et au milieu de la semaine il fera cesser
le sacrifice et Volfrande, »

23. Daniel, %1, 18
O wmenn xR DS

« EL un prince metira fin i son ignominie. »

24, Nelémie, v, 5
=RSET MK BASTT DUITT Oo0 DR RIS TR 0K R T KD

« lls ne sauront rien, ils ne verront rien, jusqu'a ce
(que nous sovons arrivés au milien d'enx, alors nous vou-
lons les battre et ensuite mettre fin i levr ouveage. »

Nous trouvons la forme Niphal de ece mot dans les
exemples suivants :
\. Isaie, xvi1, 3 : 5
R ey
a ("en est fait de la forteresse d']:'lphl':l'i m. w

2, Ezéchiel, v1,0 2
Eavey ST TISE SINMASNS TR S reh

s Vos autels seront détruits et abandonnés; vos idoles
seronl brisées ot réduites a rien, »
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3. Ezéchiel, xxx, 18
M e 13 R
« Et lorgueil de sa force y prendra fin, »

Voili done Ia signification du mot nze sullisamment
éclaircie, si bien qu'il n'est pas diflicile de reconnaitre
dans le Jour de la pleine tune un « um nuly libbi — 2a-
battu ». C'était le jour oil la formation des phases de la
lune était i se fin, oit la lune avait fini [set course], alin de
recommencer un nouveau Cyele (comp. dailleurs encore
Zimmern, 1. ¢.).

Cependant, s'il restait encore un doute que la significa-
tion primitive de la féte du Sabbat est la féte de la pleine
lune, ce doute disparaitrait devant cette dernipre citation
du Livre d'Osée (17, 13). Nous y lisons ;

- BB S SR ep— bz mme—

o Je ferai finir toute sy Joie, ses fMes, ses nouvelles
lunes, ses sabbals et ses solennités, »

Ainsi, par la bouche dy prophéte Osée, I'Eternel
menace le peuple d'lsrail de le priver de toute joie,
allégresse, de toul ce qui a signification de fote. Dans
Pécriture biblique, les fites ndiquées comme gun sont -
Passal (noem i), Sabuoth (meses im) et Succoth mees n),
qui sonl apssi désignées (voyez Erode, xxin, 14 6 17 et
ailleurs) comme mymn am TERT i el mewt i, Toutes les
fois que dans In Bible il o5t question de 3, cela se rap-
porte toujours 4 l'une des trois fdtes susnommeées, Par
rapport a ces fidles, nous trouvons aussi celle expression
remarqualbile : ma mmen « Ty e réjouiras 4 ta {dte » (Deu-
teronome, xvi, 14).

En beaucoup d'endreoits de la Bible, cette joie de fite
e8l encore plus nettement précisée ; on lit en effot :
v Réjonis-toi en ta (dte : toi, ton fils, In fille, ton valot
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[serviteur], ta servante; et le lévite, I'étranger, l'orphe-
lin et la veuve, qui seront dans tes portes. »

Dans notre texte, on trouve plus loin mma 5 nnse mem;
ici le mewm ne laisse aucun doute. Ce sont les nouvelles
lunes. Mais que signifie : mme b5 mnom? Geénéralement,
ap=en se rapporte aux Sabbats (les Sabbats qui revien-
nent tous les sept jours). Et ici, il parall y avoir une erreur
i rectifier. Le 1 qui se répéte une fois devant nnze el en-
suite devant 7s 52, nous olfre un moyen d'arriver & une
interprétation juste. 8'il est question ici du Sahbat usuel,
le 1 devant le mot nn=w est superflu. Mais, @ mon sens, ce
amaw se rapporte, non pas au Sabbat, mais au jour de la
pleine lune, comme « timu Sabattu ». Le mot arep, comme
avant rapport au jour de la pleine lune, s'oppose et anssi
<'unit an mot men qui signifie « nouvelle lune »; tous denx
ensemble signifient anzen mem « leurs jours de nouvelle ¢t
pleine lune ». Par conséquent, je traduirai la phrase ei-
dessus (Osée, 1, 13) : « Je veux mettre fin & leur joie, a
leurs fétes, a leurs jours de nouvelle lune et de Sabattu ».
el ici. sous le nom de Jours de Sabbat, ce n'est pas le Sab-
hat ordinaire, le septieme jour de la semaine, qu'il faut
entendre, mais le jour de la pleine lune, en opposition au
jour de la nouvelle lune, Le jour de Sabbat habituel s'ex-
prime par lexpression bo1, qui désigne aussi les
autres jours de féte : « 1°7 Tisri ot 10 Tisri ». Clest ce que
nous apprend le Lévitigue, xxmm1, on il ya ms g w e
sont mes époques de féte », et on les compte : 1. le Sab-
bat: 2. 1a fdte Passah; 3. la féte de la Semaine; b la 1%
jour du V11¢ mois (aussi 1°7 Tisri); celui-ci comme momn =
« souvenir par sonnerie d'alarme »; 5. le 10* jour du
VI1® mois, comme gv=est zv, et 6. la [éte de Succoth. Toutes
ces fdles (voy. Lévitique, xxu1, et nussi les Nombres, xxvi
et xx1x) sont des ©p #pe « jours de sainte vocation ou
de sainte assemblée de fite ». Tandis que :n n'indigue
qu'une des trois ftes Passah, Sabuoth et Succoth, chague
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jour oit un e wpe a licu est un =ms, Or, comme le jour
du Sabbat est en lui-méme par excellence nn e weps, il
esl eo ipxo un jour =mes. Hemarquons aussi (ef. Strack,
Kurzgefusster Kommentar, p. 352) que le Lévitigue, xxur,
portg une donble suscription : une an verset 2, el une
seconde au verset 4, de sorte qu'il est trés vraisemblable
que la partie avant rapport au Sabbat (verset 3) appar-
tient & une rédaction ultérieure. Suppesez maintenant
qu'il en seit véritablement ainsi, et que le verset 3 soit une
interpolation postérienre, il faudrait se demander d'abord
si cette rédaction ultérienre n'a pas été faite a dessein,
pour placer aussi an rang de ces fétes le jour du Sabbat
qui, comme les autres fétes, est un jour de « sainte voey-
tion de fdte », plus importante méme que aulres.

Mais regardons dun peu plus prés les versets 2-4. o
demandons-nous s'il est absolument nécessaire de suppo.
ser pour le verset 3 une rédaction ultérieure, sans autre
explication plus naturelle ? Dans la premiére hypothése,
In f&te du Sabbat sexpligue comme une fote qui a sa
raison d'dtre dans la création de I'Univers en six jours,
Ensuite, viennent les fates qui ne sont pas hebdoma-
daires comme le Sabbat, mais qu'on célibre & des jours
fixes du ealendrier. lei, il me semble tout naturel
que linseription soit répétée encore une fois ef avee I'nddj-
tion : swwms ook ween e « que vous proclamerez (i haute
VOiX] a des temps déterminds (4 des dates déterminées dy
mois) i,

Tandis que leo Sabbat, comme sepligime jour de In
semnine, ne concorde ni avee le soleil, ni avec Ia lune,
c'esl-fi-dire avee aucun des deux corps célestes qui,
d'aprés la Genése, 1, 14, « servent de signes et de marques
d'époque » (e el les autres jours de fte o, comme
au jour du Sabbat, de saintes assemblées de féte ont lieu,
sont en harmonie avec le cours des deusx corps eélestes,
[1s sont les s an sens propre du mot,
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Si I'on énumérait tous les jours de fites de saintes
assemblées, do [¢les célébrées i des jours détermings,
et qui portent le nom général de g, il vade soi qu'il
faudrait commencer par le Sabbat, jour par excellence de
sainte assembliée de [ate. Mals, comme loules ces fitles
suivent celle-la, clles qui sont lices & des jours fixes du
calendrier, elles sout dans un scens plm-,- restreinl du mot
des gwrm. Done il est naturel que Vinteoduction ajoutce
at versel 2 soil encore une fois répétée, mais avee l'ad-
dition : gwms ork wpn e, pour que la dilférence entre
lé Sabbat et les [étes suivantes soit mise en pleine lu-
nmiere,

D'autre part, on pourrail encore soulever celle ques—
tion : Pourquoi dit-on & la fin de ce chapitre Lévitiyue,
xxun, 37-38) : « Telles sont les fétes de [Eternel que
vous devrez publier comme saintes assemblées de [@le.—
pour offrir i I'fternel des offrandes consumées par le
feu, des sacrifices, des holocaustes, des victimes et des
libtions, ve qui est di de chaque jour i somn jour, ol onlre
des Sabbats de UEternel, et en outre de vos dons, et en
outre de tons vos vienx, el en oulre die tous vos dons
volontaires que vous donnerez I'Eternel? » Celn — et
surlont la remargue © o en oulre des Sabbats de 'Eternel »
— pourrait conduire i une meéprise quont cormmise d'ail-
leurs beaucoup de commentaleurs 1 eest quiil ¥ aurait
liew dlexclure le Sabbat du nombre des fdles nommeées
o, Mais un examen attentil montre qulil n'en est
pas minsi el que les restrictions produites, versel J8, ne
sont pas des exceplions, mais des choses tout a fail
leur place. On nomme les offrandes qui doivent étpre
apporlées aux féres particalieres, O cerrlaines {tles
(Passah et Suecoth! durent sept jours : il y a sirement un
de ces sepl jours qui est un Sabbat. D aillenes il pourrail
ien arriver que lun des jours de fite fun Passah, ou le
L Tisri. ou le 10 Tisri, ou 'un des sept jours Succoth)
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tombe au Sabbat, et alors, en outre des olfrandes d'usage
du Sabbat, on offrait les offrandes particuliéres a la fote.
Et ¢’est le sens du mot biblique.

Il est done évident que, par le mms b= (Osde, n, 13)
nous devons entendre tous les jours de [dte ot de solen-
nité qui sont un = et pendant lesquels une ep gpe a
lieu, Nous devons y comprendre aussi le Sabbat qui re-
vient tous les sept jours, car ce jour dépasse lous les
autres jours de saintes assemblées de [&te en importance
#l en signilication.

Cela ressort aussi d'un autre passage de la Bible. Nous
lisons en eflet dans le Livre des Nombres, x, 2 ¢

BEz AR e S e
oK TETR MR
T apsh T M

o Fais-toi deux trompettes d'argent ; tu les feras d'argent
battu, ettu t'en serviras pour la convocation de la com-
munauté (cestd-dire tu Uen serviras pour convoquer a
I'assemblée de féte,) »

Quelques lignes plus loin (Nombres, x, 10}, nous lisons :

SITT WHND! ESTIRS BSnMEE v

E=abe net bmoenbe bv nsxns ereem

o T oK web et osh v
« Dans vos jours de joie, dans vos fétes, comme dans
vos jours de nouvelle lune, vous sonnerez des lrompeltes
en offrant des holocaustes et des sacrifices d'actions de
grices, pour gqu'elles vous soient en souvenir devant

votre Dieu : Je suis I'Eternel, votre Dieu. »

Done, quoique les trompettes mes k=med doivent servir
et quiau jour du Sabbat une s7om wpe ait lieo également,
comme & tous les autres jours de ffte, on ne cite ici
spécialement que les jours de joie capree gv, les jours de
[te gz, et les nouvelles lunes as'em sexn, mais non pas
les jours de Sabbat esnze. On pourrait objecter que cela
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ne se fait pas parce que ce n'est quianx jours de fdte, et
non aux jours de Sabbat, que les trompettes sonneront ;
en effet, la sonnerie de trompelles est un travail (moxbe)
et ne doit pas avoir lieu aux jours de Sabbat. Cette objec-
tion n'est pas soutenable, et pour plusieurs raisons. Avant
tout, ce n'est pas seulement au Sabbat, mais aussi a chaque
jour de féte qu'un travail qui ne se rapporte pas au ser-
vice divin est défendu, D'autre part, la sonnerie de trom-
pettes, comme l'usage de lout autre instrument d venl
pour le service divin, n'est en général pas défendue. Au
contraire, au Sabbat, comme i toul autre jour, quand
'holocauste (mor) était amené, les Lévites et les prétres
chantaient, sonnaient les trompeltes et jouaient de divers
autres instruments de musique (Comp. Chron., A, vii, 6
Chron., B, xxix, 27 et 28), Et encore dans le Talmud
(Tractat, ; Ros-Hasanah, 29°) on se demande si la sonnerie
est mentionnée au Ros-Hasanah, ou si elle doit avoir lieu
quand ce jour est un Sabbatl. Voici le passage :

nag2 M bSoe qoen o b 2 o

mvms kb bax. ropin YR epea

WSIj3 MY 12N PpRT TRl e S

TS B TR Sph by popn vre
Cest-d-dire : « Si Roi-HaZanah tombait & un Sabbat,
alors il y aurait sonnerie dans le temple, mais non dans la
province, Depuis la destruction du temple, il a été décidé
par Habbi lochanan ben Sakkai qu'on sonnerait de la
trompetie parlout on se tient un Beth-Din (c'est-a-dire
une cour de justice composée de savants autorisés). » Et
maintenant, si, aux Nombres (x, 10), il est question de
gxvew en général, mais non en particulier du jour du
Sabbat, nous devons bien admettre que c'est parce que le
mol gz*s ne comprend pas seulement les jours de féte,
mais tous les jours dans lesquels un T=p ¥pa lien, et
aussi les Sahbats, qui sont eo ipse des jours de « sainle

convoeation » ou de « sainte assemblée de féte »,
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L'expression sz 4= comprend done le Sabbat ((sée,
1, 13), et ginsi le mot mpzen pent aveir rapporl non pas
au septieme jour de la semoine, mais au jour de la plefne
fune appelé, en earactires condéiformes, Sabattu; ce jour
le prophéte le metlait en connexion avee sa nouvelle lune
par les mots mpse sean, Le prophite Hosde, qui vivait
au temps d'Usia, de Jotham, d'Achas et de Hiskia (ala [in
du VILI* siécle et an commencement du VII® siecle avant
J.-C.), était au courant de la civilisation el des institutions
des autres peuples de I'Orient. Il savait le sens exact de
Sabattu (en assyrien : W~ = Sa-bat-1i), « jour de
pleine lune », en opposition & ©wm, « jour de nouvelle
lune o il les placait 'un priss de Pautre et disait :

e bE apzs e en menen Se naem

Sabattu etai done a Lorvigine le jour de la pleine lune.
Plus tard, les Babyloniens appliquérent leur observation,
non pas au jour de la pleine lune, mais i chagque jour de
phase en général, et appelérent du nom de Sabattn on
Sapatie chaque jour dans lequel une phase de la lune
arrivait & sa fin. Mais, par suite de leur caleul lunaire, ils
furent naturellement amenés a faire commencer le jour
civil avee le coucher du soleil, ¢'est-da-dire avee le moment
o drvisibiliid du sofedd, ot non [as aves son [Iuilllt'llhuinntll:
de meme ils onl |Jlil‘5 tard [it commencer e cerele de Ty
lune, ¢'est-i-dire le mois lunaire, non plus i o pleine lune,
mais le jour ou elle devient invisible, ¢'est-i-dire le jour
de la conjonction, afin de mieux exprimer 'harmonie du
culte des deux divinités Samas et Sin. Cela fhit. comme
ils devaient célébrer los jours e II]II‘II-;I' Comme jours de
Sabattu, 'habitude s'imposa pena peu chez eux de célébrer
chaque septicme jour du mois comme un jour Sabafttu.
Plus tard, quand on fixa le evele de la semaine en faisant
abstraction compléte du cours de la lune, on conlinua la
celebration des sepliemes jours de la semaine et il en
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résulta le Sabbat. On voit comment la célébration reli-
gicuse du Sabbal s'est développée d'une fagon toute
naturelle chez les Babyloniens et, de chez eux, a passé chez
les Juifs,

s e

paw — Sabatiu — Sapattu est doné au sens chrono-
logique « Cycle », orbe de temps; — ot la pleine lune
étant le premier signe visiblé et observé d'un eycle de
temps plus grand, fermé et tonjours renouvelé, le mot a
été en relation avee le jour de la pleine lune, Le jour de
la pleine lune fut celui oir se fermait le premier grand
eycle de temps que 'humanité en progres ait observé;
il ful en conséquence appelé Sabattu. On trouve dans la
Bible une allusion a cela, D'aprés le sens littéral de la
Genése 1, 14) le soleil et la lune ne sont pas scule-
ment li @ cause de la différence du jour et de la nuit, ils
sont aussi I comme o Signes v npwd. J'ai déja montré
que dans la relation de la Création, il ne peut dtre ques-
tion iei que de la pleine lune. Ce n'est que de la pleine
lune qu'on peut dire qu'elle differe dn soleil comme
appelée & régner sur la nuit sous le nom de Luminare
mints, luminaire moindre, 5557 pheasb, De divers autres
passages, il ressorl aussi par rapport au Sabbat qu'il est
aussi un « Signe » me. (Comp., par ex., Erode, xxxi, 13,
17); Sabbar a done d'aprés le texte biblique, la méme
signification que « pleine lune ».

Ainsi, lorsque dans le cours du temps, la définition de
la Semaine résulta des différentes phases de la lune,
cette semaine devint un cycle de temps et le septicme
jour de la semaine devint un paw, appellation générale
de tout cyele de temps,

Voici une autre preuve de cette assertion : au 111 Livre
de Moise, ch. xxut (autrement dit, Lévitigue, xxm), on
parle de la célébration de la féte de la Semaine (mwnae)
en méme temps que de la féte de Passah,
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nazn panee o=b ontee
PEUNT YN0 MR SNET BB
TR DR'en MNSE psw
e noEn e T
v £ ™een

o Depuis le lendemain du Sabbat, duo jour o vous
apporterez la gerbe pour étre agitée de cote et d'autre,
vous complerez sepl semaines entiéres, Vous complerez
cinguante jours jusqu'au lendemain du septicme Sabbat. »
(Versets 15 et 16.)

L'expression pses pamss a donné sujet a nombre d'in-
terprétations, qui renferment toules une contradiction, Si
I'on prend le mot pzw dans le sens indiqué ici (d'accord
avee Fimmern), toute difliculte disparait. Le 15 Nisan
élait comme jour de pleine lune un Sabatiu ; le jour sui-
vant, le 16 Nisan, jour ol I'on apportait 'omer, élait un
p=g= e Oest de ce jour quion doit compler un cyele
de temps (ppze) de sept semaines enliéres, de sarte que
jusquian peesen noen nane (est-d-dire jusquian 70 eyele
Sabattu, jour suivant le 7° cycle de semaine), il y avait
50 jours,

La signification naw = Sabattu = Cycle = Cercle de
lemps se retrouve encore ailleurs, par exemple Lévi-
tigue, Xxv, 8

guw nnae vse TS e
o'eie DOF oUR DO

BT DNRE pE w o M
byl -y

Si nous admettons pour le mot raw le sens de corcle
de temps on cycle de temps fermé el revenant périodi-
guement, ou, dans un sens plus restreint, un eyele de temps
li¢ avec le nombre Sept, alors gue pnse sont des cyeles
d'années, c'est-i-dire : des eycles de temps recenant peé-
rrodiquement tous les gepl ans, oow ppae vae signifie ainsi
sept eycles d'années ou sept cyeles de sept ans, ce qui
est prouvé diailleurs par la phrase suivante : owe vaw
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omke paw, cesl-a.dire o sepl fois sept années s, Nous avons
done ici littéralement :

« Compte done sept cycles dlannées [sepl subbats
d'années], sept années sept fois, et la durée des sepl
eyeles d’années fait quarante-neuf années, »

De cette facon, la signification du mot Sapattn, Sa-
battu — pav est sullisamment claire, et les désignations
bibliques pour les jours de fétes des Hébrewx apparaissent
dans tne lumiére nouvelle.

LES FETES DES HEBREUX

La fdte Passal se célébre au 15° jour du mois Nisan,
done an temps de la pleine lune, et dure sepl jours, ¢'esl
a-dire toute nne phase de lune, Sept phases de lune apris
la pleine lune Passah, on célebre la féte Schabuoth. Au
15 jour du sepliéme mois, ce qui est encore le moment
de la pleine lune, atrive ln fete Succoth, célébrée aussi
pendant toute une phase de lune; le premier jour de la
fote, done le jour de la pleine lune, est nommé Sabatiu
(ef. Lévitique, xx1v, 39 : praw ewwm ars), et aussi le 8° jour
de la féte, i.e. le jour de phase suivanl, est nommé Sa-
battu (prow ~roen vy

De tous ces faits positifs, il est trés facile de déduire
le caractire astral de ces fétes. Mais cela ressorl plus
clairement encore de la signification explicite qu'onl ces
trois f¢tes dans la Bible. Nous lisons, en effel, enlre autres
passages :

Erode, xxin, 17 ¢

5t bs et e ok THR
T e e b

¢ Trois fois par an, tout homme se présentera devanl

Adon, I'Eternel, »
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Ensuite, Erode, xxxiv,23 :
Tt be men mes aweee the
Liever o T T SR T

« Trois fois par an, tout homme se présentera devant
Adon, 'Eternel, le Dieu d’lsraél, »

Le mot « Adon » se traduit ordinairement par « le Sei-
gneur »jmais je maintiens que, dans ce passage qui est
relatil an séjour d'lsraél en Eg}’ptu, au récit de ses soul-
[rances el & I'Exode, ce n'est pas sans dessein qu'est
évoqué le souvenir de ve dien du soleil qm w Alen »,
qui justement, peu de temps avant la sortie d'ﬂ'f'ﬂé‘n‘:,jﬂuiﬂ—
sait d’'une vénération générale en Egypte. C'était le Diey
de la doctrine monothéiste; il se manifestait dans le
disque solaire, sa puissance el sp volonté se révélaient
dans I'éclat des rayons du soleil. Le fondateur de cotte
doetring, le roi Amenhotep IV, fut a cause de lui appelé
« Khou-n-Aten "'q - o Gloire du disque solaire »,

Nulle part plus lr'irl?en Emlﬂ Phistoire d'un peuple ne
fut celle de sa religion. La vie nationale y ful associée i
la vie religieuse de la facon la plus intime ; toute impul-
sion religicuse influencait les mouvements et les senti-
ments nationanx. Toute révolution religicuse intéressail
le pouvoir de 'Etat et avait pour conséquence une revo.
lution politique.

La religion avail pénétré si profondément dans |'Etat,
que toutes les ressources de celui-ci étaient prodiguses
en constructions de temples, en fondations religicuses, et
la classe sacerdotlale menacait d'annihiler non seulement
le pouvoir du roi. mais tout le pouvoir de I'itat.

Clest une révolution semblable qui se produisit & 'ave-
nement d'Amenhotep IV (1403 av. J.-(l.], Ses pridéces-
seurs, hardis conquérants, avaient étendu la piissance
de I'Egypte bien loin en Asie. Lui ne chercha pas sa
gloire dans des expéditions guerriéres, 11 avait un autre
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idéal devant les yeux. En Egypte, lidée de Dieu s'¢lait
développée de bonne heure. Ce que les Sémites compre-
naient sous le mot de 5 ou ilou, les Egyptiens le con-
densaient dans le mot « Nouter» |. Nouter étail Pétre le
plus élevé; on U'imaginail régnant en dehors et au-dessus
de la sphire humaine ; il avait été Ih g commencement et
conmne commencement ; il avait eréé lemondeiet gouver-
nait Punivers selon ses volontés, Mais celétre, le plus
#levie des étres, élait personnifié dans les lieux différents
de facon différente et, par conséquent, connu el nomme
sous des noms différents. Partout, sans doute, il éfait le
Soleil, dans lequel on croyait reconnaitre tous les éle-
ments de vie et de mouvement, mais multiple fut la
maniére dont cette conception vint au jour, etdivers furent
les attributs et aussi les noms que Pon donna & cette
divinité dans les différents nomes de 'Egypte. Il en ré-
sulta toute une légion de dicux dans chacun desquels
lidée de « Nouter » se manifesta, 11 y avait ici Pral,
I' « ouvrier » du monde, le créateur de 'univers; la,
Amon, qui connaissait « toute chose cachée »; ailleurs,
Dieu était la substance de cet Etre qui donne aux champs
la fécondité, qui fait déborder le Nil, ete. De méme que
chaque district avail sa capitale particuliére, résidence
des princes du pays, chaque district avait aussi son dieu
particulier el sa facon particulitre d’honorer ce dieu. La
capitale n'était donc pas seulement le centre politique du
district, mais aussi le centre du culte particulier du dieu,
ot méme, du temps oi I'Egypte était réunie sous un seul
sceptre, une nouvelle divinité arrivait a 'hégémonie quand
une nouvelle capitale s'imposait au pays. De li vinl qu'au
temps oit Thibes florissait, Amon de Thébes fut le dieu
national des Egyptiens; dans la suite, doté¢ des attributs
de Ra, I'éternel dieu solaire, il fut honoré comme Amon-

Ra, roi des dieux Q%l ;Eﬂcu
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Il fallait se débarrasser de ce chaos de dieux et de ses
innombrables formules mythiques. Fils d'une mére de
race elrangére, en loul cas non égyptienne, Amenliotep IV
fut élevé dans un esprit qu'on n'avait pas connu jusque-la
dans 'Egvpte, du moins dans I'Egypte oflicielle, Nous ne
savons cerles pas ce u'étail sa misre ; nous savons seule-
ment que Thi, 'épouse favorite ui.-\menhul:ap 11, était la
lille d'un certain fouao et de sa femme légitime Thouao'.
Pourtant, je crois que nous ne nous écartons pas beau-
coup de la vérité en lui attribuant une origine sémitique.

Peut-&tre Thiappartenait-elle & ce peuple qui, quelques
siécles plus tot, — vers 1765 av, J.-C., — s'était établi en
Egypte. Israél y était devenu une nation puissante. « Les
enfants d'lsrail étaient féconds, ils s'acerurent et se mul-
tiplicrent et devinrent si nombreux que le pays en était
plein. » (Exode, 1, 7.) 11 est trés veaisemblable, il est pos-
sible tout avw moins que Thi appartenait a la race d'lsradl,
Puisque les princes sémites, — et plus tard méme le roi
Salomon, — ont pu épouser des filles de rois égypliens,
pourquol un roi dgyptien n'aurait-il pas pu prendre pour
éponse la fille d'un penple sémite habitant en Egypte?
Et, dans ce eas, il est evident qu'élevée dans une croyance
profondiément pénéteée de idée monothéiste, elle a di
rester etrangere au culte d’Amon et a ses pritres, et elle
a i donner 4 ses enfants une éducation f[iii, &n Eg}'pte.
paraissnit étrange. 1 est ensuite explicable que son fils,
auquel, par amour pour elle, le roi assurait la succession
au lrone, dot &tre élevé dans Maversion du dien olliciel,
Amon, et méme dans une certaine horreur de cette cohue
des dicux égyptiens.

Et comme le monothéisme d'lsraél, & cette époque, avait
pris un caractére asiral, trés caractérisé, le monothéisme
inspiré par Thi @ son fils ful nussi de nature asteale:

. Les momies de lonzo of de Thoane ont #é petednvdes LT AL e |
netwellement au Miusse dn Cuipe,
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¢'était ce qu'on pouvait appeler un monothéisme solaire,
en ce sens que le seul, lunigue dieu s'incorporait dans le
disque du soleil (s Aten »), Amenhotep 1V avait done, dés
son enfance, recu la notion de U'unigue Dien de la lumidre,
puis « ce que dans l'ame de l'enfant, dés sa tendre
jeunesse, la bouche éloquente d'une mere avait fait
pénétrer, devint, chez I'adolescent et chez 'homme, un
forme acticle de foi ». (Brugsch, Geschichte Egyptens,
p. 419.) Dés son avénement, il fit connaitre ouvertement
son adheésion & cette foi; le monde officiel d'Egypte ent
vite fait de rompre avee sa vieille religion et se créa une
nouvelle « Doctrine », On fit ime guerre ouverte au culte
A'Amon, i son cortége de dienx, a ses prétres. Le roi se
dépouilla de son nom et le changea en celui de o Khou-n-
Aten » [« Gloire du disque solaire »); il donna aussi 4
ses filles encore mineures des noms qui élaienl composés
avee « Alen », et les grands du royaume changérent
aussi de nom. 1s durent effacer de lours noms ce gui
aurait pu rappeler Amon, et le ramplarer. sinon par
Aten, du moins par Ra qui était plus ou moins identigue &
Aten. Ce nom de Ra, avec le concepl d'uniié, se présentait
dans le nom d’Amenhotep IV, i savoir « Nefer-heper-ua-
en-Ra », ¢'est-a-dire : belle est Vunigue forme de Ra »,
expression qui accentuait sans aucun doute le earactire
d'unité du dien solaire.

Mais pour se débarrasser a jamais de ancien dieu
d’état et des nombreux dieux de sa suite, il fallait pros-
erire lout ce qui pouvait rappeler le souvenir de son
culte, jusqu'i en effacer les moindres traces. En consé-
quence, toutes les images, tous les noms divins, qui
avaient rapport & Amon, furent détruils el martelés dans
les inscriptions. Peu de monuments échappérent a ce
sorl. Pour des raisons analogues, le roi abandonna lan-
cienne capitale, Thébes, et fonda dans Ia Moyenne
Egypte, au sud de Beni-Hassan, une nouvelle capitale,



40 ANNALES DU MUSEE GUIMET

qu'il appela Khout-Aten. Thébes, le sibge de 'ancienne
doctrine polythéiste, ne se prétait pas & étre le centre
d'une religion monotheiste. Dans la nouvelle capitale, et
pour la glorification et la vénération du Dien unique et
tout puissant, un temple fut construit, sur de nouveanx
plans, avec des cours onvertes, dans lesquels des autels-
foyers furent installés,

Nous voyons par quelques hymnes qui nous sont par-
venues, de quelle pureté s'était empreinte 'adoration
d'un diew unigue dans le culte d’Aten. En voici un
exemple ; c’est une priére au Soleil, conservée dans les
inscriptions des tombes de Tell-el-Amarna (ruines de
Khout-Aten '),

« Qu'il est beau ton couchant, & Soleil de la vie : toi,
» le seigneur des seigneurs, le roi des mondes. Quand
» lu te réunis au ciel a4 ton couchant, les mortels, te
» voyant, poussenl des cris de joie, rendent hommage,
» honneur & qui les a créés. s adorent Celui qui les a
» tous formés, Sous les yeux de ton fils, qui t'aime (et te
» vénére), le grand roi Khounaten... Tout le pays d'Egypte,
» les peuples, disent tous ton nom, & ton lever. C'est o
» le Dieu, le Dieu vivant, en verité, qui se léve devant
» les deux yeux, C'est toi qui as créé ce qui n'existait pas,
» Toi qui donnes & tout sa forme dans le tout, Et nous
n sommes issus d'un seul mot de ta bouche. »

La religion nouvelle était si étendue ot si enracinée dans
les cercles de la cour que la royale épouse Noferou-
Nofer-i-Thi, profondément pénétrée de Fimportance de la
croyance nouvelle, salue le soleil du matin en des termes
que peut seul inspirer le monothéisme e plus pur. Elle
seacre !

« () disque du soleil, & toi, le dieu vivant ! Nul autre
» n'existe, excepté toi. Tu rends les Yeux sains par les
» rayons, créateur de tous les étres! Quand tu te leves i

L. Brogeeh, Gesehichie Mgyptens unter den Pharaonen, 120,
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w lorient du eiel, pour répandre la vie sur toul ce que tu
as créé, les hommes, les animaux, les oiseaux, les
» vepliles ils vivent, ils te contemplent; et ils s'assou-
pissent quand tu te couches, »

=

Mais si flevé que fit ce dogme, les hymnes que nous
venons de eciter s'accordent avec plus d'un verset des
Psaumes bibliques qui chantent la souveraineté de Jahve.
Cela ne dura qu'un temps relativement court, mais sufli-
sant pour pénétrer de son influence le peaple d'lsraél qui
habitait dans le pays. Le monothéisme ¢'est la religion du
peuple d'Israél, Jahve est unique Dieu national qu'lsraél
vénére. Ce Jahve était le eréateur de 'univers, le guide,
le régulatenr de tout, mais son culte était astral, et c'est
par la lune que se manifestait la toute-puissance et I'im-
périssabilité de Jahve. Les fétes d'lsraél a la célébration
desquelles se rapportent en premiére ligne les communi-
cations venues de Jahve, étaient rattachées a4 des phases
déterminées de la lune : pleine lune Nisan = Passah,
pleine lune Tisri = Succott, nouvelle lune Tisri = Jom-
hasikaran (maintenant Ro&-Hasanah); ajoutez, chaque jour
di la nouvelle lune, comme les Sabbats, qui résultaient
du Sabatiu de la pleine lune, et aussi la féte de loffrande
des premiers épis qui avait lieu sept semaines (done sept
phases de la lune) aprés la pleine lune Nisan. Il n'y a que
Jom-Kippur qui fasse ici exception. Au demeurant, les
sacrifices de I'antique lsraél étaient tous rattachés a des
phases déterminées de la lune. Mais notons que précisé-
ment la date du jour de la réconciliation est une excep-
tion parmi toutes les autres [étes ; aussi admettrais-je que
parmi les exégites bibliques ceux-li ont raison qui
n'attribuent pas la célébration du jour de la réconciliation
i d'anciennes coutumes, mais la fonl remonter aux jours
de fate de l'exil. On ne peut douter d'ailleurs qu'il faille
chercher la signification des fates israélites dans ce fail
que le service divin en Israél fut d'abord un culte lunaire.
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C'est le culte que les Israélites avaient pu connaitre. en
Asie, chez les Babyloniens sémites, ot auquel ils restirent
attachés en Egypte. Voili pourquoi, selon la remarque
d'Ed, Meyer', toutes les idées religienses d'lsraél o se
rapportent. d'une fagon essentiellement semitique, & des
questions d'application immédiate & lo vie terrestre 2 le
honheur du peuple et de Uindividu v: leurs jours de
solenuité sont des jours de [éte et de joie qui sont réglés
par la fune, dont les phases renouveléss manifestent
Faction toujours nouvelle de Jahve, dont les formes =
riodiques révilent pour ainsi dire le culte de Juhve,
a ey m w1 eréa la lune pour marquer les temps
de féte, dit le Psalmiste (Ps., c1v, 19).

(e peuple, qui pendant les longues années de son séjonr
en Egypte se heurtait 4 des cultes qui lui étaient étean-
gers, reconnut tout i coup, sous Amenhotep 1V, la haute
valeur religieuse d'une conception nouvelle, qui, sous de
nombreux rapports, se rapprochait de In sienne.

La réforme monothéiste, dans ses principes fondamen-
taux, correspondait & leur monothéisme, & cette diffie-
rence pres, que le nouveau dieu national des Egyptiens
se manifestait dans le disque du soleil. Certainement,
autrefois, et dis les temps los plus reculés de histoire
d"Egypte, le soleil était la forme visible de cet étre, lo Tris-
Haut. 4 qui les T'Ig3*||lier|u devaient leur existence et leur
bonheur; Ra, le roi des dieux, le chef de Ia hiérarchie des
dienx égyptiens, n'est autre que le soleil qui répand In
lumiére et la chaleur, Mais Ra, le roi des dieux, n'dtait
pas le diew un ; le diew unigue, n'était pas le seul dieu. 11
était en Egvple co quétait Zeus pour les Grees, Dans les
différentes parties de la contrée on lui donnait encore
d'nutres attributs et par conséquent d'sutres noms, lels
fiue Chnotm-Ra, Amon-Ra, Sebek-Ra, Hor-Ra, ete. 1] ¢n
advint tout autrement sous Amenhotep IV, Désormais, il

1, fieachichie der Alterdhoma, 1, 70,
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ne dut y avoir qu'un dieu, un étre, tn Wwés-haut, figure
sans doute par le disque du soleil, mais vénéré comme
créatenr tont-puissant et parfaitement bon, Or, la vénéra-
tion de ce Diew qui n'est qu'un, c'est par excellence In
conception monothéiste. Un monothéisme semhblable exis-
Lait en lsraél déja au temps d'Abraham, et depuis le mono-
théisme &'épurait de plus en plus. Dis les temps les plus
reculés, lsracl avait apporté avee lui le culte d'un dtre treés
haut, triss bon et regardé depuis toujours comme créateur;
la religion de Jahve n'était pas autre chose que la conti-
puation, la transmission et I'élévation la plus haute de ce
culte originel .

[t maintenant, les Israélites voyaient s'en former un
semblable dans cette Egypte oit, depuis longtemps, ils
étaient traités en peuple étranger, et réduits en esclavage.
11 leur parut que les choses allaient s’améliorer; Amenho-
tep 111 élevait i la dignité d’épouse el de compagne de sa
vie, non pas une Egyptienne, mais une étrangére, it
laquelle il donna les prenves de la plus tendre affection.
Cette étrangire était d’une race haie en Egypte, d'une
race condamnée aux rudes travaux de corvée, et la reine
eut sa part de cette haine, Elle n'en montra qu'avec d'autant
plus d’énergie sa sympathie et son attachement a ceux de
sa race, Elle inspira & ses enfants la haine et le mépris
des idées de la religion égyptienne el fit élever dans In
doctrine monothéiste son fils, que son influence devai
faire monter sur le trone.

(Yest sa fille* qui trouva U'enfant juif couché dans un
berceau et le sauva du milieu des roseaux qui croissaient
au bord du Nil. L'enfant, étant fils d'étranger®, recul le
nom de mﬂ « Mos — Venfant » d'ou la forme grecque

1, Schroeder, Wesen wnd Uraprung der Religion, p, I,

4. Mahler, The Erodus, ap. Journal of the Royal Avinfic Sociely, 1004, p. 33, en
portieulier p, G0,

A, M, p, 06,
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Mosis, en hitbreu : mem. Tout cola ot les soins affectuenx
que Moise recut & la cour egyptienne devaient éveiller
chez les lsmélites la douce espérance que, sous le régne
d‘:‘v.meullutepl"lr'. ils auraient un meilleur sort en parlage ;
cette espérance s'acerut, lorsque le roj balaya toutes les
vieilles coulumes religieuses et introdnisit une religion
(qui, par son caractére monothéiste, se rapprochait de la
croyance d'lsraél,

Pendant son séjour en Egvpte, lsracl avait déji emprunté
maint usage : il adopta de méme Ia croyance monothéiste
des Egyptiens telle quelle s'exprimait dans « Aten », ot
certes, ce ne fut pas chose facile de s'en débarrasser plus
tard,

Aten, comme Jahve, le diey national d'Israél, était nussi
le Tout-Puissant, qui gouverne tout: Aten élail aussi le
eréateur, celui qui dirige et régle le monde entier, Mais lo
calte que I'on rendait extérieurement i Aten était autre
que celui qu’lsraél rendait 4 son Jahve, 1 est done naturel
que, avec d'autres éléments de civilisation et d'autres coi-
tumes religieuses, Israél ait pris aussi le culte d'Aten.

Tant d'autres coutumes égyptiennes semblables so sont
conserveées jusqu'i nos jours en lsracl | Je ne fais pas allu-
sion 4 la circoncision qui est certainement d'origine
égyptienne’, mais 4 ces datey calendérigues Etroitement
connexes i la religion juive, comme par ex. les yeilles el
des jours de fites désignés par =w, et ainsi par ex.
R3w 37w, TN e 3w, men e aw, ete. (de méme en allemand
nous appelons encore aujourd'hui le samedi - Sonnabend),
I est clair avjourd'hui que toutes ces désignations sont le
feuit d'une tradition millénaire, et que c'est en Eg}*ptﬂ qu'il
faut chercher son point de départ. Dis le temps du Moyen
Empire (par conséquent au XX* sicele avant 1.-C.), il était
d'un usage universel de désigner le jour qui précédait
immédiatement celui de la fote en faisant précéder le nom

1. Vover oussi Ed, Meyer, Gerch. o Aliert,, 1, P- 2elp, 200,
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de celte féte par le mot qui signifiail : « soir » ou « nuit ».
M. Erman a publié, sous le titre : « Zehn Vertrige ans dem
mittlern Reich' », dix conventions qui avaient pour but
d'assurer au grand prétre E; hk Hapizefa la
célébration réguliére du culte des morts 4 certains jours
de féte. Nous voyons ici le jour de la nouvelle année
désigné par le hidroglyphe "é)(* et le 5° jour intercalaire,
¢'est-i-dire le dernier jour de 'année égyptienne, ln veille
du jour de an, indiqué par le groupe :

{::.@§ ALz =
- FET T asns
ce qui signifie « 5° jour de supplément, nuit du jour de
I'an ». De méme, ici encore, le 18 Thot est appelé 'c%?
{w Oung-féte ») et le 17 Thot s'nppelleﬁ@ﬂzz B ﬁT
B 4 Mois de Thot, jour 17 nuilmdenlu.ﬁ‘_'l::ﬂ::mmr
iﬂ"{ﬁ? « Mois - A g
Pourquoi ne peuat-on traduire ici « la nuit du jour de 'an »
ni « la nuit du 18 Thot » ? C'est parce que chez les Egyp-
tiens le jour civil commeneait avec le commencement du
jour naturel, ¢'est-d-dire avec le lever du soleil. 11 est
donc impossible que la nuit du 5° jour intercalaire soit la
niit du nouvel an et que la nuit du 17 Thot soit la nuit de
la fitte Ouag.

Il est aussi partout question de présents faits au temple,
que l'on apportait en plein jour et non pas dans la nuil
(voyez li-dessus ln dixiéme convention). Cela ne peut
s'expliquer que par les analogies suivantes, Encore
aujourd’hui, chez les Israélites, le jour qui précéde celui
de la fite est désigné par ce jour de féte et par le
mot =w « soir », placé avant [par exemple : naw et
new =0 et ok el men o =, ete.); de méme ici, le jour
qui précéde celui de la féte est aussi désigné par le jour
de la féte précédé de « nuit » on « soir ». Ceci est d'au-

V. Zeilschr, ll:..r argypd, Spr., iasz, 159 .
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tant plus vraisemblable que chez les Egyptiens, méme
aprés Uintroduction de Nannée solaire, le ealeul lunaire
continua d'étre en usage. En particulier, pour l'erdre ot
le compte des dons faits aux temples, les prétres semblent
les avoir déterminés d'aprés la lune et non d'aprés un
calendrier solaire. Cela ressort de papyrus trouvés il y a
quelques années a Kahodn, et datés de Usertesen [11. lei',
i propos des revenus semestriels du scribe du temple,
Hr-m-saf ( E"B‘_‘_ﬁj les dates mensuelles citées
sont celles-¢y e

Année XXX, Payni 26 — Epiphi 25
0 »  Mesori 25 — Thoth 20
XXXI, Paophi 20 — Athyr 19

" i Choiak 9 — T}'hi 15

" »  Mechir I8 — Phamenoth 17

. »  Pharmuthi 17 — Pachon 16

Les intervalles entrie les dates particuliéres des mois

sonl :

Payni 26 — Epiphi 25 = 29 jours,
Epiphi 25 — Mesori 25 =30 »
Mesori 25 — Thoth 20 =30 &
Theth 20 — Paophi 20 = m
Paophi 20 — Athyr 19 =29
Athyr 19 — Choiak 19 =80 =«
Choiak 19 — Tyhi 18 =M
Tyhi I8 — Mechir I8 =30
Mechir I8 — Phamenoth 7= 29
Phamenoth 17 — Pharmuthi 17 = 30
Pharmuthi 17 — Pachon 16 = 2
Pachon 16 — Payni 16 =30 =«

Total = 355 Jours,

L Yovex Horchanrdl, Ber =avil; Papgrusfiind von Kaban (Zeltschs, [, .
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Ainsi les intervalles qui se trouvent entre les dates
mensuelles sont tour 4 tour de 29 et de 30 jours. Ce sont
des dates d'un caleal lunaire, ¢t Uannée lunaire avail
355 jours, par conséguent juste aulant qu'en avail une
année surnuméraire commune dans le calendrier des
Israelites.

Done, ainsi qu'il résulte certainement  des tables
qui précedent, les revenus des prétres onl élé comples
d'aprés les mois lunaires.

Et maintenant on s'explique pourquoi les jours pré-
cédant les jours de [&te portent le signe a E'? (chez
les Hébreux =-w). Dans le calendrier lunaire ou dans le
caleul lunaire, le jour civil commence toujours el partoul
avee le soir. Le soir est donc aussi le moment ou
commencent les fites en relation avee la lune : « =0 s=ws
g=rse \naen 2w », clest-a-dire : « Dés le soir (du neuvieme
jour), jusquau soir suivant, vous célébrerez votre Sab-
bat. » (Eéeitique, ch, XXII1, 32,

On devail done donner une atlention particuliére au
soir, oit un jour de féte devail commencer. De méme, le
jour entier qui précédait le jour de féte prenait une
grande importance dans le calendrier; on devait se bien
rappeler que le jour de féte commencait avec le soir,
aussi désignait-on toute la journée précédant la [#e par
un mot qui & lui seul signifiait déja que le soir est la veille
du jour de fde qui suivait. Ainsi se forma chez les
ER}'pliEﬂE, i coté de = nouvelle année, le nom T
Ly Veille de Ia fate du jour de Pan,
Comme le 18 Thoth on céléhrait la [éte ODuag ﬂg}t. s

pour désigner

veille, ¢'est-ia-dire le 17 Thoth. s'appelait z .él /AT o1
- El - - ¥ - - wl w
celte designation était si caracternstuque qu elle passa

des Hg}'jliil'llﬂ aux larnélites chez :|L|i elle est encore en

Sprache, 1800, po 04}, ol Mohler, Das mitl. Reich der wgypl. Geschiehis
{Fbied,;, XL B, po 1)
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usage aujourd’hui ; et des Israélites elle a passe a d'autres
peuples, de sorte que chez les Allomands elle est devenue
Sonnabend, Feierabend, ete. Ce sont des usages, fqui en
Egyptu.déj:‘t 30 siéclesavant J.-C., étaient dans les HIEULS,
0’y a done pas lien de s'étonner, et méme il est trés
compréhensible que les Israélites cherclhiérent et réussi-
rent i fondre le culte égyptien d'Aten avec leur mono-
théisme.

Et c'est ainsi qu'anx trois fdtes : Passal, Sabuoth et
Succoth, qui par suite de leur caractére lunaipe se cele-
brent au temps d'un Sadattn de la lune, ¢'est-a-dire d'un
eyele lunaire déterminé par la phase écoulée de In lune,
[sraél devait se souvenir aussi du caraclere solaire de son
Dieu Jahve, confondu avee « Aten — Adon », Aussi ces
létes ont-elles un caractire luni-solaire qu'on ne peut
méconnaitre : cela résulte d'ailleurs de ceci, que les fétes
de Passah et de Succoth ne sont pas céléhrées seulement
at temps de la pleine lune, mais aussi an lemps des
Equinores. Le mois N isan, dans lequel Israél sortil
de 'Egypte, est appelé dans la Bible skt v, ¢'est-d-
dite « le mois de I'équinoxe du printemps ». Nous
savons déji par d'autres recherches que ln fin du
AV siéele avant J.-C. (1403 avant J.-C.) vit l'avénement
d"Amenhotep IV et que I'Exode eut lieu le 15 Nisan
(= année julienne : 27 mars de I'an 1335 avant 1.-C.),
Au 2 avril de I'année julienns se produisit alors I'équinoxe
du printemps. Le jour de Ia pleine lune qui eut lieu le
27 mars, date i laquelle Israil quitta Gosen, était done lo
plus prés de P'équinoxe du printemps. Le 7¢ jour de fdte,
selon la tradition, ils traversérent le me o, et quittarent
la terre d'Egypte ; e'était done Je 33 mars = 2 avril, jour
de 'équinoxe du printemps, au soip duquel la nouvelle

1. Maliler : The Koo, up. Trameact, wf e .ﬁ'rIH‘r.il A, Noe,, ) — Maferia-
lien zur Chronofosse dor alten Eziipler, ap. Zeftseh. | weyp. Speavke, XXX11.
i1 iF,
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phase de la lune (le dernier quartier) était visible. 1l va de
sol que, six mois plus tard, la fote de Succoth devait cor-
respondre i I'équinoxe d'automne, et, en effet, la Bible
le dit expressément. Elle appelle la féte de Suceoth
mien nepn mewt in — « une [éle de la récolte an temps de la
Thekuphah » [Exod., xxx1v, 22). On sait qu'il y a 4 Theku-
phah semblables ou points de l'année : Theknphath
Nisan = le point du printemps, Thekuphath Thamuz —
le point d'été, Thekuphath Tidri = point d'automne, et
Thekuphath Tebeth = le point d'hiver, La féte de Succoth
quet commence aw 15 Tisri est ainst la féte de Uéquinoxe
f automne. '

Dés les temps les plus reculés. une solennité du nouvel
an se ratlachail avee la féle de Succoth qui avait lieu au
temps de la men nepn. Ce n'est pas sans raison que I'Beri-
ture sainte nomme ailleurs (Evod., xxm, 16) la f&le de
Succoth une féte « i la fin de année o,

Il semble donc qu'a ecoté de Pannée religieuse, qui,
comme chez les Babyloniens, commencait 4 I'équinoxe du
printemps, ¢'est-a-dire an 1°" Nisan, il y avail aussi une
annde naturelle qui commencait a 'équinoxe d'automne,
au temps de la récolte. Et cela d'aillears a sa raison d’étee
nous avons déji mentionné (page 16) 'analogie entre les
deux cycles de temps naturels, celui de 'année et celui du
jour, et la correspondance entre le matin et le printemps,
entre le soir et Pautomne. Dans les temps primitifs, alors
qu'on faisait commencer le jour civil, ou jour naturel,
avec le lever du soleil, il était tout a fait raisonnable de
commencer aussi l'année avec le printemps. Mais, quand
plus tard on étudia le cours de la lune pour en faire Ia
base du caleul du temps, alors, non seulement les mois
furent determinés par la forme et le cours de la lune,
mais encore, comme conséquence du ealeul lunaire, le
Jour eivil commenca avec le soir, Pais, I'antomne corres-
pondant au soir, l'année dut commencer avee 'automne.

&
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Le 1*" Nisan resta cependant le jour du nouvel an dans le
¢alendrier religieux ; en partant de ce mois de printemps,
on comptait les mois un & un pour fixer les fdtes; mais a
I'équinoxe d'automne, commenca 'année naturelle.

A Tappui de ces faits, rappelons que dans le Tractat
Nos-hasanah, on cite 4 jours de nouvel an différents :

|. Le 1% Nisan : Jour de nouvel an d'aprés le caleul des
ans de régne des rois et d'aprés la fixation des fates,

2. Le 1" Elul: Jour du nouvel an pour le mesurage de
la dime,

d. Le 1 Tisri: Jour du nouvel an des années ordinai-
res el aussi des années de Sabbat et des années de Jubile,
el aussi par rapport & la rentrée des froits de la terre
{annce naturelle),

4. Le 1o Sebat (selon d'autres : le 15 Sebat) : nouvel an
par rapport a I'abattage des arbres.

Done, méme & I'époque plus récente de [histoire
d'lsracl, 'équinoxe d'automne passe pour le commence-
ment de « 'année naturetle v, D'abord ce fut le spews om, qui
commencait avee le 15 Tisri: plus tard, on avanca le jour
du nouvelan au commencement du mois, c'est-d-dire au 1#
Tisri. C'est ainsi qu'aujourd’hui encore, dans le calendrier
chrétien, Pannée ne commence pas avec le jour du solstice
d’hiver, mais avec le premier jour du mois suivant sur le
calendrier,

Cependant le commencement d'une année naturelle
n'est pas forcément attaché & la rentrée des fruits des
champs ; elle peut commencer aussi avee tout gutre évé-
nement d'ordre naturel. Les Egyptiens, par ex,, parmi
d'autres formes d'année, avaient une annde natnrelle, qui
prenail son commencement avee la maturiteé des premiers
fruits et dont le jour du nouvel an tombait 4 peu prés sur
le jour que plus tard les Israélites désignérent par le

B*nasm In.
Parmi les dix econventions Ju Moyen Empire, dont il a

N
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été parlé plus haut (page 45), la 11° convenlion concerne
certains dons que les prétres de I'heure du temple de
I'Apouat de Siout doivent apporter au chef prophéte aujour
du nouvel an. De son coté, celui-ci s'engage a donner une
part déterminée (une Haql) « de chaque champ des biens
de fondation, (une part) des prémices de la moisson des
biens du prince, comme le fait chaque sujet de Siout avee
les prémices de sa moisson ». Le texte ajoute : « Allons!
vous savez que lorsqu'un prince ou un sujet a donné
quelque chose & un temple (provenant) des prémices de sa
motsson, il ne lai est pas agréable que quelque chose en
soit enlevé, ni qu'un prince futur diminue aux prétres
futurs ce quun prince leur avait conventionnellement
ABHUrE, »

Il y avait donc chez les Egypliens une forme d'année
dans laquelle le jour du nouvel an corvespondail a la
maturité des premices de la moisson.

Cette année naturelle était (cela se comprend) une
année lixe, el c'est pourquoi son premier jour de I'an était
désigné par Uhiéroglyphe :

Les Egyptiens avaient diverses formes d’année. Dans
les temps primitifs et avant d’dtre &tablis sur leur sol his-
torique, ils avaient une annde lunaire. Vreaisemblable-
ment, ils possédaient celte forme d'année avant de tra-
verser l'isthme de Suez pour pénétrer dans leur nouvelle
patrie, et avanl la grande migration des peuples d'Asie
en Afrique ; c'est senlement dans leur nouvelle patrie,
quand ils devinrent tout & fait des agriculteurs, qu'ils
adoptérent l'année solaire. Cette année solaire passa par
dilférentes modifications. DVabord on crut satisfaire #
tons les besoins de I'année en la partageant en 12 mois,
et chaque mois en 30 jours; l'année avait done une durée
de 360 jours. Quand on vit que cela ne suflisait pus, on
ajoula cing jours i l'année. De cette facon, on conserva i
chague mois une durce de 30 Jours, mais on ajouta un

14660
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espace de 5 jours 4 la lin de Uannée, et cel espace de
5 jours trahil encore aujourd’hui son origine dans son
appellation. Ces cing « jours intercalaires », comme on
les désigne habituellement. portent dans les textes égyp-
tiens le nom de {-::—: < i} Dans ce grnupe {a signifie
rup-f = année (mot I‘.IFI"H’E." du verbe P [jfﬂ W rap = se
rajeunir a); {n— 2 %b]gl’llhﬂ dunc « 'année et cing
par dessus », ou, comme on avait coutume de I'écrire

d'ailleurs c'est<d-dire les cing jours supple-

®
Hine IIJ{’I'
mentaires de Uannée, ou mieux: « les cing jours ajoutés
a l'année »,

Dans un pays ou tout hien et tout mal pour la popula-
tion dépendait de la crue du Nil, on devait porter la plus
grande altention a l'arrivée de ce phénomine; de plus,
puisque 'époque de la erue dépendait de la durée de
Fannee tropique, il était naturel que les Egyptiens fussent
arrivés 4 la connaissance de cette forme dannée, plus
ot que n'importe quel autre peuple de l'antiquité. Cela
contribua & leur montrer que 'année de 365 jours élait
encore défectueuse, et ne répondait pas aux besoins de
la nature. 1ls s'en apercurent d'autant plus 6t qu'avec
cette crue du Nil un autre phénoméne naturel était en
connexion : le lever héliague de Uétoile Sothis (Sirius),
Au jour de la crue duNil, cet astre de premiére gran-
deur se levait i l'orient de bonne heure, un peu avant le
lever du soleil, et cette apparition frappait tellement les
Egyptiens qu'ils firent de ce jour le poinl initial de leur
calendrier et le début de I'année. Ainsi se forma Vannée
de Sothis ou de Sirius, dont la durée s'étendait d'un
lever héliaque de Sirius jusqu'au prochain. De nom-
breux textes signalent eetle circonstance, ol la con-
nexion entre la crue du Nil et le lever héliaque de
Sirius.

L'inscription latérale du plafond astronomique au Ra-
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messeum de Thebes, parle du lever héliague de Sirius, en
ves termes '

SR8 =2 =l

(Cest-d-dire : « 1l te fail lever brillant comme lsis-
Sothis dans les hauteurs célestes au matin de la féie de
ta nowvelle annde ». (Brugsch., Thes., 90.)

Ailleurs, nous lisons :
st M L FReT=2cl =805
[ 4
T*h@ﬂ$
« Ses rayons se réunissent aux rayons du dieu qui

éclaire, en ce bean jour de la naissance (du disque) du
soleil au matin de la féte de la nouvelle annde).

S ra (Brugsch., Thes., 105.)
gim EPJ@.Q{[H

o Les années sont comptées d'aprés son lever. »

(Br., Thes., 100,)

51 I — {,&:*—-— = 5
-[II}-::::- o J!:mall UD-:::-EJ@ ﬂ
fﬂ @{
—_ &

w lsis, la grande, la mére du dieu qui fait grossir le

Nil au temps ou elle brille an commencement de Uannée. »
(Br., Thes., 107.)

5 —TNS2 8 Hasant ==V

w La divine Sothis, la grande, la reine du commence-
ment de Uannée, qui fait grossir le Nil en son temps. »
(Br., Thes., 107.)

1. Vayea Hemgech, Ther. astron. Mschriflen, 87 s,
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" kK = 0 afr=

"'_I:]ﬂa_- - g’ﬁ:l[.l

« La divine Sothis au ciel améne le Nil an COMmmence-
ment de année, » (Br., Thes., 108,)

AL ERE N =

« Sothis, la grande, brille au ciel, et le Nil sort de (ses)
deux sources, » (Br., Thes,, 108,)

w - ___.5*_-. \—_j‘:[-‘_\ DB - |
|
ala 1] = A s W, R
« La divine Sothis lait grossir le Nil i sa source. »

(Ibid.)

Et ainsi de suite,

Il n'avait done point échappé aux anciens Eg}'pﬁens
qu'au temps on le Nil commence & grossir, Sirins se
levait. Le lever héliaque de Sirius leur annoncait a la
fois le joyeux moment de la erne du Nil et aussi le
jour du nouvel an de lannée tropique,

Ete'estainsi qu'ils ffaient le jour du lever hélinque de
Siring comme le jour de 'sn d'une forme dannée qui
différait essentiellement des précedentes, En effet, la
durée de l'année Sivius ne diflire que d'une fraction a
peine sensible de lannée julienne ' et peut étre cgalée
65 1/4 jours; il 'y avait avee 'année Jusqualors géne-
ralement adoptée qu'une différence de 1/4 de jour qui,
apres 4 années, formait un jour entier: il s'on suivait
que lorsque Sirius, dans une année quelconque, se levait,
par exemple, au 1 Thoth, au bout de 4 ans il ne se levail
plus au 1 Thot, mais un jour plus tard, c'est-i-dire au
2 Thoth. Aprés 4 autres années. an 3 Thot, puis au
4 Toth, et ainsi de suite. Cela ne pouvait pas passer ina-

L. En Fan 3000 avant 4.-C.,  cettn diffirence o'tevait & 4 socondes,
—_ pLLLT] - — 26

— 100 _ al

— il I nadesanes dun Chinis, - N = ='N



LE CALEXDRIER EGYPTIEN &b

pereu, et, comme le lever héliague de Sirius était un phe-
noméne naturel fixe, on prit bientdt note du retard de
'année solaire civile sur 'année Sirius fixe, et lon re-
connut ainsi la différence entre les deux années. Ln pre-
miere ﬁuppusail une anndée vague de 365 jours; la der-
niére était déterminée par un phénoméne naturel fixe : lo
lever héliaque de Sirins. Cette différence eut d'ailleurs
son expression. Les mois portaient bien les mémes noms
dans les deux formes d'année, mais les jours de nouvel
an (étant généralement célébrés i des époques diffe-
rentes) eétaient designés  différemment, - on
en regle générale désignait le jour du nouvel an de
Iannée fixe. Toutes les fois que le jour du nouvel an es
en conjonction avec le lever héliague de Sirius, quand
aussi il est question du jour du nouvel an de 'année
Siritis, nous trouvons les signes ci-dessus employes.
Aussi lisons-nous au Ramesseum : « Tu brilles comme
Isis-Sothis, au ciel, au matin du jour du nonvel an », et le
jour du nouvel an s'éerit jel dj Sur le edté sud du
toit, au Pronaos de Dendera. nous avons: « La divine
Sothis, la souveraine du rouvel an, la fille de Ra, Isis, la
maitresse du ciel, se levant en son lemps pour ouvrir une
année nouvelle ». Tei, nouvel an est exprimé par -|’ R W i
Une antre inscription, gqui & rapporl également au lever
héliaque de Sirius, se termine ainsi:

:Hl“n— \i’ LT
g Bl )
¢’ost-h-dire« 4 ce jour de féte, In féte du nouvel an »,
I’acte d’intronisation de la reine Hatfapsu, que Naville'
a publié, porte la date suivante :
2 o) _E = “ | e
[ LI o 81 1w

1; # Trois inscriptions de lavaine Halshapaau =, ap, Ree, de Treavanr relafifs
Wl ]r-'Jnfu.I'qu'r, el L LG I | B T L
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« Le 1% Thot, le jour du nouvel an, le commencement
des temps de 'année », I¢i, lo signe employé pour « Jour
du nouvel an », ’est -é(. et il est facile de comprendre
par la suite : « le commencement des temps de 'année «,
quici il n'est question que de I'année fixe.

Une seconde preave que \if se rapporte 4 l'année
fixe, nous est donnée par unc inscription calendérique
d'Esneh ',
| =] «Mois de Payni, jour XXVI. fate du jour du
|E nouvel an, »

”{nﬁ Nous avons ici une double date devant nous : le
|‘$| 26 Payni de l'année vague et le « jour du nouvel
can o de l'année fixe.

Iy a d'autres formes pour désigner le jour du nouvel
an, c'est ?{’T et {’m. La premiére de ces formes signifie
la méme chose qu'en 'hébruu TENORY = « commencement
de I'année »; elle n'a en aucune facon rapport i une forme
d'année déterminde, ﬁ{? signifie également 1 jour de
année et peut, par conséquent, se rapporter i n'importe
quelle forme d'année, tandis que ng se rapporie Lou-
Jours a une année fire,

L® « année naturelle » qui prenait son commencement
avee la maturité des premiers fruits étajt (bien entendu),
une année fixe, et c’est pour cela que son jour de nouvel
an porte le nom ;

Elle n’est pas identique avee l'année Sirius, qui servait
d'année normale aux Egyptiens, car le Jour du nouvel an
de 'année Sirius tombait au 19 ou au 20 juillet du ealen-
drier julien ; il était accompagné de lapparition de la erue
du Nil et non pas d'une moisson, On ne pouvail pas non
plus penser 4 l'année vague ordinaire, vu qu'au temps du
Moyen Empire, — c'ast-i-dire environ de 2100 av. J..(),

L. Brugsch, Materinur ypl X
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jusqu'i 1600 av. J-C., — le 1" Thoth de l'année mobile
tombait entre le 20 septembre et le 1% février, époque
oi il ne peut pas dtre question des prémices des fruits
des champs. Le jour de I'an dont il est fait mention dans
les conventions citées plus haut, ne peul done se rap-
porter qu'a une « année naturelle » spéciale, qui com-
mencait avee la récolte des « premiers fruits ».

Nous arrivons ici 4 I'une des considérations les plus
importantes au point de vue de l'histoire de la civilisation
et du calendrier. Au jour de I'an de cette année naturelle.
on présentait les prémices des fruits des champs. Si l'on
réfléchit que, chez les Eg}'pliens, les mois dans toutes les
formes d'année, portaient les mémes noms, et que le jour
de I'an de 'année naturelle fixe, comme celui de Pannée
Sirius et celui de l'amnée mobile, est indigué comme
{er Thoth, alors, avant le jour du nouvel an venaient
5 jours intercalaires, 30 jours de Mesori, 30 jours d'Epi-
phi, etc.

Si I'on compte, @ partir de ce jour du nouvel an, dans
lequel les prémices des fruits devaient étre offerts,
50 jours en arriére, on arrive au 16 Epiphi. D'aprés le texte
de la Bible (Lévit., xxi, 15, 16), a partir du 16° jour du
1** mois, qui portait le nom de vz gm « Chodes Haabib »
— wmois de Abib s, les enfants d'Israil « devaient compter
cinquante jours jusqu'au lendemain du septiéme sabbat,
afin de célébrer la =z an « féte des prémices », La simi-
litude entre la coutume chez les Egyptiens et celle des
Israélites est si grande que nous pouvons, @ coup sir, les
identifier et regarder le mois « Abib » de la Bible comme
le mois Epiphi des Egyptiens.

Ainsi se trouve résolue la question qui tant de fois a été
diseutée : il faut done identifier le « Chodes-Haabib » avee
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« mois de la maturité des [ruits » ou « mois des épis », el
les traduire de méme, Cotte interpretation est motivée par
un passage de I'Exode, 1x, 31, oii on lit : vk moes == « car
Vorge était mire w; 2os% est done v mor » ot par conseé-
fuent 3:28m w1 = « mois de Ia maturité des fruits o. Dau-
lees, comme par ex, Strack, traduisent: « car Porge avait
des épis », et appellent le z:2xr wan le « mois des Cpis o,

Et pourtant, méme d'apris le texte de la Bible, le =vg
dans Erode, 1x, 31, n'a aucun rapport avee le Sw=xtean:
car, d'aprés Exode, xsn, une senle des 12 plaies qui frappe-
rent le Pharaon eut lieu dans le mois Nisan, ce fut ls mort
des premiers-nés. Quant i la septitme plaie dont il est
également parlé (Erode, 1x. 31), la plaie de la gride, elle
n'eut certainement pas lieu dans le mois de Nisan, done,
pas dans le mois qui est désigné par v wam. Et si nous
tenons compte de la tradition d'aprés laquelle les plaies
commencéerent nu 1** Ab el se suivireal 'une Fautre @ des
intervalles d'un mois', alors la septieme plaie eut lien lo
1*" Sebat, c'est-a~dire, par rapport i Pannée de I'Exode
(1335 av. 1.-C.)*, le 13 janvier de "an 1335 av. J.-C. 1] n'ya
done aucune connexion entre le s de I'"Erode, 1x, 31, ot
le =vsx wom,

Le Chodes-Haahbibh est simplement le mois Abib; il
esl, comme nous venons de le voir, d'origine coypiienne,
car c'est le mois Epiphi des Egyptiens et méme I'Epiphi
avec la moisson de 'année naturelle commencanl, On
peul remarqueraussi que les Arabes d'aujourdhui, quand
ils nomment les Sulidr-cl-Kebt « mois dis Egyptiunﬂ i,
au lieu de dire: « Epiphi », se servent du nom Abib.

Nous voyons ainsi l'origine elrangire des fites ju-
daiques, car le a7 3m, la « féte de la moisson » de la

L1 oAb sang; 1. Eilol : gronouilles; 1. Tierl © mouchorons (%3 1. Chesvan :
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Rible, qui est désignée ici aussi comme o237 1 4 ftte
des prémices », n'est pas autre chose que la féte du nouvel
an de l'année naturelle des Egyptiens.

1l est une autre question qui se rattache a la précé-
dente, et qui vient d'¢tre posée par le professeur Char-
lier, astronome 4 Lund .

Charlier veut voir dans la féte de la réconciliation
qu'Israél célebre an 10° jour du VII® mois la féte de égqui-
nove d'automne. Lidée de Charlier est avant tout celle-ci:
en lsrail, dans les temps reculés et méme avant le temps
de Texil, c’est I'année solaire qui formait la base du
caleul du temps. Il en voit la preuve dans ce que le
livee sacerdotal (composé aprés le temps de I'Exode)
prend partout comme base de sa chronologie, & la mode
habylonienne, I'année luni-solaire; gquant au déluge qui.
d'aprés lni, a duré une année solaire de 365 jours, il en
a rédigé la relation de lacon que cette durée s'est étendue
du 17¢ jour du 11* mois jusqu'au 27* jour du I1° mois de
I'année suivante. Cette annee solaire d’avant le temps de
'exil aurail pris son commencemenl avec I'équinoxe de
printemps: le 1 Nisan des années avant Uexil aurait été
Péquinoxe de printemps. S'il en est ainsi, 'équinoxe d'au-
tomne, gui arrive 186 jours nprés I'équinoxe de printemps,
devrait tomber au 10 Tisri*; la féte de la réconciliation

1, Zeitsehr, o deutsch, murg. Gevellschaft, LVITL, F686 sq.
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est done la fate de Féquinoxe d'automne chez les Israé-
lites,

Mais, demanderai-je, est-ce que I'exposé biblique sur
la durée du déluge donne une base suflisante pour cette
thése qu'en Israil, antérieurement 4 lexil, il ¥ avait une
annce solaire, el que le calendrier ne serait devenu luni-
solaire qulapris exil? N'y a-t-il pas platot, dans tout
I'exposé sacerdotal, & voir et reconnaitre une intention
qui nes'explique certes pas,— comme Charlier Je pense,
— par l'emploi de I'année solaire en Isracl, avant I'exil,
mais plutot parce que le Lévite a donné au déluge, qui
détruisit tout étre vivant et toute végétation dans Ia
nature, la durée d'une annde naturelle, vu que ¢'est Apri:s
cette durée que la nature se révejlle pour une nouvelle
vie? 5i le Lévite s'était vraiment laissé conduire par la
pensée quavant Pexil, il ¥ avail une année solaire pure
¢l non pas, comme en son lemps, une année luni-solaire
héritée des Babyloniens, il ne Paurait certes pas expri-
meée seulement dans sa narration dy déluge. mais encore
4 propos d'autres dunnéeschmnnlngiques (Ui concernent
F'lsraél d'avant I'exil, Notons aussi que Charlier, d'un
coté, reconnalit la critique moderne de la Bible etattribue
au Lévite cette donnée fque le déluge a duré 365 jours at,
d'un autre edte, ne fajt pas du tout attention qu'un éepi-
vain plus ancien, |e lahviste, ne parle pas de 365 jours,
mais seulement de 40 jours de ploje incessante, ef
dautres 3x 7 — 129 Jours, pour I'envoi au dehors des
oiseaux et, par consféquent, ne donne au déluge qu'une
durée totale de 61 jours, Déja cette circonstance que la
source biblique Ila plus ancienne, o lahviste, ne donne
que 61 jours pour la durée du déluge, tandis que le
Lévitique, plus recent, donne 365 jours, aurait pu con-
vaincre Charlier que le Lévite voulait seulement attribyer
au déluge la durée d'une annde naturetle; il n'en ressapy
done pas que, chez les Israélites, dans le temps qui pré-
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céda lexil, le calendrier élait fondé sur une annee pure-
ment solaire. Remarquons enfin que Charlier, qui recon-
nalt le Lévitique comme un livee de redaction ultérieure,
n'observe pas que le jour de la réconciliation, d’apres
la eritique biblique moderne, n'est gqu'une création de
I'époque post-exodique. Mais ce qui prouve la faiblesse
de cette hypothise, c'est que justement la Bible ne met
pas en connexion avec Péquinoxe d'antomne la féte de
la réconciliation, mais bien la fate de Succoth. Suecoth
(Exode, sxxiv, 22) esl la mon petpn ekt on, ¢l ce passage
de la Bible n'est pas dit @ un écrivain postérieur a Uexil,
mais & (o lahviste davant l'exil. Et ce rédactenr bibligue
d'avant 'exil appelle la féte de Succoth « la fote de In
récolte (des frnits des champs), au temps du thekuphat
de Pannée » (done au moment du « point dautomne »).
Le « Livre de I'Alliance » qui appartient noloire-
ment aux plus anciennes parties du Pentateuque, el qui
estantérieur a lexil,appelleaunssila féte de Succoth | Exode,
xxiir, 16) @ men pwss wokn o, cestei-dive @ oo la [éte de
la récolte, a la fin de lannée »; c'est done la o féte de
Succoth w, et non pas o la féte de la réconeiliation » qui,
d'apris la source biblique, est lite avec l'annee solaire
tropique ou avee la fin et le début d'une soi-disant annee
« naturelle ». 11 ne suit pas de la que Pannée d'avant
exil des Israclites (it une année solaire fixe; il en résulte
seulement que, si les mois dans le calendrier d'lsrael
étaient déterminés d'apres la course de la lune, la longueur
de l'année dépendait de la course du soleil, L'année du
calendrier d'lsraitl était done déja, au temps davant 'exil,
une année luni-solaire. C'était la forme d’année qui, dans
los temps les plus reculés, elait en usage dans toute |I'Asie
occidentale, quoique les méthodes par lesquelles on fai-
sait conenrder ensemble les cours du soleil et de la lune
dans ces temps obscurs ne nous soient pas complétement
connues. Les Israélites avaient appris @ user de cette
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lorme d'annee des les premiers temps de leur histoire,
par consequent avant de venir en Egypte pour s'y établir,
Mais en Egypte aussi, lannée luni-solaire, en dépit de
Pannée solaire civile, étail en usage, au moins dans le
service des temples, — car le calendrior des mois, ou
mieux, année luni-solaire, servait de fondement au caleul
des revenus mensuels des préetres el de certains dons aux
temples,

I n'y a done aveune raison d’admettre que le calendrier
d'lsracl ait jamais connu une année autre que l'année
luni-solaire : ay contraire, si avant l'exil I'snnée solaire
Avait £1¢ en usage el si le 1' Nisan. son jour de l'an,
tombait au point du prin temps, on ne pourrail comprendre
comment 'équinoxe d'automne tomberait e 10° jour du
VII* mois. Dans Pannée luni-solaire, les mois sont des
mois lunaires, ¢t ont par consequent allernalivement 29
el 30 jours: 6 mois répondent ainsi 4 (4% 29) + (3330
= 87+ 90 = 177 jours; si on ajoute encore 9 jours, on a
186 jours. et on arrive ainsi su 100 du VII* mois. Avee une
année solaire pure, les mois ne sont plus des mois
lunaires, de 29 et 30 jours, mais en moyenne de 30 jours
chacun, avec addition de cing jours complémentaires. ou
alternativement de 30 el 31 jours, comme dans le calen-
Hriur_iu[icm-grégm*ien, Dans aucun de ces cas, 1o 186 jour
vompte a partic du 1°f Nisan ne tombe au 10¢ Jour du
VII* mois, 1] est yrai que pour le calendricr luni-solajre
le calcul n'est pas non plus tout & fait exact, car il preut
urriver dans une année luni-solaire que le 1 Nisan tombe
sur le point de printemps, mais en genéral ce n'est pas le
cas. En effel, dans le calendrier luni-solaire, une annéea
354 ou 384 jours; cela étant, il est simplement impossible
que le 1*7 Nisan, le jour du nouvel an, arrive Lonjours i
tomber sur le point dy printemps

Ecoutons cependant encore ce que Charlier apporte i
Fappui de sa thése. Charlier pense que le temple était
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orienté de 'Est vers 1'Ouest, afin que les rayons du soleil
tevant, symbole de la majesté de Jahve, pussent tomber
aux jours del’équinoxe le long de axe du temple, et il dit
ensuite : « quand, dans la Bible, il est parlé¢ devant le
peuple de la manifestation de la majesté de Jehovah, cela
se fait tonjours au jour de la réconciliation ». [l s'appuie
sur le texte biblique relatif & « Uentrée d’Aaron en son
sacerdoce », entrée qui eut lien au jour de la réconcilia-
tion.

Mais d'oit Charlier a-t-il ces données qu'Aaron a éLé in-
stallé dans son emploi le jour de la réconciliation? On ne
peut les tirer du texte de la Bible ; on ne lit rien de pareil
dans 'Evode, xxvim et xxix, ni dans le Lévitigue, 1%,
passage cité par Charlier. Aux chapitres mentionnés
du 11° livre de Moise, se trouvent les descriptions des
vétements sacerdotaux et les prescriptions pour la consé-
cration des prétres et de 'autel. Nulle part on ne trouve
la moindre indication que Uinstallation d’Anron et de ses
fils dans le sacerdoce dul avoir lieu ou ait eu lien le jour
de la réconciliation, 11 n'y a pas plus a tirer du Lévitique,
(ch. vini-x). Dans le chapitre vin, on nous raconte com-
ment Moise, conformément aux ordres qu'il avail recus
de Jahve, consacra comme prétres son frére Aaron et ses
lils, et comment il accomplit les eérémonies des offrandes
relatives a la solennité fixée par Jahve.

La solennité de la consécration dura sept jours; au
huilitme jour, Aaron et ses fils entrerent en fonclions,
« Et au huitieme jour, lisons-nous dans le Léwtigue,
wch. ', Moise appela et ses fils et les plus anciens
. d'lsraél, et dit a4 Aaron : Prends un jeune veau pour
v L'offrande d'expiation et un jeune bélier pour I'holo-
. vauste, tous deux sans defaut, et améne-les devant

=

Jahve, Et tn lmrlurnh‘ aux enfants d'lsraétl et tu leur
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v diras : Prenez un boue i long poil pour le sacritice
» d'expiation, el un veau et un agneau, tous deux dgés
o d'un an et sans défaul pour I'helocauste, et un banf et
v un bélier pour le sacrifice d'actions de graces, afiu de
v les sacrifier devant I'Eternel: et une offrande pétrie a
o Phuile ; car aujourd'hui vous apparaitra I'Eternel. Et ils
+ apportérent devant la tente de manifestation ce que
« Moise avait ordonné, et toute I'assemblée s'a pprocha et
v se¢ tint devant I'Eternel. Et Moise dit : Voici ce que
o I'Eternel vous a ordonné de faire ; faites-le et la gloive
» de PEternel vous apparaitra, El Moise dit 4 Aaron:
» Approche de I'autel et offre ton sacrifice d'expiation et
" lon holocauste, et fais I'expialion pour loi et pour le
v peuple, et accomplis le sacrifice du peuple, et fais I'ex-
" piation pour eux comme I'Eternel I'a ordonné. Alors
» Aaron s'approcha de l'autel ot il immola le veau du
v sacrifice d'expiation, cela pourlui. Et les fils d'Aaron lui
¢ presentérent le sang et il trem pa son doigt dans le sang,
» en mit sur les cornes de I'autel, mais le reste di sang,
n il le répandit au pied de Pautel.

» Et il brila sur lautel la graisse, le rognon el le
v grand lobe du foie de In victime expialoire, comme
v UEternel lavait ordonné 4 Moise. Etil brila au feu la
» chair et la peau en dehors du camp. Et il immola 'holo-
v causte et les fils d’Aaron lui présentérent le sang, el il
o le répandit toul autour de I'autel. Hs lui présentérent
s I'holocanste coupe en morceaux, avee la téle, ot il los
» it s'élever en fumée sur l'autel, et il lava les entrailles
v el les jambes, et il les brila sur Pautel par-dessus (les
v restes de) 'holocauste. Ensuite il offrit le sacrifice du
o peuple, Il prit nommément le boue expiatoire, qui était
o pour le peuple, l'immola et le presenta en offrande
» d’expiation comme la premiére vietime. Il offrit 'holo-
» causte et le sacrifia d'aprés les régles. Il présenta 1'of-
» frande d'aliments, en prit plein la main, et la fit s'¢le-
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w ver en fumée sur l'autel, indépendamment de holo-
» causte du matin, 1l immola le beeuf et le bélier, en
o sacrifice d'actions de grdces pour le peuple. Les fils
» d'Aaron lui présentérent le sang et il le répandit sur
v I'autel tout autour. Ils lui présentérent la graisse du
» beuf et du bélier, la queue, la graisse qui couvre les
» entrailles, les rognons et le grand lobe du foie; il mit
o les graisses sur les poitrines et les fit s'élever en [umée
» sur l'autel. Aaron agita de coté et d'autre les mor-
o ceaux de poitrine et I'épaule droite devant I'Eternel,
» comme Moise l'avail ordonné, Aaron leva ses mains
s vers le pmlple et le bonit, et il descendit apres avoir
» accompli le sacrifice d'expiation, I'helocauste et le sa-
n crifice d'actions de grices. Moise el Aaron entrérent
» dans la tente d'assignation, Lorsqu'ils en sortirent, ils
o bénirent le peuple, et la gloire de I'Eternel apparut 4
# tout le peuple, Le feu sortit de devant I'Eternel et con-
» suma sur I'autel 'holocauste et la graisse. Tout le pea-
o ple vit cela; ils poussérent des cris de joie el tom-
» bérenl, la face contre terre. »

Nous trouvons positivemenl ici deux « olfrandes expia-
loires » qu'Aaron devait présenter, I'une [nwers 52 = un
vean viclime expiatoire) afin de faive expiation pour lui-
méme, 'nutre [pxers 7o — un bouc viclime expiatoire)
afin de faire expiation pour le peuple, Cela rappelle la
féte des expiations dont il est parlé au chapitre xvi du
Lévitigue, et les offrandes expiatoires qui doivent dtre
presentées au jour de la réconciliation. Aaron offeit pour
lui-méme un jeune taureau expialoire (nxert =e) el un
bélier (pwers o) pour le peuple. Mais, en outre que les
cérémonies du sacrifice pour 'entrée en fonctions étaient
tout autres que celles indiquées pour le jour de la récon-
ciliation, on reconnall, d'apris Uexposé qui snil, que le
jour de l'entrée en fonctions d'Aaron n'était pas le jour
de la réconciliation {on sait d'ailleurs que le jour de la

)
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réconciliation est une institution de date posiérieure). Car
cette méme source ou nous puisons le renseignement sur
la solennité d'installation, décrit aussi ich, x) In faute dont
Nadab et Abihu, fls d’Aaron, se sont rendus coupables,
leur chitiment et ensuite le reproche fait par Moise, que
le boue expiatoire avait été brilé el non mangé i la place
sainte. « Pourquoi n'avez-vous pas mangé en place sainte
la victime expiatoire ! car elle était sanctifice et il (I'Eternel)
vous Pavait donnée pour enlever le péché de 'assemblie
el pour obtenir la  réconciliation pour eux devant
I'Eternel. » Or on ne devait manger, ni de l'offrande
expiatoire du taureau, ni de Poffrande expiatoire du boue,
qui doivent étre présentées au jour de la réconciliation.
Le tout devair étre consumé (voyer, Lévitique, xv1. 27}, car,
au jour de la réconciliation, « vous devez garder votre
corps chaste ». Le jour oi, aprés une solennité d'installa-
tion de sepl jours, Aaron entra en fonctions n’était done
pas le jour de la réconciliation. C'était le jour de son en-
triée en fonctions, el ce jour était célébré avee une solen—
nité particuliére. Comme l'office de prétre consistait a
celébrer des sacrifices agréables & Dien, ceux-ci, dans
leur grande solennité, différaient peu des rites ohservis
par Moise pour la féte d'installation et se terminaient par
une hénédiction (donnée) au peuple, comme celn se fait
encore aujourd'hui, quand un prince de 'Eglise entre en
fonctions, La tache d'Aaron désormais était de faire 1'ex-
piation pour Israél par le sacrifice, Il ne pouyait remplir
complétement les fonclions auxquelles 11 était appele
(qu'en faisant expiation générale pour tout le peuple : ce
qui n'avait rien @ faire avec le jour de la réconciliation ; et
ce jour, d'aprés la Bible méme, ne fut d'ailleurs ordonné
qu'aprés ln mort de Nadab et d'Abihu, (Lévit., xvi.)
D'autre part, le texte biblique nous permet de trouver
la date de Tordination d'Aaron et de ses fils. Dans le
I[I* livre de Moise, ch, x1, nous lisons : « Le premivr
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jour du premier mois, tu dresseras le Mishan *oliel mo'ed «
(le labernacle, la tente d'assignation). Suivent les ordon-
nances sur la pose des pieces d'ameublement intériour, et
sur leur sanctification : et enfin, c'est encore ce jour-la que
devait se faire l'onction d'Aaron et de ses fils pour le
sacerdoce ; done, avec ce jour devail commencer la solen-
nité de linstallation, liée a Pentrée en fonctions. On lit
en effet ; « Fais avancer Anron el ses (ils vers 'éntrée de
» la tente d'assignation et lave-les avee de ean. Tu reviti-
o ras Aaron des viélemenls sacrés, et tu Uofndras e le
o sanclifieras, pour qu'il me serve comme pritre. Et tu
n feras approcher ses lils, el tu les revétiras de tunigues,
v el tu lex pindras comme tu as pint leur pive, pour qu'ils
w e servent comme prifres. » Le récit continue tw Au pre-
i mier jour du premier mois de la seconde année (apris
w la sortie d'lsrael de I'Egypte), au premier jour du mois,
» le Mizkan (le tabernacle) fut dressé o, ot Moise fil tout
ce (que IEternel lui avait ordonné. « Et la nuée couvril
» la tente d'assignation et la gloire de I'Eternel remplil la
o demeure. EL Moise ne pouvail pas entrer dans la tente
o ('assignation, car la nuée restait dessus et la gloire de
w I'Eternel emplissait la demeure, »

On voit ici clairement que installation d'Aaron et de
ses lils n'eut pas liew au 10° jour du VII* mois, done pas au
o jour de la réconciliation », mais an 12 Nisan du [* mois.

M. Charlier lui-méme admet que la « manifestation de
la gloire de I'Eternel » dans I'érection et ln consécration
du sanctuaire dans le déserl eut lien, conformément au
riecit biblique (Exode, xu) « dans le premier mois de la
seconde unnée, le premier jour du mois », done & 'équi-
noxe du printemps, et non pas au jour de la réconciliation.
Alars on ne comprend pas qu'il dise que l'installation
d'Aaron en son sacerdoce, qui, d'apris 'Erode, x1, et le
Lf?".-f'.‘{qur. 1x, esl connexe & la manifestation de la gloire
tde UEternel, puisse tomber au jour de Iy réconciliation.
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La consécration du temple de Salomon n'eut pas lieu
non plus, comme M. Charlier le pense, au jour de la
réconciliation (voyez : Rois, A, vin, 2, et vion 556,
comme aussi : Chronigues, B, v-vut); elle eut lien
au jour de la féte commencant le jour de I pleine lune
du VII" mois, Nous lisons ici en effol : « Tous les hommes
d’lsraél se réunirent au roi Salomon au mois d'Etanim.
qui est le V1I* mois, & la [éte (:3). Trois fétes seule-
ment, comme il a déja ¢té dit plus haut, portaient le nom
@ Passah, Sabbuoth et Succoth. Le s du VII* mois
¢tait done Succoth.

Mais lorsque M. Charlier place & I'époque de I'équinoxe
Papparition de la gloire de I'Eternel aux rayons du soleil
levant, il peut v avoir la une nouvelle confirmation de
notre thése : puisque la (e de Succoth des Israélites,
tout comme leur Passah, tombait non seulement au temps
de la pleine lune, mais aussi a Uépoque des Guinoxes,
toutes deux étaient des fétes de forme astrale et luni-
solaire. M. Charlier s'appuie sur un passage d'Ezéchiel,
XL, que voicei :

o 11 me conduisit i Ia porte, a la porte qui était du cote
de I'Orient, el voici, ln gloire du Dieu d'Israél s'avan-
» cait de 1'Orient! Et sa voix était pareille a la voix des
» grandes eanx et la terre resplendissait de sa gloire. .
v Je tombai sur ma face, Et la gloire de I'Eternel entra
o dans la maison par la porte qui regarde dans In direction
» de I'Orient. Alors I'esprit m'enleva et me porta dans le
» parvis intérieur, et voici que la gloire de I'Eternel em-

» plissait la maison. »

Qui pourrait douter, s’écrie Charlier, que I'on se trouve
ici devant la description d'un lever de soleil equinoxial,
mis en connexion avec la manifestation de I'Eternel dans
le temple? Oui, certes, il est question ici d'une manifes-
tation de Javeh, et cetle révélation, en lant que le culte
de Javeh se fond avec le culte d’Aten, se rapporte & un
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lever de soleil équinoxial, Ce lever équinoxial du soleil,
pourtant, ne tombait pas, comme Charlier le pense, au
jour de ln réconcilialion, mais au temps de la féte de Suc-
coth qui, & l'occasion de la mwm pepn, commengait avec
le jour de la pleine lune, et an temps de la féte de Passah,
qui, @ l'occasion de ==k o, commencait également avee
le jour de la pleine lune,

Sans doute la vision du prophite, telle qu'elle est rap-
portée dans Ezéchiel, xuu, | sq., doit étre rapprochée de
ve qui est dit au vhapitre xL, 1. Nous lisons ici ;

st e enm omers
TD TRrs uen oRns
=TT ANST TR VIR TOP TR DOTRS
Si on ne prend pas mem exn pour « le jour du nouvel an s
mais pour « commencement de 'année », alors on pour-
rait comprendre positivement wanh 7w le 10° jour du mois
Thisri; encore faut-il admettre qu'a ce moment, comme
dans la période syro-macédonienne et dans les siecles de
I'ére chrétienne, ce n'était pas Nisan, mais déji Thisri, qui
élait 1o commencement de Uannée. Or, i ce moment, —
comme il est facile de le voir d'aprés les données calen-
dériques dans le livre d'Ezédehiel, — ¢'était Nisan qui était
le 1#r mois on o commencement de 'année ». Le 10" jour
dis mois est donc le 10 Nisan et non pas le 10 Thisri, et
ne correspond pas i lom-Kippur. Et I'on peut s’en assurer
en comparant ce qui est dit, dans le méme chapitre, de
la consécration du temple et de l'installation des prétres
dans leur emploi d'aprés les instructions du livee 11 de
Moise. En réalité, linstruction pour la féte de Passah
dans l'un des chapilres suivants (ch. xuv) se rattache &
cela. Done, si les paroles citées dans Ezdehiel, xtim, 1,
ont rapport i un lever de soleil équinoxial, il s'agit ici de
I'dguinoxe du printemps, qui a lien le premier mois, le
mois de Nisan, le axy en, dans lequel la Passah est
véléhrée,
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QUELQUES QUESTIONS SUR LE CALENDRIER
DE L'ANCIENNE EGYPTE

Aprés avoir examiné certaines dates, qui font connaitre
d'une maniére indubitable le rapport de la civilisation
biblique avec celle des Egyptiens ot des Babyloniens, nous
allons essayer de résoudre quelques questions relatives
au calendrier de lancienne Egypte.

Nous avons déja fait remarquer plus haut que chez les
l'-:g}'ptimm, de méme que chez les autres peuples civilisés,
Paunce lunaire était la plus ancienne forme d’année. Nous
avons vu aussi comment de cetle forme d'année est sortie
Pannée solaire et, comme forme normale de celle-ci, 'année
de Sirius. Mais, en dépit de ce que dans la vie civile I'an-
née solaire formait la base du calendrier, les revenus
mensuels des prétres, le service des offrandes et la durée
de service des prétres élaient complés et ordonnancés
dapris les mois lunaires. Les jours de nouvelle lune ot de
pleine lune étaient encore, 4 ln fin du Nouvel Empire, des
Jours de féte chez les Egyptiens. 1l en résulte, sans aucun
doute possible, que les anciens Egyptiens ont connu et
méme déterming avee une exactitude assez grande Iy
durée du mois synodique, c'est-a-dirve la durée d'une phase
de la lune jusqu'au retour de la meme phase,

Mais, comme ils observaient le ciel assidiiment, ils
durent anssi remarquer que la lune change de place tous
les jours, non senlement par rapport au soleil, mais aussi
par rapport aux étoiles, puisque tous les jours elle avance
de 13 degeés et ne revient i ls méme place par rapport
aux etoiles qu'apres un peu plus de 27 jours, En d'autres
lermes @ los Egypliens qui, diéss los premiers temps de logp
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histoire, avaient donné la plus grande attention an lever
et au coucher des étoiles, n'ont pas seulement connu I
durée moyenne du mois synodique, mais aussi ln durée
dir mois périodigue. Les plus anciennes inscriptions des
pyramides nous fournissent des données mythologiques
qui reposent sur des bases astronomigques ; c'est la prenve
certaine que, dés 'Ancien Empire, on avait eu sain d'ob-
server le lever de certaines étoiles ou groupes d'étoiles,
de noter les constellations remarquables, et de les utiliser
pour la mythologie.

Et c'est pourquoi les textes mythologiques sont d'une
valeur eapitale pour U'histoire de 'astronomie et du calen-
drier,

{)uand nous lisons dans les lextes des pyramides (par
ex.. dans celui do roi Merenra)
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que l'on explique ces lextes comme on voudra, il en ré-

sulte le plus clairement du monde qu'Orion, aussi bien que
la constellation Sothis, avaient é1é 'objet, méme su temps
le plus recule, d'observations assidues. En effet, soit que
nous suivions l'interprétation plus ancienne de Brugsch,
soit que nous adoptions les traductions plus récentes de
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Maspero (Hecueil, V, 172, et X11, 60) ou de Spiegelberg
(Orient, Litteraturzeitung, 1904, 45), la pensée reste, au

fond, la méme:

TRADUCTION DE RRUGROH

« Il est avéré que celul qui
sort d'COrion, o'est Osirvis qui sort
d'Orion, le maitre de la vendunge,
i-la helle fite de Ouag. . .

# Le ciel était gros de toi et
d'Orion ; I'étolle du matin fut en-
fantée avec Crion. lei un lever,
li un lever, selon lordre des
dieux, Tu te levas, et tu apparus
avee Orion sur le edlé oriental
du ciel, Ton coucher est avec

TRABUCTION DE SPIEGELRERG

« Voiei quil vient comme

vient
comme Orion, maitre di vin, &
la belle [2te de Ouag, . .

o Le ciel 'a conen avee Grion,

Orion; woici  qu'Osiris

La Douwat 1'a enfanté avee Crion.

o I vit, celui qui vit Ia, selon
l'ordre des diens. Tu viveas, o
te léveras an edté oriental du
viel. Tu descendras avee Orion
an cilé oceidental du eiel,

celui d'Orion sur le cdté occi-
dental du ciel. Vous dtes trois
li, oi est Udtoile Sothis, dont
les places sont saintes, »

o Volre troisiéme est Sothis en
ses places pures. »

(Quelle que soit la traduction,il en résulte avec la méme
clarté, que, dans les premiers temps de lear histoire, les
Egyptiens observaient avee Ia plus grande attention cep-
taines étoiles et constellations et, avant toutes les aulres,
Sothis (Sirius) ; ¢'était spécialement le lever et le coucher
héliaque de cette étoile qu'ils observaient avec soin. La
raison pour laquelle les Egyptiens distinguaient ainsi
Sirius, a déja été indiquée plus haut. C'est que celte étoile
avail toujours accompagné la erue du Nil et qu’ils regar-
daient son apparition comme la messagire de l'inonda-
tion. — 1l choisirent done la durée d'un lever héliaque
de cette étoile jusqu'a son lever prochain comme base
d'une année fixe. Le soleil, la lune et Sirius furent ainsi
pour les Egyptiens les régulateurs de leurs divisions du
temps, et ils s'en servirent pour fixer leurs fétes. Les
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temps de révolutions de ces trois corps celestes et leurs
rapports mutuels étaient si bien connus des anciens
Egyptiens que ceux-ci les prirent comme bases de plus
grands cycles de temps, déterminés plus exactement que
chez aucun autre peuple de I'antiquité, Mais ils onl été
méconnus par les savants modernes, q ui se sont con-
tentés de noter le mysticisme apparent sous lequel les
Egyptiens enveloppaient leurs phrases et leurs formules,
sans faire un effort pour I'éclaircir. Dans l'explication
d'un tableau historique, il ne suffit pas de dire : I'artiste
a pris pour sujet un evénement historigque : il est plutot
nécessaire de nommer ['éoénement historique que l'arliste
nons met devant les yeux. De méme il ne suffit pas ici de
réduire en ses éléments, avec le secours de régles gram-
maticales, le trésor d'inscriptions qui nous a éte legué
par les Egyptiens, et de les expliquer comme textes d'as-
tronomic ou de chronologie ; il faut pénétrer dans 'esprit
du systéme et chercher & éclairer les éléments astrono-
miques ou chronologiques dlaprés leur signification.
Beaucoup d'essais de ce genre ont échoué, parce qu'on
manquait de la condition nécessaire a la solution d'un tel
probléme, @ savoir : la connaissance des principes géne-
raux de l'astronomie et de la chronologie. Aussi ne faut-
il pas s’étonner de tant de fausses interprétations et de
tant d’erreurs de méthode, Clest pourquoi je me suis pro-
posé en premiére ligne de m'atlagquer a ces questions,
quoique je sache que je ne rencontrerai pas partoul I'es-
prit, l'intelligence du sujet. Le terrain on jai la hardiesse
de m'avancer, — et je vais me permettre d'emprunter les
paroles de Lepsius', — a a di scientifiquement se recou-
vrir trop de fois pour qu'un rejeton nouvellement germe
puisse traverser la couche épaisse et dure des plantations
sans racines ».

Le mois lunaire synodigue, comme le mois lunaire

1. Die Chronalogie der Hgypler (p. 3 e an dédicaer & Carl Josias Bunsen),
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périodique; l'année lunaire: I'année solaire; le cycle de
19 ans nécessaire pour I'égalisation de ces denx formes
d'année; M'année de Sivius ot le cycle de 1460 ans qui en
provient, et que I'on connait sous le nom de « période
Sothiaque » ; une série de eycles et de périodes qui se
dédnisent dw ln connaissance des rapports réciprogues
des cours du soleil, de la lune et de Sothis, comme la
periode Apis de 25 ans, la période Set de 30 ans, et la
période Phénix de 500 ans : tout cela était déji connu des
Egyptiens & une époque qui remonte i plusieurs milliers
d'annies.

Dans hypogeée de Chnoumbhotep s Benihassan, il est fait
mention d'une solennité datée du XX¢ sicele avant 1-0;
c'est pour nous la preuve que les Egypliens avaient dés
lors des connaissances mathématiques tris développées
i nous ont été transmises par le papyrus Rhind) et qu'ils
avaient aussi approfondi astronomis assez pour dtabliv
un calendrier des fétes base sur les cyeles ci-dessus énu-
merés. Nous y lisons en effet (voyez : Lepsius, Die Chro-
nologie der ;Egypier, p. 154, et aussi Beugsch, Gesehichte
Egyptens unter den Pharaonen, p. 145)

—_—— ———
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« Les offrandes funeraires pour toutes les fétes de Pautre
monde : & la féte du commencement de année, & la (8o
du nouvel an, 4 la fote de la grande année, & la féte de In
petite annee, a la dte de la grande panégyrie, 4 la fdte dy
grand embrasement, i la fate du petit embrasement, i Iq
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féte des cing épagoménes de l'année, i la solennité de
Setat, @ la solennité de Sa, aux 12 fétes mensuelles, aux
12 fites des demi-mois, a loutes les fttes dans la plaine
¢t sur les montagnes. »

L'importance de ce fragment de calendrier pour In
chronologie des anciens Egyptiens n'a échappé a per-
sonne, el beancoup ont essaye d'élucider les fites ioi
nommeées,

Parmi les Eg}'ljllltﬂ“lllﬂﬂ, Lepsius et Brugsch se sont
particulicrement distingués en cherchant a expliguer d'une
maniére compétente les années et les cycles de temps
dont il estici question, et encore aujourd’hui leurs recher-
ches sont dignes de grande attention. lls furent en effet
les premiers i présupposer la connaissance d'une année
fixe chez les Egyptiens. D'apres eux, 19{-&37 signifie In
o fote du nouvel an o, c'est-h-dire le jour du nouvel an
de lannée vague qui ¢tait généralement en usage depuis
les premiers temps dans la vie civile, et qui avait cons-
tamment 365 jours, sans intercalation, o7 est In {dte
di« commencement de Pannée s, i savoir de Pannée Sirius
qui pendant toute la durée de histoire du royaume
d"Egypte, ful, quant a sa longueur, égale & V'année julienne,
¢'est-a~dire = 365 1/4 jours. Ainsi, en raison de ce quart
de jour, il se constituait un quadrienninm, lequel com-
prenait trois années communes de 365 jours, lu 4% annce
complant 366 jours et formant une année intercalaive avec
6 el non plus 5 jours épagoméenes. Ainsi ordre etait
rétabli, car nous avons vu (vuyez page 5l) que le signe

signifie en fuit I jour de nouvel an de 'année lixe. Je
me permettrai seulement, dans la traduction des deunx
signes hiéroglyphiques, de proposer une modifieation;

ﬁ est absolument paralléle a U'hébrea pews; dou il suit
‘lllﬂ ﬁ Jr

Jour «

< traduit mot i mot signifie : « la féte du premier

¢ année o, on aussi o ln Bte do eommeneeoment
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d'année », et que signifie le « jour du nouvel an ",
c'est-a-dire le jour du nouvel an de Fannée fixe. Dans les
vours paralléles des deux formes d'année, il est bien éta-
bli aussi que I'on ne marquait pas seulement les deux
commencements d'année par des signes hiéroglyphiques
différents, mais que l'on désignait aussi le jour de nouvel
an de P'année civile par « le premier jour » ou « le com-
mencement » de cette année; ainsi, quoique le 1¢f Thoth
de lannée Sirius fiit foté comme Jour de nouvel an, le
premier jour de l'année eivile ou vague étail cependant
compté comme w commencement » de I'année civile.

Il en est tout autrement avee la signification des autres
cyeles de temps, Lepsius ' veul reconnaitre le quadrien-
nium dans la « grande année » tandis que la o« petite
annee » serait « I'année lunaire ». Brugsch® pense que la
" petite année » est « I'année lunaire v, el la o grande
anneée » serait, ou bien le cycle de la constellation du
Chien (par conséquent la periode Sothis de 1460 ans), ou
bien, — ce qui est beaucoup plus veaisemblable, — une
année lunaire avec des jours intercalaives, Krall® est aussi
de P'avis que la « petite année o se rapporte 4 P'année de
360 jours (par conséquent & I'année de 12 mois lunaires
sans épagoménes), et la o grande année » & lannée de
465 jours, c’est-d-dire avee 5 ¢pagomines,

En tout cas il est évident qu'il y a une analogie ou n'im-
porte quelle connexion entre la grande et la pelile année,
Dans l'interprétation de Krall ce rapport est imminent ; il
ne 'est pas dans I'interprétation de Lepsius, nidans celle
de Brugsch, car, entre le quadrienninm, (qui repose sup
'année solaire, et année lunaire, il n'y a pas de rapporl
astronomique direct, pas plus qu'entre [¢ cycle Sothis

1. l'-'.ilrnnml'uﬁtr_ p- 185, 156,

2 Geachichie feyplens nnier den Pharacmen, p, 166,

L. Studien zur Geschichte den afien Ezyplen, | |Sitewngaber, der Knin, Avad,
diee Wissenaeh,, Wien, Hd. R, p. &1
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l'année lunsire ; et pourtant je crois que ni la « grande
année o, ni lo « petite année » ne sont des années propre-
ment dites; toutes deux se rapportent 4 des cyveles re-
venant périodiquement, et sans doute & des cycles qui
sont liés aux formes d'ann¢e dont on a mentionne plus
haut les fétes de nouvel an.

Nous avons vu que {[{<E7 se rapporle a 'année vagne
el \é(‘:@' 4 l'année fixe de Sirius. Les eycles de temps

qui suivent la grande année et la petite année sont dans
tous les cas en rapport avec ces lormes dannée, en
tant que ces cycles ou ces formes d'annee sonl en rap-
porl avec le ciel, Par la gmude annee, 'anndée vague
s'accorde avec le ciel; par la petite année, 'année de
Sirius s'accorde avec le ciel. La grande année n’est ainsi
rien d'autre que la grande période de 1461 années vagues
— 1460 années fixes, aprés le cours desquels année
vague revienl a son ancienne place et semble s'adapter
au ciel. La grande année n'est alors, — comme Brugsch
I'n dit avec raison, — pas autre chose que la grande
periode Sothtague, (Qu'est-ce alors que la petite année ? De
méme que la grande année embrasse un eyele qui raméne
l'année vague en accord avec le ciel, de méme la
petite anndée doit #tre la période nécessaire a année
fixe, ou année de Sirius, pour se metire en harmonie avee
le viel, Nous avons déja dit que l'année Sirius avail une
longueur de 365 1/4 jours, Mais le calendrier ne peut
compler gu'en jours pleins, de sorte que I'année Sirius
n'a ordinairement que 365 jours, En 4 ans 'année s'écarte
done du ciel de 4 x 1/4 = un jour. Pour faire le compte,
on ajoutait un 6° jour épagoméne & la 42 année, de sorte
que cette année avait une durée de 366 jours et le jour de
nouvel an de Pannée Sirius retombait exactement sur le
jour du lever hélingue de Sirius. Un avait ainsi un petit
cyele revenant périodiquement, ¢t qui comptait 4 ans;
done, un quadriennium, dans lequel il y avait 3 annees
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communes de 365 jours, et une 4* année de 366 jours ; de
cette facon P'année de Sirius redevenait une année fixe ot
en harmonie avee le ciel.

Jadis, quand Lepsius éerivit sa Chronologie, on pou-
vait encore douter qu'il s'agissait ici d'un cycle aussi grand
que l'est la période Sothiaque. On doutait méme que les
Egyptiens des anciens temps eussent déja donné a la cons-
tellation Sothis I'importance qu'elle eut plus tard. Il n'est
pas daillenrs étonnant que U'on ait contesté aux anciens
Egyptiens la connaissance d'une année fixe, telle (que
Vannée de Sirius. On ne connaissait pas alors d'inseription
qui puisse nous attester 'nsage de 'année Sirius i coté de
Pannée vague, Mais la grande trouvaille des Papyrus de
Kahun' nous a donné une nouvelle date sothiaque du
temps de Usertesen [11, et nous apprit que la période
Sothiaque, au moins dés le Moyen Empire, était tout aussi
bien connue qu'elle le f plus tard & I'époque alexan-
drine. Si Lepsius avait été en possession de matériaux
aussi précieux, il n'aurait certes pas rejeté Phypotheése
qu'il avait déji émise, i savoir que la « grande année »
pouvait se rapporter i la grande période Sothingue ; étant
donné surtout qu'il était un zélé défenseur de celte thise :
« les Egyptir:ns ont usé de I'année fixe (année Sivins) »,
Et ce n'est pas toul. Lepsius tenait In connaissance de
la période Sothiaque pour tris ancienne. Nous lisons 4
la page 180 de sa Chronologie : « La simple mention
d'une année ordinaire ot d'une année solaire & cote l'une
de 'autre, dans les solennités de la quatriéme et de la
cinquiéme dynastie me parait justifier I'hypothése que la
connaissance de la période Sothiaque de 1461 années est
aussi ancienne que ces monuments. »

Je crois qu'a Pallirmation de Lepsius sajoutent d'autres
preuves capitales, Lepsios était tellement pénétreé de
Fimportance du caleul lunaire pour le calendrier égyplien

L. Baechardt, Zeitachrift fir agypt. Sprache, XXXVIL 1,
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que, dans la « petite année », il ne voulait voir ancune
autre forme dlannée, aucun aotre eyele, que Vannde
funaire ; il ne lui restait done pour la « grande année »
pas d’autre explication i donner, si ce n'est de reconnaitre,
en elle, I'année solaire en opposition a 'année lunairve,
Mais il y a une autre question : Si, des deux lormes d'annde
citées, l'une se rapporte i l'année solaire, Mautre & 'annce
lunaire, comment n'en retrouve-t-on pas Uexpression
dans les deux fétes de nouvel an? Ceci seulement me ferait
trouver acceptable Uexplication de Lepsius, s'il avait dit:
des deux fétes de nouvel an, 'une (est-i-dire la premiére)
s¢ rapporte au jour de nouvel an du mois lunaire, l'antre
au jour de nouvel an du mois solaire, et des deux eyeles,
In v grande année » se rapporte an evele solaive-lunaive de
19 ans, qui cherche & mettre le mois lunaire en harmonie
avec le ciel, et, d'antre part, la o petite annéde o se rapporte
an quadrienninm, qui met aussi le mois solaire d'accord
aver le ciel,

Une telle explication aurait éte trés plausible. — et ¢'est
i elle que je m'étais d'abord arrcté. En effet, comme nous
Favons déja dit plus haut (page 71), les Egyptiens ont cer-
tainement connu la durée du mois synodique; ils savaient
teés bien que le calendrier lunaire n'est pas senlement
ramené en harmonie, au bout de 25 annces VOgues,
(par la péviode dite Apis) avee le calendrier vague, mais
encore, an bont de 1Y années solaires, ou années Sirius,
avee l'année solaire fixe. 1l y a plus: on pourrait tronver
encore une explication plausible dans l'interprétation des
fites de nouvel an et des formes il'nnlu'.-r;pur ox.:ln = fdle
de lo fin de Pannde » [EEW{W} que Li'.|mi|m n'n pas
considérée de pris. 19 années solaires donnent 19 % 365 1/4
= 6939, 75 jours ; 235 mois synodiques donnent
235 % 29,53059 jours — (939,69 jours ; comme dons un
calendrier on ne compte que des jours pleins et jamais des
fractions de jour, 19 annoes solaires — 235 mois synodigues,
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BY4A0 jours du calendrier, Ieion néglige 1/4de jour, ce qui,
apres 4 fois 1Y anndes, nous donne quatre quarls, soil un
jour. Ce jour doit étre éliminé n'importe comment, et le
mieux est de faire comme Callippe 'a fait dans le calen-
drier des Grees, ¢’est-a-dire prendre 3 eycles lunaires pour
6040 jours, et le quatrieme pour 6839 jours seulement, de
sorte que la période entiére de 4 x 19 =76 années n'a pas
4940 x 4 = 27760 jours, mais, en harmonie avec le ciel,
27759 jours seulement,

Si les Egyptiens, sous le nom de la grande année, ont
compris réellement le eyele luni-solaire de 19 ans et sous
le nom de la petite année le quadriennium de % ans, c'est
qu'ils ont connu et mis en pratique la période ici examinée
de 4x19=76 ans, lls ont donc & la « fin v de celte
période laissé de coté un jour et célébré le dernier jour
de la période entiere de 76 ans, jour de la nouvelle coin-
cidence du seleil et de la lune, comme un jour de féte
particulier, comme une « féle de la fin d'année » ou
mieux : « féte de la fin de période ».

Ainsi non seulement seraient expliqués les jours de
nouvel an et les grandes et petites années, mais Ia wféle
de la fin de l'année » aurait un fondement astronomique.

Or, Lepsius, bien qu'il se soit beaucoup occupé de
Panneée lunaire, n'a donné auncune explication pour |la
o« fdte de la fin de Pannée ». Quoi gqu'il y ait beaucoup a
apprendre de ses savantes recherches, il n'est pas pos-
sible d'accepter au point de vue striclement scientifique
son interprétation sur la grande année et la petite année,

Et maintenant je dois donner encore les raisons gui
m'ont fait abandonner lidée que j'avais eu d'abord, por
rapport au parallélisme de Pannée solaire et de 'année lu-
naire, d'expliquer la grande année par la l]l}riur[n Sothis de
1461 ans et la petite année par le quadrienniom de 4 ans.

Jai déja expliqué que les Egyptiens, avec leur esprit
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essenticllement conservateur, s'attachaient fermement
dans la vie pratique 4 I'année vague de 365 jours, comme
a toute vieille tradition, glors méme qu'ils étaient con-
vaincus de sa non-concordance avee les phénoménes
célestes et qu'ils estimaient beaucoup meilleure 'année
Sirius'. [ls ont incontestablement continué a célébrer le
jour de nouvel an de I'année vague i coté du jour de nou-
vel an de I'année Sirius, ot cet ancien nouvel an ils le célé-
braient comme le « commencement » de 'année civile, Si,
parmi les années citées dans le tombeau de Chnoumhotep,
& Benihassan, il en est une qui ait rapport a l'année lu-
naire, alors il devrait y avoir, parmi les jours de nouvel
an, un jour de nouvel an de l'année lunaire. Or, il n'y
est fait mention que de deux jours de nouvel an : I'un, —
comme déja le signe nous 'apprend, — se rapporte a
Pannée Sirius fixe ; et 'autre féte de nouvel an, désignée
par ﬁiﬁ?. ne peut se rapporter quau jour de nouvel an
du calendrier civil, done & I'année vague. Reste le jour
de nouvel an de I'année lunaire dont il n'est pas fait men-
tion., Mais alors les deux formes d'année suivantes ne
peavent d'aucune facon étre en rapport avee lannée
lunaire et aucune d'elles, — pas méme la « petite année »,
— ne peut désigner 'année lunaire.

Il ne reste ainsi qu'une seule explication, celle qui
identifie la « grande année » avec la période Sothiaque
de 146) ans, et la « petite année » avee le quadriennium.,
La premiére raméne le commencement de Uannée vague,
la seconde raméne le commencement de 'année Sirius i
son ancien point.

- - - -———n =

Mais gu'est-ce ensuile que le = =< ou « la féte
- L - L1
de la fin de année »? Nous avons vu (p. ;}E sq.) quil y a

dans la civilisation biblique toute une série d'éléments

L. Par mnalogie, on peut rappeler ici gque 'Eglise catholique greeque cons
tinue & s en benir no enlondrior julien en face du colendrier grégorien,
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qui montrent d'intimes points de contact avec la civilisa-
tion égyptienne. Dans le calendrier des Israglites aussi
se montrent certaines analogies avee celui des Egyp-
tiens; et il est certain que plus d‘un_e ftte du calendrier
des Israélites a été empruntée anx Egyptiens, De méme
encore le calendrier égyplien peut servir 4 expliquer le
vieux calendrier hébraique, el réciproquement. Aussi,
lorsque nous trouvons dans le vieux calendrier egyptien
une donnée qui s'harmonise avee une donnée analogue du
ealendrier israélite, nous devient-il facile d'expliquer celui-
ci par celui-li, Or, nous avons vu que la féte de Succoth
d’Israél élait une men Mgz foxn 3, c'est-a-dire une « fite
de la récolte des fraits de la terre au temps de la fin de
Fannde » | Exode, xxim, 16). La [éte de Succoth était done
en lsraél « une fote de la fin de Pannée ». Nous pouvons
d'aprés cela établir avec ‘Lu plus haut degré de vraisem-
blance que le == des anciens Egyptiens n'était
pas autre chose que la E‘Etf par laquelle on cloturait une
année naturelle, aprés la rentrée accomplie de toule la ré-
colte des fruits des champs. L'analogie peul ici se conti-
nuer entre le calendrier fixe d'lsraél et celui des vieux
Egyptiens, Nous avons vu que le Hag-habikkurim, la féte
des prémices, que U'on célibre le 50¢ jour aprés le 16 Abib,
dans la Bible [Erode, xxm, 16) est indiquée comme un
sxoman, cest-i-dire une o féte de la moisson ». A celle
féte correspondait dans le vieux calendrier égyptien le

. ¢'est-a=dire une féte de nouvel an, pendant laquelle
fcomme je 'ai dit page 51) on devait apporter également
les prémices dans le temple et les dons convenus pour le
grand prétre, Cétait cetle fle-la, cela se L'utnpn-m], ol non
pas le jour de nouvel an de lannée vague civile, qui variail
d'année en anndée, el ne pouvail concorder que peu de
temps avee le temps de la récolte des premiers fruits. Mais
ce n'élait pas non plos le jour de nouvel an de année
Sirins, puisque (au début de la crue du Nil) la récolte
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des premiers fruits éait faite depuis longtemps. C'était
plutot le jour de nouvel an d'une année naturelle, comme
il y en a beaucoup selon les divers phénoménes offerts par
lanature. Une de ces années naturelles pouvait commencer
avec la récolte des premiers [ruits, une aulre pouvait aussi
trouver sa fin quand on avait fini de rentrer les fruits des
champs. C'étail chez les Israélimﬂs le moem nxss e 3, et
chez les Egvptiens le '-‘-5”'?‘?{ ou o ftte de Ia lin de
A 2
l'année ».

Nous pouvons maintenant expliquer un autre cyele im-
porlant qui est désigné dans les listes de fétes par les
signes %J@E‘Wu féte de la grande panégyrie ».
(Cest la fote -:Justﬁﬂﬁ'{m:‘rrd.fr‘r.r‘n'f.-.e ou des périodes de 30
ans que nous retrouvons assez souvent mentionnée dans
les inscriptions et qui est d'instigﬂu teds ancienne. Elle
esl désignée comme EI ~ @ Hib-sed, ¢ est-i-
dire féte de Set (féte de ln queue). Sous Te roi Pepi Merenra,
un des plus grands rois de I'Ancien Empire, il est question
de cette féte pour la premiére fois'. Nous la trouvons en-
suite dans les inscriptions de différentes époques de 'his-
toire d'ligypte, comme par exemple au plafond de la
salle astronomique du Ramesseum, 4 Thébes, On y it s

mued O SN (=2 (T iy e

« lls accordent un long temps de période de trente ans au
lils de Ra, Ramessou-mer-Amen, qui dispense la vie éter-
nellement. »

Nous trouvons cette méme période aussi mentionnee
dans linscription de Rosette, oi Plolémée Epif!h:ll‘lt' esl
appelé zdptog tprakoviaetpidoy, le « maitre de la période
de 30 ans ».

1. Depain les Tonilles d'Amdlinenn of de Petrie & Abyidos, on suit quo la féte
Set dtnit cdldbrin dejin sons les dynnstios thinites, La pierre de Palerme lu

wentionne dgaloment pour los premigres dynasties, Cf, A, Morct, Dy caraciire
religicns e ln royanld pharacnigue, P 18, 260,
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D'éminents égyptologues et chronologues se sonl oceu-
pes déja de l'explication de cette période. 1deler' recon-
nait ouvertemenl « qu’il ne sait pas davantage que ses
prédécesseurs quels sont les rapports de ee evele avee
les autres cycles des Egyptiens et généralement avee leur
caleul du temps ». Cependant, il part en guerre, — et
avec grande raison, — contre les hypothisses et les pré-
somptions précédentes ; et spécialement contre un savant
article, que le journal Die Hallische Litteraturzeitung
(année 1826, n" 73) a publié,

Cet article exprimait l'opinion que la période Triacon-
tadtéride n'avait d’autre but que de faire concorder Uannéde
vague avec lannée fire. 30 années vagues donnent
365 X 30 = 10050 jours, 30 années fixes donnent
365,25 x 30 = 10957,50 jours, Aprés le cours d'une telle
période de 30 ans, la différence n'est que de 7 jours et demi,
c'est-d-dire d'un demi-jour en plus d'une semaine de
sepl jours, Qu'aprés 30 ans on intercale une semaine, la
différence entre 'année vague et I'année fixe ne sera plus
que d'un demi-jour. Aprés 14 périodes, cette difféeence
croissant d'année en année arrivera a une semaine entiére
de sept jours. Si donc aprés la 14° période on intercale
non pas une, mais deux semaines, I'nnnée vague concor-
dera parfaitement avec l'année fixe et le jour de 'an des
deux formes d'année retombera au méme jour de Ia
semaine,

Ce ne serait pas une période de 30 ans, mais une période
de 30 % 14 =420 ans, que le pére de histoire, Hérodote,
aurait faite de 500 ans et appelée la période Phénir.

Cette hypulhéso, pourtant, ne résiste pas i l'examen,
Car, si les Egyptiens ont eu réellement en vue d'égaliser
entre elles I'année vague et I'année fixe, de maniere que le
commencement de ces deux formes d'année retombe aprés

L. Handbuch der muthem, n, techaichen Chronologie, Bd. 11, p, 506,
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un certain temps au méme jour de la semaine, ils n'avaient
assurément pas besoin d'avoir recours a une période aussi
compliquée de 420 ans; ils auraient atteinl d'une facon
plus simple ce bat par un cycle de 28 ans, —autrement dit
un eyvele solaire de 28 ans, — On sait que 365 (=52x T+ 1),
c'est-ii—dire l'année vague, est d'un jour plus longue que
le nombre total de semaines de sept jours;apres 7 ans, les
jours de 'année vague retombent aux mémes jours de la
semaine, Et comme la diffévence entre I'année vague et
'nnndée fixe est d'un 1/4 de jour, non senlement les jours
de l'onnée vague, mais aussi les jours de l'année fixe,
reviennent aprés 4 % 7 = 28 ans au méme jour de la
semaine. 28 années vagues — 365 X 28 — 10220 jours ;
28 anndes fixes = 165,25 x 28 = 10227 jours. Si mainte-
nant, a la fin d'un eyele de 28 ans, on intercale une semaine
de sepl jours, on obtient lout ce qu'on a obtenu, ce qu'on
n'avail pu obtenir qu’aprés 420 ans dans I'hypothése précé-
dente et par des caleuls compliqués. Si l'on suppose done
chez les Egyptiens, non seulement la connaissance de la
semaine, mais encore, —ce qu'il fandrait prouver d'abord,
— Vusage pratique de la semaine, en vue de la concor-
dance de 'année vague avec 'année fixe, et de la concor-
dance de ces deux formes d'année avec le cycle de la
semaine, ils n'auraient pas eu recours @ une période
aussi compliquée, qui n'est réellement pas une période de
M ans, mais une période de 30 X 14 = 420 ans. |ls auraient
stirement utilisé le cycle solairve de 28 ans, qui est beau-
coup plus simple. En résumé, la période de 30 ans doit
avoir ¢16 tout autre chose.

Biot' eroit que la période de 30 ans a eu pour but de
meltre en harmonie 'annde vague avec 'année solaire tro-
pigue. 120 années vagues ont en effet 365 x 120 — 43800
Jours; 120 années solaires tropiques ont 365,2422 %120

1. Sur Panwde vague, p- 128 sy,
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= 43820,0640 jours. La différence entre 'année vague et
F'année tropique s'éléve apris 120 ans a 29 jours, Il faut
done pour les mettre i I'unisson ajouter 29 jours aux
120 anndes vagues, ce qui se fait en ajoutant, aprés chaque
30 ans, 7 jours, plus 1 jour au quatriéme Triaconlaétéride,
Mais, — comme déja Lepsius I'a remarqué dans 1'Intro-
duction de sa Chronologie der Lgypter, p. 163, — dons
cette hypothese sur la période de 30 ans qui n'est pas
une explication, le partage des 29 jours supplémentaires,
comme Biot propose de le faire, signifie seulement que
les Egyptiens ont connu théoriquement In semaine de
sept_jours et l'ont employée pratiquement dans le
calcal du temps. Dans ce cas pourtant le cyele solaire de
28 années aurait conduit au but plus vite, Et ensuite, si
la nécessité de la période de 30 années n‘acquiert de va-
leur que paree qu'on voulait intercaler 24 jours en 120 ans,
il aurait é1é bheaucoup plus logique de partager ces
120 ans non pas en 4 parties de 30 ans chacune, mais en
3 parties de 40 ans chacune, en intercalant deux fois
apres les 40 ans toute une décade de jours et, aprés la
troisiéme partie, 1) jours seulement, 11 est aussi beaucoup
plus naturel de supposer chez les ld'lg]rptiens une division
d'on grand laps de temps en trois parties, vu que l'an-
née se partagenit non pas en 4, mais en 3 saisons. Done
la discussion de Biot ne conduit pas & Pexplication de la
période de 30 ans,

Lepsius est d'avis que la période de 30 ans doit sa nais-
sance i In prédilection des Egyptiens pour le nombre 30.
Dans le partage de l'année en 12 mois, le mois avait
40 jours ; de méme, dans le partage du ciel en 12 parties,
3 décans de 30 degrés répondaient & une partie ; de
méme le mois céleste, en tant que 1/12 de Pannée céleste,
4 compte 30 années, 30 est enfin la moitié du nombre 60,
auquel dans le systeme sexagésimal revenait un réle im-
portant, en Egypte surlout, oi 60 perviodes Apis détaient
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égales & 25 X 60 = 1500 ans, ¢'est-a-dire 3 périodes Phénix,
Celles-ci sont & pen pris égales au temps aprés lequel
I'année vague parait se raccorder avec 'année tropique,
el apris lequel le jour de nouvel an de l'année vague
retombe au jour de Pan de 'année tropique (1505 années
tropiques = 549684511 jours et 1506 années vagues =
6690 jours, done 1505 années tropiques = 1506 années
yiagues).

Comme objection, rappelons-nous cependanl que les
Eg}fptiens ne caleulaient pas d'aprés le systéme sexagé-
simal, mais d'aprés le systéme décimal. D'autre part
1500 années ne sont pas 1506 années.

Lepsius lui-méme ne parait pas enticrement satisfait de
son explication, car il cherche & fonder lorigine de la
période de 30 années sur d'autres bases ; il dit (voy.
page 164 de sa Chronologie) : « On peut admellre anssi
woquun eycle d'egalisation spécial pourrait étre la base
o de cette antique période lixe de 30 ans, si nous en re-
» portons l'origine a un temps reculé ou les calendriers
o n'étaient pas encore introduits, mais o 'on se servait
» f'une année lunaire liée. Je rappellerai que nous trou-
» vons chez les Arabes un cycle de 30 ans, qui, au moyen
» d'une intercalation de 11 jours, égalise 'année civile
o avee l'année lunaire astronomique et raméne les nou-
n velles lunes aux commencements des mois, »

Cette explication ne me parail pas non plus assez
plausible. Chez les Arabes, 'année lunaire (j'entends 'an-
née vraie, non pas 'année lide) s'est conservée telle quelle
jusqu'anjourd’hui, et forme encore la base du calendrier
religienx de tous les Mahométans. Lenrsenl souci c'estque
le premier jour de leurs mois tombe sur la nouvelle lune,
Et comme 'année lunaire vraie a 354 jours, et que 12 mois
synodiques comptent 29, 53059 x 12 = 354, 3671 jours, il
y a un ¢eart de 11 jours en 30 ans : 03671 x 30 = 11,0130,
Ces 11 jours étaient interealés pour égaliser 'année
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lunaire vraie de 354 jours avec I'année lunaire astrono-
mique, Quanta la certitude d'un caleul lunaire, onne peut
en trouver d'assez satisfaisante chez un peuple qui, dis les
temps les plus reculés de son histoire, avait choisi Pannée
solaire pour base de son caleul du temps et des fotes,
Les Eg}'piieus aussi, et par cela méme qu'ils observaient
le ciel avec assiduité et succés, avaient connu de tros
bonne heure le cycle intercalaire de 19 ans (Lepsius
lui-méme en convient; of, sa Chlironologie, p. 156). Ce
eycle rend de meilleurs services que le caleul interca-
Inire des Arabes, car non seulement il raméne la nou-
velle lune du calendrier i sa place aslronomigue, mais en
outre il met en harmonie le cours de la lune avee 'année
solaire.

Enfin, les Eg}'pl.icns avaient la période Apis de 25 ans,
qui mettait la lune d'accord aussi avec année vague en
usage dans la vie civile. Done les arguments invoques
par Lepsius ne suflisent pas a explication de la periode
de 30 ans chez les Egyptiens,

Il en est de méme de Gensler. L'explication qu'il pro-
pose pour 'explication de la période de 30 ans chez les
Egyptiens, ne semble pas acceptable. 11 est d'avis que
c'était un cycle de 30 anndes vagues, dans lequel on
introduisait 11 lunes afin d'égaliser 'année lunaire avec
I'année solaire. Cette explication eadre avec la période
Apis de 25 ans, mais non avee un eyele de 30 années
vagues, car 30 années vagues font 365 x 30 = 10950 jours;
30 années lunaires + 11 lunes — 371 mois lunaires =
20,53059 x 371 = 10955, 849 jours.

La période de 30 ans des Egyptiens a selon moi la
signification suivante :

Les Egyptiens observaient assidiiment le ciel étoilé ;
ils accordaient une attention particulidre au lever et ay
voucher héliaques des étoiles. On peut done penser que,
pour l'ebservation du lever héliaque de Sirius, ils notaient



LE. CALENDIIER EGYPTIEN a9

aussi la phase de la lune, et le point du ciel oi la lune se
trouvail & c¢ moment-la. Et la preuve nous en est donnée
par une représentation qui est sur la paroi sud de la
chambre du Zodiague de Dendera. La se trouve repré-
sentée la hauteur du soleil au premier jour de l'année
normale de Sirius, et, & coté, la hauteur de la lune au
premivr jour de cette année, L'ensemble du tablean re-
présente clairement le commencement d'une année Sirius
o Lentrée de la pleine lune,

Dans ces conditions, rien n'étail plus naturel que de
chercher i reconnaitre le cycle de temps aprés lequel ces
événements se manifesteraient exactement dans le méme
ordre. Le temps nécessaire pour le retour de la méme
phase de la lune, ¢'est-i-dire le temps d'une nouvelle lune
a la nouvelle lune prochaine, ou d'une pleine lune a la
pleine lune prochaine, c¢'est le mois synodigue. Sa durée
est variable et nous ne pouvons parler que d'une durée
moyenne : elle est, d'aprés nos connaissances astrono-
|niques actuelles, de 29.53059 jours. Le temps du retour
de la lune & la méme étoile donne le mois périodigue, dont
la durée, également variable 4 cause du mouvement
non uniforme de la lune, est de 27 32159 jours, en
moyenne,

Supposons maintenant que les l"lgz.']ltimm* — justement
& cause de la durée inégale du mois synodique, — esti-
maient la durée moyenne d'environ 6 minutes plus grande
que nous, et que par conséquent ils fixaient la durée
moyenne du mois synodique & 2053476 jours, et de
méme la durée du mois périodique, non pas & 27 32159,
mais & 27,32543 jours. Cette supposition est d'autant
plus admissible que les mois synodiques sont parfois plus
longs ou plus courts de 7 & 8 heures que les moyennes,
et aussi que le temps de rotation quotidienne est parfois
de 12 minutes plus grand ou plus petit que la moyenne,
de sorte qu'une différence de 6 minutes dans 'estimation
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de la durée moyenne du mois ne pourrait pas surpren-
dre. On trouve ainsi :

471 mois synodiques — jours 2953476 x 371 — 10057, 30596 jours
A0 muois périndiqnes = »  27,32543 x 40 — 10957, 49753 &
20 anndes Sirius = = 365,00026 x 30— L0957, 30000

Done : 30 années Sirius= 371 mois & ynodiques=401 mois
periodigues, Clest-a-dire, aprés 30 anndes Sirvius fives, les
mémes phases de la lune reviennent anwr mémes Jours des
mois de Uannée Sirius, et la lune sera vue dans cette phase
exactement a la méme place o eile était 30 anndes Sirius
i grerraveni.

C'est un phénoméne qui me pouvait pas avoir échappé
aux Egyptiens, Advenait-l, par exemple, que le commence-
ment d’une année Sirius était célébré i lentrée d'une not-
velle lune, alors, 30 ans apres, le nouvel an de 'année Si-
rius, ¢'est-a-dire le tem psdulever héliaque de Sirius, refon:-
bait i une nouvelle lune et la lune se retrouvail a la méme
place du ciel, juste comme 30 ans auparavant. £t il y a
encore ceci de frappant, ¢'est que la différence du nombre
des mois périodiques et des mois synodiques en  ces
W années est juste de 30 (401 — 371 = a0).

Telle est, @ mon avis, Ia signilication de la période de
30 années.

Sans doute on pourrait ohjecter que puisque la durée
moyenne du mois synodique n'est pas de 29,53476 jours,
mais seulement de 29,53059 jours, et la durée moyenne
dut mois périodique est de 27 32150 jours, mais non pas
de 27,32543, la concordance n'est pas absolument parfaite,
Car 30 années Sirius font 10957.5 Jours, tandis que
371 mois synodiques ne font que 10955 84889 jours, et
401 mois périodigues ne font (que 10955 95759 jours; ils
ont done 1 jour, 65111 et 1 jour, 54241 de moins que
30 années Sirius. Mais si nous rélléchissons que les mou-
vements de Ia lune npe se font pas d'une maniére uni-
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forme, si nous considérons qu aujourd’hui méme, nous
ne sommes pas encore sullisamment renseignés sur
l'accélération de In lune et que les observations d'alors
se faisaient non pas avec les instruments perfectionnés
d'aujourd'hui, mais 4 I'eil nu, nous conclurons que cette
différence n'est pas assez grande pour que nous puissions
la constater réellement a 'wil nu.

Aprés la 4 répétition de cette peériode, la différence
montait sans doute & 6 jours, el de cel écart les Egyptiens
devaient s'apercevoir; certainement, ils s'en sont apercus,
mais cela ne devait avoir qu'une conséquence : quand
une fois il y avait eu nouvelle lune au jour de nouvel an
de l'année Sirius, aprés 30x4 = 120 ans, le commence-
ment de I'année ne retombait pas au jour de nouvelle
lune, mais au 6° jour aprés la nouvelle lune, doneau 6® jour
du mois. Ce n'étail pas la nouvelle lune qu’on fétait au
Jjour du nouvel an, mais la Sexta. Ainsi la Sexta prenait
une signification importante, car aprés 30 ans le commen-
cement de l'année de Sirius retombait 4 la Sexta, et ce
n'élait qu'aprés une nouvelle série de 30%4 = 120 ans,
que le début de 'année tombait sur une autre Sexta et
ainsi de suite. Ceci explique aussi que dans le calendrier
des l:"_‘.g:.'plicns la Sexta fit une féte spéciale; quand on
eut commence a fiter le sixieme jour du mois, ce fut
une régle de fdter le 6° jour de tous les autres mois
suivants.

Nous avons, de cette maniére, non seulement acquis un
point de départ astronomique pour la céléhration de In
période de 30 ans, mais encore une explication de impor-
tance particulicre donnée en Egvpte 4 la Sexta du mois
lunaire.

Omn peut tirer encore une autre explication de la civilisa-
tion méme de 'Egvpte. Les ]‘*:.Hyillit'l'lf-‘-, on le sait, consi-
déraient la géographie de leur pays comme une copie de
la géographie du ciel ; ils avaient voulu voir dans tous les
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phénoménes terrestres une image réduite des grands phé-
nomenes célestes, Ce parallélisme sappliqua aussi a la
chronologie, attendu qu'a chaque cyele du temps corres-
pond un grand eyele de la nature. Ainsi, & I'année ordinaire
correspondait la grande année qui avait son expression
dans la période Sothis de 1460 ans; l'année ordinaire se
composait de 12 mois : de méme la grande année de 1460
Ans se partageait en 12 parties; les 12 mois de 'année ne
donnaient pas le nombre complet des jours de 'année : de
méme les 12 parties de la grande année de 1460 ans ne
donnaient pas non plus le nombre entier de la grande
année. Nous avons reconnu lexistence d'une période de
4 % 30 = 120 ans; or, d'une part 12 x 120 = 1440, et d'au-
tre part 20 années = 5 quadriennia : "analogie entre I'an-
nee ordinaire et la grande année est toute trouyée, Ainsi,
de méme que I'année ordinaire comple 12 mois + 5 jours
epagoménes, de méme la grande année comple 12 parties
de cent vingt-quatre ans + 5 quadriennia,

Il en est de méme pour la lune, qui servait de base an
mois ; de méme qu'elle a4 phases, qui ont conduit & I'usage
de la semaine de 7 jours, de méme le mois de 120 ans de
la grande année se partageait en 4 phases, — qui étaient
les périodes de 30 ans. Les périodes de 30 ans sont done
les grandes semaines, — les semaines d'années, — de la
grande année. 4 semaines donnent un mois; done 4 x 30 —
120 ans donnent un mois d'anndes de la grande année,
L'année comptait 12 mois + 5 épagoménes : la grande
année avait 12 mois d'année + 5 quadriennia. Un qua-
driennium de la grande année correspond donc & un jour
de Pannée ordinaire. Et, en effet, l'année ordinaire comple
65 jours, et la grande année 365 quadriennia (365 X 4 —
1460) .

V. Lebumnan (Zwed Hauptprableme, 195) trouve une correspondance annlogus
entre In « grande annéo s et Uannée ordinnive,
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Nous voyons par la comment les cycles de temps parti-
culiers aux Egyptiens, quand on les saisit et comprend
avec justesse, sont en rapport mutuel et forment un tout
parfait. Et tous ont pour bases des lois astronomiques
simples, que les Egyptiens, observateurs assidus du ciel,
avaient connues de bonne heure et qu'ils avaient utilisées
par de justes combinaisons pour la construction de leurs
periodes.

Les chiflres suivant le montrent avee évidence :

L1460 années Sirius — 533265 jours
18058 mois synodiques — 5332634 »
19518 mois périodiques — 5332628 »

Ainsi, apres l'achévement d'une periode Sothiaque, la
lune revient au méme point de la méme phase. 5'il y avait,
aucommencement d'une période Sothiaque, nouvelle lune,
il ¥ a aussi nouvelle lune au commencement de la période
Sothiaque suivante. Sans doute, d'apris I'état actuel de la
théorie lunaire, il existe ici un certain écart, mais celui-ci
est minime, et, si l'on considére que Ihistoire d’Egypte
embrasse & peine plus de deux périodes Sothiaques, on
ne peul vraiment pas s'y arrdéter. Que de fois il arrive
qu'un jour de nouvelle lune du ealendrier juif, quia pour
base un caleul lunaire, ne tombe pas juste au jour de la
nouvelle lune ! Et pourtant il ne viendra a lidée de per-
sonne de vouloir ébranler méme quelque peu les fonde-
ments de ce calendrier.

Nolons encore ceci : 1460 années Sirius donnent
533265 jours ; si on divise ce nombre par 18058,
on obtient au quotient le nombre 29 53068, qui n'est que
de 0,00009 plus grand que 29,53059, Ce dernier nombre
est, on le =sait, la duree moyenne du mois synodique, e,
comme 0,00009 jour = 7,8 secondes, nous voyons que la
durée de la période Sothiaque, divisée par 18058, donne
pour quotient un nombre qui ne differe que de 7, 8 se-
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condes de la durée moyenne connue du mois synodique,
Comme nous ne pouvons pas encore aujourd'hui estimer
résolu le probléme de la théorie lunaire, et qu’il n'est pas
possible de déterminer encore avee compléte certitude
Paccélération de Ia lune, nous ne sommes done pas abso-
lument sir que la durée moyenne du mois synodique au
temps de Phistoire d'Egypte était réellement de 29,53068;
mais alors 1460 années Sirius étaient bien cgales 4 18058
mois synodiques. Qielque chose de semblable se présente
relativement 4 la durée du mois periodique moyen. Si
I'on prend pour cette durée non pas 27,32159 jours, mais
27,32170 jours, ce qui ne differe de I'hypothiése actuelle
que de 0,00011 jour — 9" 5 — on obtient alors : 1460 anndées
Sirius — 19518 mois periodiques. Ainsi la signification de
la période Sothiaque de 1460 ans me parait s'éclairer d'une
lumiére toute nouvelle. En effet nous voyons mainlenant
yque la période Sothiaque ne servait pas seulement a faire
concorder I'année vague avee le Ciel (puisque le jour de
nouvel an de l'année vague retombait alors ay jour de
nouvel an de la période Sothiaque), mais les phases et les
places de la lune correspondaient aux mémes Jours du
calendrier, comme juste 1460 ans auparavant.

Sur le premier de ces deux faits, Oppolzer a déja, d'ail-
leurs, attire Vattention. Dans son mémoire o Ueber die
Sothisperiode und das Siriugjalir der AEgypter' », nous
lisons, P. 15: « La période de 1460 années juliennes est
aussi remarquable en ceei, qu'elle renferme, 4 1,4 Jjour
pres, 18058 nouvelles lunes, de sorte fue les phases de la
lune, aprés cetle période, se déroulent, i trég peu pris, de
laméme facon, » Aussi, la lune est en un lieu du ciel & peu
prés le méme que 1460 ans auparavant,

On voit que les F:g}'pliunu avaient compris toute une série
de cycles de temps dans le cerele de leurs spéculations, 1ls

I .'l.l':'.rf&n'.!'nngrrr des Vereins zuy Verbreitung uu:‘un-,-iu:-mrﬁnlr‘i'ﬁ'r.‘:rr Kenl-
misee, Wien (10 docomber 1584,
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avaient le eycle intercalaire de 4 ans, le quadriennium,
pour égaliser I'année Sirius fixe : (celle année ne complait
(ue 365 1/4 jours; or, dans le calendrier, on ne pouvait
calculer que par jours entiers ; ils avaient done un eyele de
4 ans, dont 3 années ordinaires de 365 jours et une qua-
trikme année de 366 jours, par l'adjonction d'un sixitme
jour épagoménel. Ensuite ils connaissaient le cycle de
19 ans, grice auquel 'année lunaire pouvait étre mise
d’accord avec le soleil ',

Ils avaient aussi la période Apis de 25 ans pour égaliser
la concordance de I'année lunaire avec 'année vague. lls
avaienl ensuite une période de 30 ans, ¢'était un espace de
30 années Sirius fixes, aprés le cours desquelles Ia hune
revenait i la méme phase et i sa méme place du ciel. Aprés
4 périodes semblables, la lune se poussait en avant de
toute une sexta, et ils tiraient de la une période de
120 ans, d'autant mieux qu'apris 120 ans le jour du nouvel
an de l'année Sirius, qui, au commencement de la période
Sothiaque, était tombé au 1°° Thot de I'année vague, tom-
bait maintenant sur le 1= Paophi, et aprés 120 aulres
années sur le 1*f Athyr, ete.

En outre, les Egypliens connaissaient la période Phénix
de 500 ans et la période Sothiaque de 1460 ans, Celle-ci
elail pour eux la « grande année o dans laquelle la période
de 30 ans jouail le role de la grande « semaine d'années » ;
le cycle de 120 ans était le grand « mois d'années », el le
quadriennium jouait le role de « jour d'années », de sorte
que, par analogie avec 'année ordinaire, la grande année
se composait de 12 mois (c'est-i-dire de 12 mois d'années
a 120 ans) + b épagomeénes (c'est-i-dire 5 quadriennia),

Ces différents cycles formaient un grand systéme chro-

L Vurtrl nusslt Keall, Studien sur Gesohiclile des alfen Egyplen, | L.‘;ilsuug-_
ber. der Akad. Wien, :Ihl]. hist, Cl. XCVIN, Bd., p- BH5) :a On doven done Buip-
* poser aussi pour 'Egypte comme vraisemblable Ia connnissance dn eyele
w de dix-neul uns, »
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nologique. qui servait de base 4 leur calendrier lixe. Mais
celui-ci n'était pas exempt d’améliorations opportunes.

Avant tout, 'année Sirius n'avait pas 365 1/4 = 365,25
Jours de durée, mais (d'aprés nos connaissances astrono-
miques actuelles) Oppolzer exprime cette durée e
I'équation suivante :

Année Sirius = 365,2510284 + 0,0000004137 (1—139) +
0,0000000000322 (1—139)° jours.

Ddans cetle expression, / est le nombre d'années surve-
nues avant J.-C., pris dans le sens chronologique, Ainsi,

par exg pour l'année 1318 avant J.-C., t = — 1317: done, en
général, quand nous parlons d'une année n avant J.-C,,
{ = — (m—1); t — 139 est donc le nombre d'années qui se

trouve entre l'année donnée et l'année 139 apres J.-C,,
dans laquelle, selon les sources classiques, on célébra le
commencement d'une période Sothiaque. Sans doute la
différence entre lannée Sirius et année julienne pour
toute la durée de I'histoire d'Egyple est si faible qu'on
peut les identifier toutes deux, mais elle a toujours cette
comséquence que l'intervalle entre deux périodes Sothia-
ques se suivant 'une l'autre ne répondait pas loujours a
la durée moyenne, — dite chronographique (1460 années
Sirius), Ainsi la période Sothiaque qui a précédé 'année
139 aprés J.-C. n'a pas commencé dans I'année — 1321 —
1322 avant J.-C., mais dans 'année — 1317 — 1318 avant
J.-C. L'intervalle était done de 1456 années, Une preuve
qu'il en ctail ainsi nous est donnée par une inscription,
qui nous fait connaitre I'dge de la lune au temps du renou-
vellement d'une période Sothiaque sous Ramsés [l Le
plafond astronomique du Ramesseum fait mention du lever
de la constellation Sothis an matin du jour de nouvel an
el, pour caractériser le dit jour, emploie le mot .NI'ET'~ qui
t'urrespnnd. comme déji Brogsch I'a ruluart[llé‘.?ﬂ;ﬁ:ttr

1. Thesanrue, 1 Abth., Astronom, Inschriften, p. 1106,
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du 207 jour de la lune, exactement F?‘. Comme ['éloile
Sothis se léve annuellement une fois et le matin méme du
nouvel an de I'année Sirius fixe, cette mention particuliére
d'un lever de Sothis au matin du nouvel an ne peut se
rapporter qu'au commencement (chronologiquement admis
partout) d’une période Sothiaque. Alors, en effet, cet évé-
nement prend une importance particuliére a cause de la
coincidence du nouvel an de l'année Sirius avee le nou-
vel an de l'année vague. Or ce jour doit également avoir
été le 200 jour du mois.

En I'an — 1317 = 1318 avant J.-C., le lever héliaque de
Sothis tomba le 20 juillet du calendrier julien. Si ¢e jour a
elé aussi le 200 jour de la lune, ¢'est que le 17 juillet de
cetle année est tombé au jour de nouvelle lune, En effet,
la preuve en est dans le tableau suivant :

DATE ; DATE
da la AKNEE av. J.-C. il= s
SOUVELLE LUNE NOUVELLE LUNE

1335 av. ? Juillet 1310 av, J,2C. Juilley 12
13324 Juillet 1318 » [ Juitlet 1

1323 Juillet 1317 Juillet 19
1322 Juillet 1316 » Juillet 9
131 - Juiller 1315 & = Juiller 25
1320 ' Juillet 22 1314 ' Juillet 17

Nous voyons que c¢'est seulement I'année 1318 avant
J.-C. que le 1° juillet était le jour de la nouvelle lune, et
le 20 juillet le jour du lever héliague de Sirius el en
méme temps le 20" jour de la lune.

De I'énoncé précédent aun sujet de la durée de année
Sirius nous pouvons déduire encore un autre fait, Le jour
de 'an de l'année Sirius ne tombait pas toujours au
20 juillet du calendrier julien, mais était sujet a des va-
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riations, Pendant la période Sothiaque qui s'étendit de
1318 avant J.-C. jusqu'a 139 aprés J.-C., il fut nécessaire
de réflormer quatre fois le calendrier de I'année Sirius et
nous avons par conséquent 4 considérer cing calendriers

différents pour eette époque,

1

De — 1317 jusqu'a — 803 inclus

. Date do lever
Dans les unnées héfingue de Sirins

— 4n Juillet 19

—(4n+3) . 19

— (bn+2) e 19

-~ If| n -+ 1) ] 20
2

Espéee de 'annés
Hirins eommencant

AnNee comImune
année comimuneg
année intercalaire
ANNEe COMmune

De — B2 jusqu'a — 537 inclus

Date du levar

Daxs les nunios hélingue de Sirius

Espice di 'année
Sirius commencunt

—4&m Juillet 19 ANnee commune
— (&n 4 3) » 18 annde intercalaire
— |4n+ 3 w20 annde commune
—{&n 4 1) » 20 année commune
3
De — 536 jusqu'tt — 236 melus

Date du lever
Dans les anndes hélinque de Sirius

—-4&n Juillet 19
= {fl n -+ :H' ] an
— (e 42 v 20

— (hn 4 1) » 20

Espice de U'année
Sirius commengant

annde infercaleire
annde commnne
AnneE Commune
ADMEE O e
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4

De — 5 jusqu’a ++ 34

: Date du lever Espirce de 'annéde

Duiis das- sitiles hélingque de Sirius Birius commencanl

—A&n et 4n Juillet 20 ANNGE COmmune
—hn43) » +{hn4+1) s 20 AMDEE COmmeE
—(in4+3) v 4 {4n+ 2 w20 année commung
—(in-1) v 4 (4 n+ 3 n 20 annde ntercalaire

5

n be Disde du lever Elpq‘_lﬂld.e Vannée

ans les unnies helimque de Sivius Sirius eommencanl

fn Juiller 20 ANnNes commung
fn41 w20 ANNEE COmmunge
bn-42 w20 annde intercalairg
4nt+ 3 n 21 aAnnée commne

La régle des intercalations n'était done pas si simple,
aussi est-il arrivé qu'on I'a appliquée a faux ou qu'on n'y
a pas [ait atlention. Nous arrivons ici 4 'un des plus
importants el en méme temps a 'un des plus difliciles
problémes de la Chronologie, C'est le Déeret de Canope,
(qui, depuis environ quarante ans, occupe les savants,

L
& %

L'inseription bilingue, découverte en 1866, 4 Tanis, avee
le déeret de Canope, si précienx, si important pour la
connaissance de Uantiquité, a é1é, en raison de sa grande
importance pour l'examen des inscriptions toyvpliennes,
soumise aux recherches, aux discussions approfondies de
Ia critique. On avait cherché a en tirer toute une suite de
conséquences par rapport aux formes d’année usitées chez
les anciens Eg}'plicns. Il faut, avant toul, mentionner les
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travaux de Heinisch et de Lepsios, anxquels se rattachent
les excellentes recherches de Brugseh, de Biot, de Chabas,
de Hincks, de Letronne et de M. de Rougé, ete. Non
moins importants sont les travaux de Henri Martin, de
A.-J-H. Vinecent, de Rosler et de Lauth. Et pourtant,
jespere pouvoir encore, dans les lignes suivantes, appor-
ter une contribution importante & l'explication de ce
décret.

Le décret de Canope est daté de « lannée IX, le 7 Apel-
lwos, le 17 Tybi des Egyptiens, sous le roi de la Haute
el de la Basse Egvpte Prolémée, le vivant éternelle-
ment, aimé de Puah, fils de Plolémée et d'Arsinoé »; il
ordonne qu'a partir de cette année & dans le Haut et dans
le Bas pays et par toule I'Egypte, au jour du lever de la
divine Sothis, qui est appelé de son nom le nouvel an,
dans les inscriptions des temples », il sera ordonné une
grande féte. Le décret contient également l'injonction que
cette féte ait lien « dans le (temps] présent, en cetle
IX* année, & In nouvelle lune du mois Payni », et doit
étre toujours célébrée au jour du lever de Sothis, L'ins-
cription porte done' :

TRABUCTION DU TEXTE GHEC

U TEXTE REGYPTIEN

TRARUCTION

« De la mitme fagon qu'on
célehre une panégyrie des grands
dieux et une [te générale en
Egypte tous les ans en son lemps,
de méme une grande fite sera
inangurée en son temps an roi
Puolémée, vivanl éternellement,
aimé de Prah, et i la reine Béré-
nice, aux dieux bienfaisants
dans le Haut et Bas pays, et par
toute |'Emh. ai jour du lever

« Et de mime l]tl'illn aulres
grands dieux annuellement on
cdlebre des fdtes et des panégy-
ries, de méme on célébrera dans
les temples et dans tout le pays,
annuellement, une panégyrie pu-
blique an roi Prolémdée et & la
reine Bérénice, aux dieux bien-
faisants, ou jour on se (dve lu
epnsiellation d [sis, jour gui, dans
lex derits saints, est [étd comme

1. Reinisch et Rosler, Die sweisprachipe nschriff van Tamir, 1856,
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TRADUGCTION DU TEXTR FGYPTIES TRADUCTION DU TEXTE GRic

de la divine Sothis, legoed est nowvel an, mais il a liow mainte-
appeld de son nom e monvel an  nant dans la IX* annde, & lo
dand lex forits dea tomples, Dans  nosvelle lune di mois Payni. »
e temps présent, il o licy en cetip

1Y% annde, an 192 four de Payai, »

Ces données ont soulevé plus ou moins de diflicultés
dans toutes les explications faites jusqu'a présent, Avant
tout. on cherchait 4 voir ici la preuve frappante que l'année
Sirius n'était qu'une réforme tardive, inconnue de an-
cienne Egypte, et qui n'avait eu quelque importance que
sous les Plolémées. L'année de Sirius et la période Sothia-
que qui 8'y rattache n'auraient jamais existé chez les an-
ciens Egyptiens et seraient sorties du cerveau de quelques
savants de ln basse époque. Ce ne serait qu'a partir du
décret de Canope qu'on aurait fait un premier essai pour
I'établissement de I'annde fixe,

Or, je crois pouvoir prouver justement le contraire. Les
mots: au jour o se léve la constetlation d Isis, lequel dans
les écrits sacrds est fixd comme nouvel an, nous enseignent
clairement, i mon avis, que l'année Sirius était déja établie,
el si Ptolémée Evergete 1% trouva nécessaire d'ordonner
par un déeret 5pé11i;1} I'introduction de cette année, il avait
pour cela d'auntres motifs. Au temps des Plolémées,
I'hellénisme en Egypte avait fait des progrés partout el le
calendrier égyptien avait é1¢ envahi par le calendrier
gréco-macédonien. Or, celui-ci avait pour base 'année
luni-solaire, et comme on avail facilement reconnu que,
apris vingt-cing années solaires de 365 jours, les phases
de la lune revenaient aux mémes jours, il est facile aussi
de comprendre qu'on avait alors négligé l'intercalation et
compté I'année solaire en chiffres ronds de 365 jours ; or,
Plolémée Evergéte 1t voulait rétablir 'ancienne année
solaire dans sa signification originelle, et lui rendre sa
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durée de 365 1/4 jours, — peut-étre craignait-il que lu
connaissance de cette forme d'année sainte ne vint a se
perdre tout & fait par suite des rapports continus avec les
Gréco-macédoniens, Pour ne pas s'attirer la malveillance
de la déesse Isis-Sothis qui amenait la crue du Nil, il
vendit, dans la IX® année de son régne, le fameux décret
de Canope. Car ne nous y trompons pas! La raison
historique du décret se trouve dans le récit de la famine
qui suivit la faible crue du Nil ; et voila pourquoi le décret
ordonne de célébrer le lever héliaque de Sothis comme
commencement d'one nouvelle année de la durée de
J65 1/4 jours. Tout le reste, du commencement i la fin,
n'est qu'une phraséologie emphatique & laquelle nous ont
si_ souvent habitués les Egypticns. Sothis-Isis était la
cause premiére de la erue du Nil; le défaut d’inondation
devait dtre attribué a la colére divine. Cette raison n’élait
pas difficile & trouver, et comme il importait de calmer ln
déesse pour épargner i I'Egyple une nouvelle calamité,
on rendit le susdit déeret.

Il y a ici encore une circonstance a considérer. Depuis
le miliew du VI°* sidele avant J.-C. jusquau temps de
ce Plolémée (voyez plus haut, page 98, table I11), le
1" Thoth de l'année Sirius, dans les années avant J.-C. de

la forme — 4 n, c'est-i-dire dans les années intercalaires
juliennes, le 1 Thot, dis-je, tombait an 19 juillet, et
Pannée égyptienne qui commencail était une année inter-
calaire de 366 jours. Dans les autres années juliennes,
done dans les années de la forme ayant pour formule :

—(n+3), —(4n4+2, —(4n41),

le 1" Thot de TI'année Sirius tombait au 20 juillet. Au
temps du roi Plolémée I-':\'E!'gl".tl' I, par suite de I'état
indiqué plus haut de l'année Sirius, une réforme dy
calendrier s'imposait absolument. Le 1" Thot de I'année
Siriug, ¢'est-a=dire le jour du lever hétliaque de Sirius,
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tombait dés lors continuellement au 20 juillet, et les
années égyptiennes qui commencaient au 20 juillet de ces
années juliennes, dont les nombres avaient la forme
— (4 n < 1), élaient des années intercalaires. Ptolémée
Evergite [ peut avoir é1é instruit de cette circonstance, el
avoir voulu réformer le calendrier dans le sens du décret
de Canope. En tout cas, il est trés remarquable que la
nécessité de la réforme du calendrier tombe juste au moment
de la date du déeret de Canope.

Et maintenant, passons & la partie chronologigue du
déeret, Voici les données qu'il faut prendre en considé-
ration :

1 La date, année IX, T Apellwos = 17 Tybi des
Egyptiens ;

20 Le fait que, en cette année TX, le lever de la divine
Sothis a lien i la noucelle lune du mois Payni.

Nous avons ici & noter cette double date : 7 Appelleos
des Macédoniens = 17 Tybi des Eg}*ptienﬂ; el & consi-
dérer que le 1” Payni des Egﬂilienﬁ était le jour de la
nouvelle lune, Remarquons aussi a quelle forme d'année se
rapportent les dates égypliennes. El justement c'est celte
derniére circonstance qu'on a négligé de considérer dans
les recherches faites jusqu'a présent. On accordait a la
donnée du calendrier macédonien une importance sufli-
sante, mais, faute d'avoir tenu compte des différentes
formes d'année, ce qui est pourtant essentiel en calendrier
égyptien, on esl arrivé i des dales qui ne concordent pas
avee d'autres sources chronologiques dignes de foi. Ainsi,
par exemple, A.-J.-H. Vincent' accepte, comme il vient
d'étre indiqué, 'an 243 avant J.-C. comme étant 'an IX
du roi Plolémée l'-ll.'erg-'-h*- 1, tandis que le canon des
Ptolémées donne trés clairementl pour cette date l'an
238 avant J.-C,

1. Mémoire siur le ealendrier des Lagides, page 12,
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En l'an 243 avant J.-C., pour les latitudes dont il s'agil,
Sothis n’eut pas son lever héliaque au 1* Payni, mais au
30 Pachon. D'autres savanls, — comme Lepsius, Lauth, —
ont pensé que, le canon ptolémaique donnant I'an 238
avant J.-C. pour I'an IX, on ne devait prendre en consi-
dération que les dates égyptiennes et que, par conséquent,
on devait admettre que le décret de Canope était daté du
7 mars de l'an 238 avant J.-C, Toute la difficulté tient
(comme je I'ai déja montré en un autre meémoire ') a ce
qu'on a méconnu le caractére de la date egyptienne. On
admettait que la date indiquée dans le décret : 7 Apellivos
= 17 Tybi des Egyptiens, se rapportait a 'année vague;
on oubliait que dans le décret ce 17 Tybi était constitué
comme jour de féte en souvenir de Bérénice. Alors il ne
peut guere étre question de 'année vague, puisque, quel-
ques lignes plus haut, introduction générale de lannéde
Sirius fize est ordonnée, Le 17 Tybi de Uan IX, date du
décret de Canope, ne se rapporte nullement au calen-
drier vague, mais au calendrier sothiaque fixze.

Une preuve directe nous en est fournie par la double
date : 7 Apellwos = 17 Tybi.

Le calendrier gréco-macédonien avait les mois : 1. Dios,
2. Apelleos, 3, Audinieos, 4. Peritios, 5. Dystros, 6. Xan-
thicos, 7. Artemisios, 8. Dwsios, 9. Panemos, 10, Lous,
1. Gorpiwos, 12. Hyperberetos. Puisque dans le calen-
drier macédonien le 1" Dios correspondait an 1 jour du
mois Tisri Il des Syriens, et par consequent au 1* novem-
bre julien, il devait tomber, dans Lannée luni-solaire gréco-
macédonienne, de préférence a la nouvelle lune la plus
proche de cette date, et par conséquent, en I'an 238 avant
J.-C., correspondre au 1* Mimakterion dy calendrier
attique, En fait, le 1** Dios du calendrier gréco-macédo-
nien tomba, en I'an 238 avant J (., an 29 octobre, le 1o M-

1. Das Deeret von Kanopus, Transaclions of the ninth (ntern, Congrees af
Orientalists, vol, 1], [ LT
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maktérion de l'olymp. 135 11 (c'est-a-dirve de la 17* année
de la 2¢ période callippique). Le 1*f Poseideon I de cette
année, c'esl-a-dire le 27 novembre de l'année julienne,
était done le 12t Apellcos et, par suite, le 7 Apelleos =
3 décembre — 17 Tybi du calendrier sothiaque. En 'an
238 avant J.-C, (= — 237) le jour du lever héliaque de
Sirius, ¢'est-i-dire le 1 Thoth de I'année Sothis, tomba au
20 juillet du calendrier julien, et nous avons par consé-
quent ;

1" Thot = 20 Juillet. 1*r Choiak = 18 Octobre.
1er Paophi = 19 Aoul. 1o Tybi = 17 Novembre,
1oz Athyr = 18 Septembre. 17 Tybi = 3 Décembre.

Nous n'avons plus & démontrer qu'une chose, c'est que
I'an 238/7 avant J.-C. = — 237/6 = an IX du roi Ptolémée
Evergate 1=t (selon le canon ptolémaique), répond sous
tous rapports a tout ce que, dans le déeret, on demande
a cetan IX. Le décret remarque, avant tout, que Ptolémée
Evergite 1* est monté sur le trone le 25 Dios. Sa [X¢® année
de régne s'étendait done du 25 Dios de 'an — 237 — 238
avant J -C., jusqu'au 25 Dios de l'an — 236 — 237 avant
J.-C.

Dés le 7 Apelleos — 17 Tybi — 3 décembre de cette
année, il avait rendu son décret, par lequel on sait qu'en
cette IX* année de régne le jour du lever héliaque de
Sothis devait tomber sur la néoménie du mois Payni, et
aux termes duquel le jour, qui dans les saints écrits des
temples était désigné comme le jour du nouvel an, devait
désormais, et pour toujours, &tre considérd comme tel.

Ainsi, dans cette IX® année de régne, Sothis doit s'étre
levée héliaguement a la néoménie du mois Payni de 'année
vague de 365 jours, alors en usage. Or, la date julienne du
lever héliaque de Sothis fut:
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Dty Julleame Joar du Cabendrinr Espeaon
Enl'an  du lever hélisgue mohils ile Vannde Solhis
e Sothis des Egvpliens cemmengnnt
— 240. .. 19 Juillet... 30 Pachon. .. année intercalaire
— 239...20 — .. 1 Payni.... année commune
— 238...20 — ... 1 Payni.... année commune
— 2370..200 — ... 1 Payni.... année communea
— 236... 19 — ... 1 Payni.... année inlercalnire
— 235...20 — .. 2 Payni.... année commune

En P'an IX de Ptolémée Evergte I, ¢'est-i-dire en I'an
238/7 avant J .-C.,la date julienne du lever héliagque de Sothis
fut done le 19 juillet = 12 Payni de 'an 237 avant J.~C. Or.
remarquons que ¢'est ce jour augsi que tomba ln novvelle
lune, car elle se leva, en effet, le 19 juillet de I'an — 236, &
13 h. 12, temps moyen civil de Greenwich, ¢'est-i-dire
le 1er Payni de l'an IX, 4 3 h, 12° apres midi, temps moyen
de Memphis. Et ainsi se trouvent confirmés les termes du
décret, d'aprés lesquels: o dans le (temps) présent en cetle
IX® année du roi Prolémée Evergite Io, Jo jour du lever
héliaque de Sothis eut lieu 4 la néoménie du mois Payni, »

Il ne reste plus qu'une question & résoudre - est-il
admissible que dans un seul ot méme document on ail
daté d'apris deax formes d'année différentes (17 Tybi de
Pannée fixe et 1* Payni de I'année vague) ! En général,
non. Mais ici il y avait une raison : le peuple égyptien,
depuis longlemps déja, par suite de relations avec les
Gréco-macedoniens, avait adoplé beancoup de leurs usages
et aussi leur ealendrier ; il fallait attirer son attention sur la
longuenr propre de année égyptienne el lui faire toucher
du doigt, pour ainsi dire, que celle année ne contenait pas
le nombre généralement admis de 365 jours, mais
365 jours 1/4, vu qu'elle devait toujours commencer avec
le jour du lever héliaque de Sothis, Les prétres el le roi,
renseigné par eux, avaient sans dogte toujours fait atten-
tion & ce jour indiqué dans les écrits des temples et, par
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conséquent, toujours daté, quand la chose était possible,
d'apris le calendrier sothiaque (d'on7 Apelliwos=17 Tybi),
mais il n'en étail pas ainsi du peuple. Le peuple, comme
on I'a fait observer déja, avait complétement négligé Pan-
nie Sirius; il était done nécessaire de citer expressément,
dans le décret, ce jour du calendrier égyptien, tel qu'il
était connu dans le peuple, pour lui faire remarquer en
méme temps combien le calendrier vague s'écartait de la
sainte année Sothiaque fixe, ll est vrai que, jusqu'a présent,
on admettait que le 17 Tybiappartenait aussi au calendrier
vague, et alors, ou bien on a laissé sans observation la
date grécu-mm*.édunir:n ne, ou bien, en en tenant compte, on
a dii adopter I'an 243 avant J. €., au lieu de 'an 238 avant
J. €., comme étant I'an IX du roi Plolémée Evergl}le frr,

Done, sil'on appelle le décret de Canope en témoignage
pour prouver que jusqu'alors on n'avait pas fait usage de
I'année fixe en Eg}'plﬂ. c'est un malentendu. Le décret
de Canope démontre précisément que l'on connaissait
déja précédemment le jour du lever héliaque de Sirius
comme jour du nouvel an et qu'on le fétait a ce titre,
et que ce n'était que par suite de linfluence grecque
qu'on avait négligé la période intercalaire de 4 années et
Pannée fixe. Clest pour lintroduire de nouveau que fut
rendu le déerel de Canope.

La meilleure preuve de 'hypothése précedente nous
est fournie par les données d'une stele funéraire de
Vienne. Cest la stéle d'un intendant royal, nommé Teho,
qui, d'aprés un passage certain du texte, élait ne le
29 Epiphi de I'année XVI1 du roi Ptolemée Philadelphe,
et mourut le 22 Méchir de 'an XXIV du roi Ptolemée
Evergete 1or, i P'age de 44 ans, 6 mois, 29 jours, Cet dge
est deux fois mis en évidence sur le monument,

Le professeur Lauth' remarque 4 propos de ces dates :

L. Die Schalttage des Plol. Euergetes 1. und des Awguntus (Sitzungsberichie
der Kin, baye. Alkad, d, Wissenschofl. Febroar 18745,
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“ 51 nousadmettons, d'aprés le canon astronomique, pour
» les deux (rois), la somme de régnes, 38 et 25 ans, alors
v Teho serait né sous Philadelphe, an XVI, le 27 Epiphi,
» Puisque Epiphi est l'avant-dernier de I'année ot que les
4 5 Epagoménes comptent i la fin de Mesori, il vécut sous
“ ce roi encore 38 ans, moins 16 ans, 10 mois, 29 jours
o = 21 ans, 1 mois, 1 jour. Il mourut sous le régne
v d'Evergéte 1*, I'an XXIV, Mechir 22; et vécut par
» conséquent sous ce roi, 23 ans, 5 mois, 22 jours, Si
v nous ajoutons les chiffres précédents : 21 ans, 1 mois,
» 1 jour, nous obtenons la somme de 44 ans, 6 mois,
» 23 jours, tandis que les deux textes ont présentd I
+ somme de 44 ans, 6 mois, 29 jours, »

Il en résulte cette conclusion que les 6 jours en surplus
de la somme W4 ans, 6 mois, 99 Jours proviennent des inter-
calations de quatre anndes, ordonnées par ledécret de Ca-
flape, en un mot, gue ce sont les jours intercalaires dy
temps de régne de Ptolémée Evergite I,

Tout cela serait exact, si, dans le fait, le caleul

38 ans
— 1B ans, 10 mois, 29 jours

= 2 ans, 1 mois, 1 Jour

ctait juste, Mais tel n'est pas le cas. Car, puisque Pannée
ne compte pas 12 mois 4 30 jours, mais qu'elle a en outre
5 jours d'addition, alors :

37 ans, 11 mois, 35 Jours Si 'an XVII émit une
— 18 ang, 10 mois, 29 jours { année commune de 365

= ans, 1 mois, 6jours ) jours.

o 37 ans, 11 mois, 36 jours | Si 'an XV était une
— 10 ans, 10 mois, 20 jours | annee  intercaluire  de

=2 ans, 1 mois, 7 jours ) 366 jours.

~ Si l'on ajoute maintenant le temps de vie sous Plolémée
Evergéte 1, ¢'est-a-dire 23 ans, b mois, 22 jours, on aura
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pour durée de la vie : 21 ans, 1 mois, 6 jours (7 jours).
+ 23 w 5 » 22 »

= 44 ans, 6 mois, 28 (29) jours,

L'observation suivante rendra la chose plus claire :
puisque la naissance eat lieu le 20 Epiphi de I'an XVII du
roi Plolémée Philadelphe, et que la mort est arrivée le
92 Mechir de 'an XXIV du roi Ptolémée Evurgblu. la
durée complite de ln vie sera composée de :

I
2 jours Epiphi de I'an XVII du roi P'hiladelphe
30 »  Mesori » " " "
5 (6) jours ajoulés » » »

Basemble ; 37 (38) jours de l'an XVII du roi Philadelphe

11
Lesannées XV a XXXV =21 ans sous le roi Philadelphe
" [aXXII=23 » » » Evergétel™

Ensemble : 44 ans

1l
Les mois Thoth de I'an XXIV du roi Evergéte 1*
n Paophi  » b i
" Athyr " " "
" Choiak = t " "
» T_\hi n " " i

Clest-a-dire : 5 mois de 'an XXIV du roi Evergéte 17
v

21 jours de Mechir de I'an XXV du roi Evergéte 17

Done, en tout : 44 ans -+ 5 mois 4 58 (ou 59) jours.
C'est-a-dire : 44 ans, 6 mois, 28 (ou 29) jours,
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La stéle de Teho nous oblige done & admettre (e
Uintercalation était déja en usage sous Prolémée Philae
delphe et qu’elle ne fut pas la suite d’une rénovation de
calendrier sous Plolémée Evergéte 17, Seulement elle ne
se faisail plus avee autant d'ordre et de régularité que le
demandaient les saints écrits des temples, et voila pour-
quoi Plolémée Evergite 1 rendit son céléhpe décret,

Si le décret avait é1é rendu au commencement du riégne
d'f-]w:rg&te I* et si Teho était mort, non pas en l'an XXI1V,
mais en I'an XXV de ce roi, alors on pourrait croire, avee
Lauth, que les 6 jours en sus de la somme 44 ans,
6 mois, 29 jours, provieanent des intercalations quadrien-
nales ordonnées par le décret de Canope, Mais le décret
n'a été rendu que dans la IX" année du régne, el comme,
de la IX* année & la XXIV®, il n'y a que 15 années pleines,
il y eul dans cet intervalle non pas 6 quadriennies
pleines, mais seulement 3, et par conséquent non pas
b jours intercalaires, mais seulement 3, Done nous arri-
vons toujours a cetle conclusion que l'intercalation était
en usage avant la publication du décret de Canope.

Reste une question importante : Les Egyptietm ont-ils
réellement observé le lever héliaque de Sivius, et établi apris
cette observation le jour du nouvel an de Fannée Sirius,
el par suite aussi, déterminé |a période Sothiaque ? ou
bien, ont-ils simplement institué la fde du Lever de
Sirius, sans ancun egard a la véritable date astronomigue
de vet événement (ce qui arriva dans les différentes
parties de I'Eg}*ptu a différentes epoques), en la placant
tous les 4 ans un jour plus tard du calendrier ?

A parler franchement, cette fuestion n'en est pas une
pour quiconque s’est oceupé de questions astronomiques,
Avee autant de raison pourrait-on poser une question qui
aujourd’hui encore Jjoue un role important dans la vie des
||r_*||Irln:+. Le calendrier de fdtes des Isradlites, on le sail,
se base sur une année luni-solairve, et ¢'est le eyele inter-
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calaire de 19 ans qui lui sert de fondement. Et pourtant
d'autres facteurs interviennenl encore, entre autres, le
fait que le jour de nouvel an ne doit jamais tomber le
dimanche, le mercredi, ou le vendredi (cest la végle v
— Adu). Puis viennent les exceptions a propos de m —
lach, vm r# — lach-Adu, =+ = Gatrad el vEpp w3 —
Betu-lakpat. Nous ne nous arréterons ici qu'a un seul
de ces cas. La « régle lach » dit : Quand le Moled-Tisri,
qui fixe le 1°f Tisri (jour de nouvel an), tombe & 18 heures
au plus tard, alors ce n'est plus le jour du Moled-Tisri
qui est le 1°f Tisri, mais le jour suivant, On pourrait
demander : puisque, dans les divers points de 'univers,
18 heures, ¢'est-ia-dire le point de midi dans le caleul juif,
est différent, comment est-il possible de fixer le 1°f Tisri
pour tous les juifs ! Il peut se présenter le cas ou le Moled-
Tisri (c'esl-a-dire la conjonction moyenne an temps de la
nouvelle lune de Tisri) tombe en un lieu a 18 heures, et
alors c'est le jour suivant qui est le jour de nouvel an,
tandis qu'en un autre lieu situé plus a l'ocecident, ou il
n'est pas encore 18 heures au moment du Moled, c'est
encore le méme jour qu'on féte le 1°f Tisri. 1l pourrait
arriver que le Moled-Tisri en un lieu tombe an samedi
18 heures, — el alors, puisque de par la rigle Adu le 1o
Tisri ne doit pas étre feté le dimanche, on ne pourrait
ftter le jour de nouvel an que le lundi, tandis que, en un
lieu situé plus a l'oceident, ce serait le samedi, le jour
méme du Moled-Tisri, ||ui serait le jour de I'an. iJuirnnquu
est familiarisé avec les questions chronologiques sait que
pour la détermination du Moled il n'y avait, et il n'y a
encore aujourd’hui, qu'un méridien, et que ce méridien
élait et reste le méridien de Jérusalem, C'était précisément
i Jérusalem, 4 li'ﬁilnql.ll: du '|'|_E|u|‘.~||-, ue I'on déterminait
par observation si on étail arrivéé, ou non, au jour de la
Néoménie (ici le jour Ros-Hodes), et, par des messagers
el des feux sur les hautenrs, on le faisail =avoir aux aulres
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habitants de la Palestine. On devait agir de méme en
Egypte, pour I'observation du lever héliaque de Sothis,
En un lieu déterminé, — trés vraisemblablement & Mem-
phis, le collége astronomique était chargé d'observer le
ciel et de fixer les phénoménes pour le culte et aussi
pour le calendrier, et ils étaient ensuite déterminés pour
toute I'Egypte. Le jour o Uon observait Mempliis
le lever héliague de Sothis était pour toute I'Egypte le
jour de nouvel an de l'annde Sirius fire, Cela admis et
I'ohservation astronomique élant & la base de ces faits,
nous pouvions avec raison nous appuver sur les ealeuls
astronomiques d'Oppolzer, pour dautres recherches et
placer le commencement d'une période Sothis 4 lannée
— 1317 — 1318 avant J -C.

Sans doute il est encore une autre question : comment,
sous de telles suppositions, pouvions nous admettre pour
la « petite année » le quadriennium, et pour la « grande
année » le cyele de 1460 ans ? Nous n'oublions pas cepen-
dant qu'autre chose est de construire un systéme astrono-
mique et d’établir un calendrier. Notre semaine est sortie
de la durée d'une phase de la lune exprimée en jours
pleins et, dans notre systeme chronologique, un mois a
4 semaines, une année a 12 mois; mais il n’en est pas
ainsi dans notre calendrier. Par suite de la conception de
I'année composée de 12 lunes, le mois est défini comme
le 1/12 de l'année, quoique ni le mois de 30 jours, ni le
mois de 31 jours ne correspondent exactement au dou-
zieme de l'année.

Il est vrai qu'on compte dans chaque systeme en chiffres
ronds. Et ensuite, il ne faul jamais perdre de vue que
tous les systémes chronologiques de I'antiquité ont pour
base des représentations non seulement astronomigqies,
mais aussi mythologiques, qui se montrent moins dans le
calendrier. Nous voyons d'une facon trés évidente, dans
'année luni-solaire des Juifs, cette différence entre wun



LE CALENDRIER EGYPTIEN 113

systéme chronologique et le calendrier. 1l y a la 4 Teku-
phas (points de I'année) qui sont nommés d’aprés les mois,
dans lesquels ils doivent trouver place conformément an
systéme chronologique. Et pourtant il arrive souvent qu'ils
précedent ces mois, que, par exemple, la Tekupha-Tammuz
tombe dans le Sivan. Tous les systémes de celte sorte
s'appliquent bien au temps o ils ont é1é formés, mais plus
tard ils ne le font plus. Conformément au caleul astrono-
mique, on avail célébré le commencement de la période
Sothiaque déja dans les années 4236 avant J.-C., 2776 avant
J.-C., et 1318 avant J.-C., comme en I'an 139 aprés J.-C. ;
or, 4336 — 2776 — 1460, et en cela le calcul astrono-
mique, avec une clarté qui ne laisse rien a désirer, nous
montre combien le nombre 1460 s’adaptait bien au systeme
chronologique des anciens Egyptiens, et comment il
arriva que 1460 ans furent choisis comme durée de la
« grande annéc ». La période Sothiagque suivante commenca
sans doute aprés 2776 — 1318 — 1458 ans, mais ce fait
quon devait commencer la nouvelle période Sothiague
non pas en 1316 avant J.-C, (car 2776 — 1460 — 1316), mais
2 ans plus tot, en 'an 1318 avant J-C., se sera imposé
Juste & temps, par suite d’observations faites depuis plus
de 2.000 ans sur le lever héliaque de Sirius. En I'an
— 2775 =2776 avant J.-C., l'année Sirius avait une lon-
gueur de 365,2500963 jours. Elle ne différait done de la
durée de Fannée julienne que de 0, 0000963 — -
Dans un quadriennium, il y avait a relever les levers he-
liaques de Sirius suivants' :

[hans les annies julionnes, Dato du lever Espics de 'annie Sirius
— héliacpun dit Slrius, commengant,
et LS k| [ TSNRRRNNES [ [ 11 Y S S — Anle commne
- m 4 3. vesasanayes 18 Juillag,, frrsaresnsans AEMSH COMMEDS
o 1 B & PORSCERHSE RS PR | 3 T P fannnees OERSE FONMEGEGE
|| PSRRI, - 1 ™| T sererass.. BEAGE intercalalre

L. Ces donndes, comme nassi los suivantes, se rapportent b la parnllile S0
Intitode nord,



114 ANNALES DU MUSEE GUIMET

Il en fut ainsi jusqu'a Pan — 1984, pendant presque
8 sidcles. A partir de I'an — 1983 jusqu'a I'an — 1336, voici
comme la chose s'est présentee :

Dhnn les snpdes julicanes. Dake dn levor Espoes do Vannde Sirins
— helinqua alo Sirins, T T T T
L L T | I [LTR 5l e S R P AIndY cOonmnnE
ST =L OSSR L L1 I e e . MM COmmane
= T T s e 10 JilIlat, o oo v vinsivemness mmmnde fntorcalulre
ST | R e 1% Juillet. . ... conrqssnie . WIS

En I'an — 1335 eunt lieu un second déplacement du
calendrier, par suite duguel, jusqu’a Pan — 893, le lever
héliaque de Sirius fut observé aox jours suivants de

I'année julienne :

Dpns los anmées jollannes, Dratee e lever Eepeee de Vapnde Siros
= hliangue de Sirins, eommegand ,
=l Wi TN sy ol RRGRE COmBIBDE
S T R 18 Judlleb, . .o cniieasss mitnde Interealalng
e 1 1 T o S T L annihy EOmMIMENE
= W) s sne e aanen s IR IRE L e e B OIS

Pendant la période Sothiaque commencant I'an — 2775
— 2776 avant J.-C., il y a en done deux déplacements
de calendrier qui ont eu pour conséquence que celle
« grande année » compla deax ans de moins @ c'est-d-dire,
non pas 1460, mais 1458 ans; et la nouvelle période com-
menca non pas en 'an — 1315, mais en l'an 1317 = 1318
avant J.-C.

La nécessité de ce double déplacement de calendrier,
les prétres de Memphis, si familiarisés avec I'observation
du ciel, l'ont certainement foujours reconnue ; mais, étant
habitués depuis les temps les plus reculés de leur histoire
jusqu'au temps de la XIX® dynastie, c’est-a-dire pendant
presque deux milliers d'années, 4 donner 4 la o grande an-
née » une durée de 1460 ans, ils s'en tinrent & cette donnée
traditionnelle, méme lorsque le college des prétres, fami-
liarise avee les ohservations astronomiques, ful arvivéa la
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couviction que ce chiffre n'était pas absolument fixe, On put
donc continuer a garder, comme base du systéme chrono-
logique, ce nombre, d'antant plus que le college des pré-
tres chargé des observations astronomigues en connaissait
seul la véritable durée, et que le peuple ignorait. Aujour-
d'hui encore, combien de savants dans notre Eu rope civi-
lisée sont au courant des choses essentielles du ecalen-
drier?Je suis convainen que, méme parmi les gens instruils
et les savants de notre époque, i peine y en a-t-il un qui
pourrait répondre immédiatementa cette question :« Quand
viendra Paques I'an prochain? » On cherche dans le ealen-
drier, pour trouver la réponse, sans s'inquiéter le moins
du monde des principes d'aprés lesquels cette fite est
déterminée, ot que trés peu de gens connaissent. Si, au
AX® siécle aprés J.-C., méme pour les gens cultivés,
les questions de calendrier et de chronologie présentent
des obscurités, si de nos jours des conversions du calen-
drier julien en calendrier grégorien, et réciproguement,
occasionnent des difficultés, méme dans les cercles os
plus savants, et si des auteurs d'ouvrages astronomico-
chronologiques, publiés dans des revues scienlifiques, ne
savent pas meéme distinguer « le temps moyen » du
o temps civil moyen »..., comment pourrions-nous suppo-
ser chez le peuple de lancienne Egypte une instruction
plus haute et des connaissances plus étendues ! Comment
se pourrait-il que le peuple égyptien, au temps de Ram-
sés 11, arrivit a savoir que la période Sothiaque qui venait
de s'écouler n'avait duré que 1458 ans, ¢t non pas 1460
ang, comme le demandait la régle traditionnelle ? Reve-
nons a4 I'Europe civilisée et demandons-nous qui, en
dehors des historiens de profession, connait Forigine et la
date du calendrier grégorien, et la cause de cette réforme !
Comment le peuple égyptien, qui, en I'an — 1317 — 1318
avant J.-C., célébrait sur lindication de ses pritres la
téte du renouvellement d'une periode Sothiaque, aurait-il
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pu savoir que le commencement de la période dcoulée
avail ¢té fdté en 'nn — 2775 = 2776 avaul J.-C., ¢'est=i-
dire non pas 1460 ans, mais 1458 ans avant leur temps?
Clest en appliquant sux Egyptiens ln méme mesure qu'a
nos conlemporaings, (ue nous arriverons a comprendre &
quel haut degre de culture intellectuelle s'étaiont éleves
les prétres savants de Pantique Orient, ¢l nous accorde-
rons 4 leurs systémes chronologiques plus de valeur rai-
sonnée qu'on ne le fait avjourd hui.

Pendant des milliers d'anvées, le nombre 1460 s'Gtail
consorvé comme durée de ln « grande année » el anssi
comme base de phluimlr.ﬁi syslemes rhmnu!ugiqlu‘s, ot cela
avee d'excellents résultats, Plus tard, quand les prétres se
virent foreés de ftter ln période Sothiague prochaine aprés
1458 ans, au lieu de 1460 ans, il o'y avait avcan motil de
donner & un systéme ehironologique, qu'on avait gardé si
longtemps, un nouvean nombre pour point de départ,
Pour les ealeuls, ln « grande anndée » avait encore et tou-
Jours 1460 anndes, tout comme aujourd’hui dans la vie pra-
tigue, par exemple pour les banques, le mois est de 30
jours et 'année de 360 jours.

Revenons une fois encore et de plus prés aux dates
sothiaques telles que nous les présentent les monuments,
Voici ecelle qui se trouve dans les fragments de papyrus
découverts en 1899 4 Kahun; ¢'est L. Borchardt, dans le
XXXVII* vol. de la Zeitschrift fiir wgyptische Sprache
und Alterthumskunde, qui nous U'a fait connaitre. Entre
autres documents importants il &'y trouve une copie d'une
lettre que le prince ot directeur du temple Neb-kaou-rd
adresse au premier prétre-lecteur Pepy-hetep. La voici’
i — coae

e N erl
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1. Yayez Zeilookrifl fir sgypl. Spracke, XXXVIL, p. ¥, ot ALI, p. 25,
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il | IS et A

u Tu dois savoirque le lever de Sothis a lieu le 16# jour
du mois de Pharmouthi. Veuille bien. .. [I'annonecor] aux

prétres lais du temple de la ville « Sekhem-Usertesen = ot
d'Anubis sur sa montagne, et de Suchos.., ot fais insérer
cette lottre dans le journal du temple. »

De eet éerit il ressort avant tout, et de la facon ln moins
doutense, gue, — comme il a été dit plus haut, — le lover
de Sothis était observé en un lieu déterminé, De plus, il
¥ # ici un protocole adopté afin de pouvoir déterminer
d'avance le lever prochain de Sothis. Le moment de ce
lever dtait ensuite communiqué aux différents districts
religieur.

Ce document appartient & la VII* année d'Usertesen 111,
il » ainsi une importance plus grande pour la chronologie,
car nous avons muaintenant un point fixe pour la déter-
mination du temps de régne de ce roi. Je dis un poini
five : puisque le lever héliaque de Sirius, pendant tout
un quadriennium, tombe chague fois au méme jour de
I'nnnée vague, quand méme il n'y aurait pas d'auntres
données pour fixer le chiffre de année, l'année reste-
rait encore toujours indécise, mais dans un cadre de
& ans. D'ou, pour la reconstitution de la date Hnlhiuqun
précitée il peut étre tout a fait indifférent que nous
partions de lannée — 1317 = 1318 avant J.-C., et que
nous complions aulant de fois 4 ans que lintervalle :
16 Pharmouthi — 1 Thoth, comple de jours, ou bien que
d'une facon directe nous nous posions celte queslion : en
quelle année du comput julien le lever héliaque de Sirius
tomba-t-il au 16 Pharmouthi ? Dans la premiére hypothése,
nous trouvons que du 16 Pharmouthi jusqu’au 12* Thothil y
a 140 jours (15 jours de Pharmouthi 4 30 jours de Pachon
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-+ 30 jours de Payni + 30 jours d'Epiphi - 30 jours de
Mesori 4 5 épagoménes), L'année — 1317 — (4 x 140)
= — 1317 — 560 = — 1877 — 1878 avant J.-C. : nous abou-
tissons au quadriennium ; 1878, 1877, 1876, 1875 avant
1.-C. La seconde hypothése conduit au chiffre — 1876
= 1877 avant 1.-C., et ainsi au quadriennium : 1877, 1876,
1875, 1874 avant J.-C,

Heureusement, nous avons d'autres données qui nous
permettent de fixer I'année de ce lever de Sothis d'une
facon exacte, el par conséquent la VII® année du regne
d'Usertesen 111, Comme Borchardt le fait également
remarquer, nous avons la chance d'avoir encore un autre
fragment de la méme époque, sur lequel, an 17¢ jour du
mois Pharmouthi de I'an VII (c’est-d-dire un jour aprés
celui oit le directeur du temple annoncait le lever de
Sothis), il est pris note, parmi les revenus du temple, des
présents que 'on apportaita l'oceasion du lever de Sothis.

Or, nous savons par d'autres documents * que les re-
venus duo temple élaient calenlés par intervalles alternatifs
de 29 et de 30 jours, donc par mois lunaires. Puisque aux
mois lunaires une phase déterminée, — la nouvelle lune, —

L. Et non pas — 1870 = IRTH nv. J-C., comme I'n fuit ressortie lo D* Brix,
en plusieurs endroite (Zeitsehrif? fr agypt. Sprache, XXXVIL, p. 101, ligne 28,
ot ibidl., XLT, p. 37, ligne ), car, d'aprés Oppoleer, oo obtient le chiffre en
lllw-'-ﬁnll e Tonnén jl.liil'rlrll'- wl b == 139 on ﬂjq:ul!n un nombre r, |.'|ui el ddtape-
miné par In formule suivants :

& = 30806 = — 000001308 2 — 0, 000000002601 22

oii 2, an dgard @i ce que le 16 Pharmoathi est le 2200 jour do Uanode, 'abtient

par Péquation & s = 294 - 305 — 1006 = — K06,
Alors £ = 05028 o) =0 — — 1287870695, ol ainsi
F o= — 2011,7180
— 8957
- 0,
r= — 04,7170 = — s
-+ 1%

Done — 1876 = 1877 av. J.-C.
& Zeilachrifl fiir xgypt. Sproche, XXXVII, 93,
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sert de point de départ, on peut supposer avec cerlitude
que les dons offerts au temple étaient livrés au jour de la
nouvelle lune. Ces jours de nouvelle lune pouvaient sans
auncun doute étre déterminés par observation directe ou
par calcul cyelique, ou encore par taxat (en observant la
pleine lune, et de la on comptait 14 jours 3/4 a la suite) ;
mais ils étaient toujours fixés le plus prés possible de la
conjonction vraie. Puisque, dans un fragment de papyrus
qui fait le compte des revenus mensuels, — au temps de
la nouvelle lune, — se trouvent indiquées aussi, parmi les
revenus de ce mois, les offrandes 4 I'oceasion du lever de
Sothis, nous devons admetire que le 16 Pharmouthi, jour
du lever de Sothis, était également le jour de la nouvelle
lune, Or, le calcul astronomique nous apprend qu'en
P'an 1876 avant J.-C., année oi le lever héliaque de
Sirius d'aprés le caleul astronomique tomba le 16 Phar-

mouthi de l'année vague = le 19 juillet de Vannée
julienne, la nouvelle lune se leva juste le 19 juillet,
a 7" 26" du soir, temps de Greenwich = 9 heures et

demie du soir, temps de Memphis. Or, chez les Egyp-
tiens, le jour civil commencait avee le lever du soleil ;
le 16 Pharmouthi de l'an 1876 avant J.-C. dura done
depuis le matin du 19 juillet jusqu’an matin du 20 juillet.
La nouvelle lune qui se leva au soir du 19 juillet de cette
année 1876 avant J-C., tomba au 16 Pharmouthi de cette
année, Ainsi,en Uan 1876 avant I.-C., le 16 Pharmouthi fut
a la fois le jour du lever de Sothis et le jour de la nouvelle
lune. Et puisque, d'aprés la concordance de ces deux
fragments de papyrus qui (Borchardt I'a prouvé) sont bien
d'une seule el méme main, nous constatons ce [ait
essentiel que parmi les revenus du temple, et aussi parmi
les dons apportés le jour de la nouvelle lune, se trouvent
désignés aussi ces dons qu'a I'occasion du lever de Sothis
on apporla dans le temple le 16 Pharmouthi de U'an VII
du rot Usertesen 111, nous devons nécessairement conclure



120 ANNALES DU MUSEE GUIMET

quen l'an VII, deux événements, nouvelle lune et lever
de Sothis, curent lieu le méme jour, c'est-a-dire le
16 Pharmouthi; aussi, dans l'inventaire établi le jour sui-
vant, c'est-i-dire le 17 Pharmouthi, on constate les dons
de féte de deux sortes qui furent recus, ceux de la nou-
velle lune et ceux du lever de Sothis. Or, le caleul nous
apprend que I'an 1876 avant J.-C. fut I'une des années
dans lesquelles le lever héliaque de Sothis tomba le
16 Pharmouthi; le calcul nous apprend aussi qu'en cette
année le méme 16 Pharmouthi fut aussi le jour de la nou-
velle lune. Nous pouvons done conclure avee raison

1876 avant J.-C.= An VII d'Usertesen [,

J'étais arrivé a ces résultats en 1902 et je les ai publiés
déja (Zeitsch. f. aegypt. Sprache, XL, 78 sq.). Si j'y reviens
une fois encore, ce n'est pas seulement i cause de Pim-
portance du sujet, qui mérite d'étre traité & nouveau, mais
aussi pour d'autres motifs. Il y a peu de temps ont paru
quelques articles' qui soumettent mes recherches i un
examen critique. C'est avant tout un travail du D™ Brix
qu'il faut nommer, Brix ne peut en vérité rien opposer
aux résultats de mes recherches, Apris diverses considé-
rations critiques, il arrive au résumé suivant (Zeitsch.
fur @gypt. Sprache, XL1, p. 31, ligne 7) : C'est done exacte-
ment la méme année qu'arrive E. Mahiler. Et a la fin de
ses considérations (p. 33), il dit : « Les chiffres de Mahler
ne doivent pas étre cités comme faux. » Je pourrais done
me trouver satisfail en tout et pour tout du résultat auguel
arrive M. Brix. Mais comme il lui plait de mettre en
doute les points de départ de mes recherches et qu'il veut
m’y faire voir des lapsus et d'autres erreurs, il y a lieu
de lui répondre, et cette réponse doit étre d'autant plus
vive et catégorique que M, Brix, dans ses assertions, s'est

V. Eeitschrift fiir wgypt. Sprache, XL1, 1 Hoft, 90 ag,
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rendu coupable d'une légéreté qui trahit une ignorance
réelle des tout premiers éléments de la chronologie,
ignorance qu'il faut signaler forlemenl. pour qu ‘elle ne
soit pas pour d'autres une source d'erreurs.

En s'occupant du calcul de la nouvelle lune du 19 juillet
de 'an 1876 avant 1.-C., M. Brix (p. 30, ligne 4 et suiv, ) dit:
« Mais si on calcule la nouvelle lune a l'aide des Tables
de Schram, il s’ensuit qu'elle tombe & environ 7 h. 30 du
matin de Greenwich = 9 h. 30' du matin de Memphis
(E.Mahler donne, apparemment par suite d'une faute d'im-
pression, la méme heure du soirj. »

Si nous prenons en main les Tables de Schram, et si

nous calculons d'aprés elles la nouvelle lune en question,
nous trouverons (cf. : R. Schram, Hilfstafeln fiir Chrono-
logte, p. 71).

................. 1032161, 50

................... 4252, 40

Argument A .....copie0 i 0, 39

Argnment B . ..., 000000 0,02

Date de la nouvelle lune en
jours de la période julienne| 1036414, 51

Le résultat obtenu nous donne le jour de la période
julienne dans lequel la nouvelle lune eut lieu, et en effet

toutes les places nous donnent le jour, les parties déci-
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males, par contre, 'heure temps moyen de Greenwich
a I'heure de la nouvelle lune. Au jour julien 1036414
correspond le 19 juillet de I'an — 1875 — 19 juillet
de I'an 1876 avant J-C.; 0d. 31 =7 h.26. 4, temps
moyen de Greenwich. Mais, comme le temps moyen de
Greenwich compte i partir de midi moyen de Greenwich,
ilya done 7 h. 26, 4 écoulées au temps de la nouvelle
lune, depuis le midi moyen Greenwich: c'est dire que
la nouvelle lune eut liew 4 7 h. 26, 4 du soir, heure
de Greenwich, — "9 h. 30 du soir, temps de Mem-
phis. Il semble avoir échappé a M. le docteur Brix,
qu’il faut distinguer entre « temps civil moyen » et « temps
moyen ». Le premier, conformément a la maniere de
compter civile, commence le jour i partir de minuit;
7h. 26", 4 (du) temps civil moyen, ¢’est done 7 h. 26,4 du
matin, Le « lemps moyen », d'autre part, commence avéec
lex midi moyen, etalors 7 h. 26,4, temps moyen = 7 h. 26°,4
du soir. Comme les Tables de Schram donnent le « temps
moyen » de Greenwich, et non pas le « temps civil
moyen » de Greenwich, il n’y a pas de lapsus chez Mahler,
mais il y a une grosse erceur du coté de M. Brix, qui, —
A ce qu'il parait, — ne sait pas distinguor entre le « temps
civil moyen » etle « temps moyen »,

« Les Tables de Syzygie d'Oppolzer pour la lune » nous
présentent naturellement les mémes résultats :
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Table des-eyeles ... ... .. 1052161, 40
{pogre B, ligne 41)

Corrections empiriques. .. +  0.uH
[poge 3, ligne 39

Table des péricdes ponr non-
velles lunes 1252, 4D

(poage 15, igne I5)

Argument | 0, 36

{poge 24)

DATE
de la noovelle lune
1876
16 juillet
Gh 43m 2

te mMps Mmayen

Argument 11 P 0,02
[page 37)

Constante 4 0,01

Greenwich
Date de la nouvelle lune en :

jours de la période julienne| 1036414, 28

Ce n'est pas non plus, comme Brix le pense, la simple
mention « Tu dois savoir que le lever de Sirius a lieu le
16 Pharmouthi », qui m’a entrainé i 'hypothisse que la féte
du lever de Sothis est en connexion avec une nouvelle
lune, mais, bien plutot, le fait, signalé par Borchardt lui-
méme (Zeitsch. [, wgypt. Spr., p. 99), que ce fragment de
papyrus concorde avec un autre, daté du 17 Pharmouthi de
I'an VII et qui énumére les présents apporlés au temple
pour la féte de Sothis. Nous avons vu, d'aprés le compte
de ces revenus pour l'usage du scribe du temple Hor-m-
saoufl, que ces revenus se rapportent a une annee lunaire,
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Il était done évident que nous avions & faire avec une
date de nouvelle lune,

Sans doute, dans un travail récent (Zeitschrift far
#gypt. Sprache, XL, 34 sq.), Borchardt, s'appuyant sup
les caleuls de M. le docteur Brix, pense qu'il faut « se
garder de faire usage, au point de vue chronologique,
des autres dales regardées, jusqu'a présent, pour des
nouvelles lunes dans les écrits des temples ». 11 admet
parfaitement que « nous avions i faire ici un ealeal basé
sur les mois lunaires, et en usage pour le service du culte,
parallélement avec I'année solaire », mais que cela ne
peut étre utilisé pour la chronologie. D'aprés Borchardt
« nous ne pouvons en tirer qu'une conclusion : ¢'est que
les fonctionnaires du temple, simultanément avec I'année
solaire de 365 jours, d'aprés laquelle ils dataient, comp-
taient aussi d'aprés le cours de la lune, facile & observer,
mais sans y prendre leurs dates officielles, D'une année
lunaire proprement dite, il n’est pas question ici, mais
seulement de mois lunaires, Que ces mois lunaires, — de
nouvelle lune @ nouvelle lune, — n’étajent pas observés,
mais seulement déterminés par caleul, Brix I'avait déja
caleulé (Zeitschrift fiir egypt. Sprache, ibid. . 1899, p. 93-94)
et démontré une fois encore dans le mémoire précédent,
Il n’y a done pas & se servir de ce document pour des
caleuls chronologiques, méme quand on pourrait déter-
miner sous quel roi il a été écrit ». En un autre endroit
(Zedtsch. f. wgypt. Sprache, XXXVII, 94),il dit : « Ce qu'il
y a de certain d'aprés cette table et d'autres semblables,
c'est que les revenus des prétres étaient comptés d'aprés
les mois lunaires. » Ici je pourrais dire i M. Borchardt,
architecte du gouvernement, qui d'ailleurs est assurément
lamiliarisé avec les problémes mathématiques et astrono-
miques, je pourrais, dis-je, demander ce qu’il entend par
ces mots : « Les mois lunaires, — de nouvelle lune 4 nou.
velle lune, — n'étaient délerminds ffue par caleul ». Sans
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doute, que les Egyptiens n'ont pas déterminé le jour de
nouvelle lune par observation directe, mais par n'importe
quel caleul, — caleul éventuel cyclique. On peut sup-
poser alors que le jour de nouvelle lune ne devait pas élre
exactement le jour de la conjonction vraie, mais arrivera
en étre le plus prés possible. Chez les Grees aussi, le jour
de la Néoménie n'était pas ohservé directement, et, dans
le calendrier actuel des Juifs, le jour Ros-hodes n'est pas
fixé par observation directe, mais par calcul. Et si d'or-
dinaire le jour de lanouvelle lune des Juifs s'écarte d'un
on deux jours de la conjonclion vraie, on peul uependant
parler d'un jour de nouvelle lune dans le calendrier des
Juifs, et le reconstruive aussi par le caleul.

Eh bien ! quand on spécifie que les revenus mensuels
des prétres sont comptés daprés des intervalles de 29 et
30 jours, ces intervalles sont-ils autre chose que des mois
lunaives ? M. Borchardt objectera que ce sont bien des
mois lunaires, mais qu'il n'en résulte pas surement que
ces mois lunaires soient @& compter de nouvelle lune 4
nouvelle lune, ou de nouvelle lumiére & nouvelle lumiére ;
ils pourraient tout aussi bien avoir commence avec une
autre phase de la lune. La question esl de savoir, alors,
quelle phase cela aurail pu étre, si ce n'est pas la nou-
velle lune. Chez tous les peuples qui comptaient par
années lunaires et chez tous les peuples civilisés de notre
temps qui comptent par années lunaires (Babyloniens,
Grees, Juifs, Arabes, Tures, Chinois, 'année luni-solaire
des Indiens, et autres), le mois commence avec la nouvelle
lune; il n'y a d’exception que pour l'année Fasli des pro-
vinces occidentales de 'Inde ol le mois ne commence
pas avee la nouvelle lune, mais avec la pleine lune. Nous
pouvons done admettre & bon droit que les mois lunaires
des Egyptiens ont commencé avec la nouvelle lune, Et
quand Borchardt pense gn'ils auraient tout aussi bien pu
commencer « par n'importe quelle autre phase de la lunew»
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(ef. Zeitsch. f. wgypt. Sprache, XL, p. 35, ligne 9), quelle
phase était-ce ? Pourquoi M. Borchardt ne s'explique-t-il
pas sur ce point ? Pour lui, architecte du gouvernement,
ce ne peut-étre un probléeme trop diflicile 4 résoudre, (e
de faire des caleuls de ce genre! Jai apporté la preave
que ces dates pewavent étre des dates de nouvelle lune,

Et maintenant M. Borchardt apporte deux nouvelles dates
qui devraient prouver (selon lui) gne mon hypothése sur
les dates lunaires est fausse, Ce sont deux fragments de
papyrus, dont I'un porte la date an IX, mois de Phame
noth, 10¢ jour, — l'autre porte la date an VI, mojs de
Pachon, 17 jour. Aucune de ces dates ne peut, d'aprés mes
évaluations chronologiques, avoir rapport a des nouvelles
lunes. Mais M. Borchardt n'a pas fait attention & une par-
ticularité tout a fait imporlante.

GCe n'est ni la livraison ni la réception des revenus du
temple qui doivent se faire & une date de nouvelle lune;
mais c'est le jour du caleal des revenus du mois, — comme
il ressort du fragment de papyrus dont il a été fait mention
si souvent, qui groupe ensemble, i dos jours de nouvelle
lune, le montant des revenus de six mois pour le scribe
du temple Hor-m-saouf,

M. Sethe fait une autre ohjection qui est touta fait digne
d'attention. Tandis quavec Ed. Meyer et H. Brugsch je
ne donne que 26 ans au rigne d'Userlesen 111, il ¥ aurait
dans In premiére trouvaille de papyrus a Kahoun, éditée
par Griflith, des dates d'une 33* année de ce roi, ce qui, en
cerlain sens, serait une confirmation de la donnge du papy-
rus royal de Turin. Mais alors il est possible, sinon direc-
tement nécessaire, que le papyrus, qui contient les reve-
nus mensuels de Pannée XXX/XXXI, ait rapport au roi
Usertesen 111, Dans ce cas, ainsi que Sethe le remarque
Justement, I'an 1877/6 pourrait ne pas étee l'an VI/VII
du roi Userlesen Ill, mais devrait étre I'an V/VI de
ce roi, puisque seulement alors les dates lunaires, i
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sont admissibles pour 1887/6, pourraient se rapporier a
'an XXX/XXXI d'Usertesen I11. C'esl en lous cas une
objection qui mérite considération; ici se placent les ré-
flexions que nous avons déja faites ailleurs (Zeitsch. fir
wgypt. Sprache, XL, 86) et qui ont leur valeur.

On sait que sous le Moyen Empire de puis-
sanls seigneurs commandaient dans les nomes, lls
jouissaient d'une telle considération que, dans des
inseriptions importantes, ils dataient d'aprés les années
de leur fonction : & coté des années de régne du pharaon,
ils mentionnaient aussi leurs années de gouvernement,
Une double date de ce genre se trouve, par exemple, dans
la célebre inscription du vizir Ameni: on y lit : En lan
XLII, sous la domination du roi Userlesen I, vivanl éter-
nellement, année qui correspond & l'an XXV, dans le nome
de la Gaszelle. 1l ne serait done pas impossible que les
années XXX et XXXI, dans les [ragments avthentiques
cités, se rapportent au gouvernement d'un prince de dis-
trict, et non a celui du roi. — Et alors, peul-&tre n'est-ce
pas seulement le fragment de papyrus avec la date de
Sothis, qui se rapporte & I'an VII d'Usertesen 111, mais
aussi cette piéce qui contient les comptes du scribe du
temple Hor-m-saouf, Quelle hypothése est la véritable? En
tout cas, il est un fait certain, c’est que juste dans lannée
oil, d’aprés inscription, on garantit un lever de Sothis,
les nouvelles lunes se sont levées, comme le demande
I'autre document, qui appartient également a la méme
gpoque.

(Juelle haate importance saltache aux dates lunaires,
dans le ealendrier des Egyptiens, au temps de la X11° dy-
nastie, la preuve la plus claire en est l'inscription de
Phypogée de Chnoumhotep, inscription quia été le point
de départ de cette partie de nos recherches. Chnonm-
hotep était en fonetions sous Amenemhat Il et Userte-
sen L. Parmi les fétes quisont mentionnées dans sa lombe,
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on nomme (les) 12 fétes mensuelles ™ 27 4 lus 12 fotes
des demi-mois £ , est-a-dire tsrﬁ Iféles de nou-
velle lune et les 2 Totes de pleine lune, Pour les fétes qui
dépendent des phénoménes célestes, on fait chez tous los
peuples atlention i ce que les phénoménes soient en con-
nexion avec les fétes, et méme y correspondent du plus
prés possible; on ne peat done guére supposer que les
Egypliens aient célébré ces deux sortes de fétes men-
suelles, & d'autres temps qu'a ceux de la nouvelle lune et
de la pleine lune, Alors ils ont di fixer ces temps par
nimporte quelle méthode, soit par observation directe,
soil par caleul cyclique ; vraisemblablement les deux pro-
cédés furent employés. Ils observaient le temps de la
pleine lune, et ils comptaient & partir de la 14 jours 3/4
et déterminaient ainsi, et par I'observation et par le
caleul, le jour de la nouvelle lune.

Mais quelles que soient les méthodes employées pour dé-
terminer les diverses phases de la lune, en tout cas cette
détermination aura correspondu, tout au moins d'une
maniere approximative, aux rapports fondés sur les faits.
Linscription de Chnoumhotep, qui appartient 4 la méme
époque que les fragments de papyrus dont il estici ques-
tion, nous prouve que les Egyptiens célébraient les nou-
velles lunes et les pleines lunes de I'année comme des
fétes religieuses (un pew comme, encore aujourd'hui,
les juifs célebrent le jour de Ros-hodes): alors, il est tout
4 fait incompréhensible que M. Ed. Meyer, qui d’une part
admet que les revenus mensuels pour le scribe du temple
Har-m-saf étaient calculés d'aprés les mois lunaires', puisse
ensuite affirmer ceci’ : « Les dates ne sont pas des nou-
velles lunes. Dans le fait, cette hypothése est tout & fait
impossible & prouver : les fonctionnaires du temple peu-

L. Ed. Meyer, Egypl. Chronolagie, p. 52, ligne 8 : « Les mois sont dutés
» d'aprés le calendrier civil, mais ce sont evidemment des mais lunaires,
4. Ed, Hc_ﬂ-r,, .fﬂpi’, l':'.ﬁ'rumlf-rls;r'r_ P B4, Iigur- T. b lj“rt]'p du beis.
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vent tout aussi bien étre entrés en fonction el avoir recu
leur traitement a n'importe quel autre jour de la lune,
par exemple, i la pleine lune ou a un jour lunaire, déter-
miné par une féte du temple. » Je répéterai ici la question
que j'ai déja faite plus haut : si l'on accorde que les dates
données sont des dates lunaires, les dates lunaires, qui
se suivent 'une l'autre i intervalles de 29 et 30 jours,
forment des mors lenadres et doivent se rapporter i une
phase détermince de la lune; quelle était cette phase de
Ia lune, =i ce n'est pas la nouvelle lune ? Ed. Meyer pense
qu'il se peut déja que ce ne soit pas des nouvelles lunes,
vu quil n'y a pas dannée en usage qui pourrait offrir,
comme ['an XXX/XXXI du roi Usertesen 111, de nouvelles
lunes pour les dates citées. Ed. Meyera négligé de pren-
dre en considération deux particularités. Avant tout, il
n'esl en aucune facon certain que les années XXX et XXX]|
aient rapport au roi Usertesen 111; Ed. Meyer I'admet lui
méme, car il dit : « Comme il n'y a pas d'autre année qui
puisse servir, alors la conséquence est que notre suppo-
sition est fausse ; c'est-a-dire, ou bien les années 10 et 31
appartiennent & un autre roi (Amenemhet 11 ou Amene-
mhet I11), ou bien, comme cela est tout a fait invraisem-
blable, les dates ne sont pas des nouvelles lunes. » Dans
ces « ou bien. .. ou bien. .. », Meyer ne donne place qu'au
dernier terme et se décide pour le rejet de 'hypothese
« nouvelle lune »; il ne met plus en discussion le premier
terme par lequel, dans e¢e document, nous n'avons peul-
étre rien @ faire avec Usertesen I1l, et il se contenle
de dire briévement : « cetle hypothése est invraisem-
blable »,

Une autre particularité parle contre Meyer. Dans le do-
cument en question on lit :
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« Montant des revenus de 6 mois pour le scribe du
temple Hor-m-saf, année XXX, »

Et ensuite les dates suivantes :

Payni 26 — Epiphi 25

Mesori 25 —  An XXXI Thoth 0
An XXXI Paophi 20 — Athyr 19
' Choiak 10 — Tybi 18
Mechir 18 — Phamenoth 17
Pharmouthi 17— Pachon 16

Les mois lunaires correspondants au calendrier civil en
Pan XXX/XXXI furent donc :

Payni 26 jusqu'a incl. Epiphi 24 = 20 jours
Epiphi 25 " Mesori 26 =30
Mesori 25 » Thath 19 =30 =
Thot 20 " Paophi 19 =30
Paophi 20 » Athyr 18 =M
Athyr 19 n Choiak 18 =30
Choiak 10 " Tyhi 17 = 29 o
Tybi 18 . Mechir 17 =30 »
Mechir 18 i Phamenoth 16 = 29 &
Phamenoth 17 » Pharmouthi 16 = 30
Pharmouthi 17 » Pachon 15 =M =«
Pachon 16 " Payni 15. =30

Somme = 355 juur:

Tel est le sens dans lequel on doit prendre les mois
lunaires, el non pas comme ceci :

Payni 26 jusqu'a incl. Epiphi 25 = 30 jours
Epiphi 26 " Mesori 26 — 20 »

1. Voir teste et troduction duns Borchardt, Zeitsehrifl fiir agypl. Sprache,
XXXVII, 08,
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Mesori 35 jusqu'a incl, Thoth 20 = 31 jours
Thath 21 “ Paophi 19 = 29
Paophi 20 5 Athiyr 19 — 30 »
Athyr 20 . Choiak 18 =— 20 »
B, ...

Ce qui le prouve, c'est la série : Mesori 25, — Thoth 20,
qui d'aprés la derniére estimation donnerail une durée
mensuelle de 31 jours, une durée qui, pour un mois lu-
naire, est tout @ fait inadmissible et qui s'éloignerait com-
plétement de la durée conventionnelle du mois en Egypte.
Nous avons dans le document les dates sutvantes : 26 Payni,
25 Epiphi, 25 Mesori, 20 Thoth, 20 Paophi. 19 Athyr,
19 Choiak, 18 Tybi, 18 Mechir, |7 Phamenoth, 17 Pharmou-
thi, 16 Pachon; voila les dates qu’il faut prendre en con-
sidération et pas d'autres, Si nous faisons cela, et si nous
prenons la période Sothiaque pour celle qu'elle était en réa-
lite : une période astronomico-chronologique que 'on peul
reconstruire par calcul astronomique, et non pas 4 Paide
d'interprétations subtiles et modernes, nous trouverons
pour 'an 1852/51 avant J.-C. les éléments de comparaison
suivants entre le calendrier civil des Egyptiens et le ca-
lendrier julien :

I Taymi L Epiphi 1 Mesarl | Epagom. 1 Thoth 1 Paophi
i862av. J.-C. VIII 27 IX206 X326 X125 XI30 XII30

LAthyre | Choiak 1 Tybi 1 Mochir | Phamen. 1 Pharm. 1 Pachon
1851av.J -C. 120 1128 11130 IV V20 V128 V28

Et ensuite :

3¢ Pavni 25 Epliphi 25 Mesori 20 Thoth
1852 av. J -C. X 21 X 20 X119 XIT 19
2 Paophi 1% Alhvr 11 Choiak 18 Tybi
1851 av,. J.-C. I 18 11 1d I 18 IV 16
I8 Machir 17 Plawim. 1T Pharm 18 Pachon

L (1] Y1 14 VIl 14 VIII 12
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Si nous comparons avec cela les dates de nouvelles lunes
de I'an 1852/51 avant J.-C., nous obtenons :

NOUVELLES LUNES (conjonctions vraies) :

CALENDRIER JULIEN DATES EQTPIIENSES
Commenosmont du jour ; Commantement du jour ;
Misure Leven ot Sorui

An Muois  Jour Temps de Momphis Maols Jour
1852 IX 21 12 h, midi Payni 20
s X 21 6 h. 58" matin Epiphi 25

n XI 20 2 k. 107 n Mesari 25

" XIl 10 7 h. &1" soir Thoth 20
1851 1 18 10 h, 19" avant midi Paophi 20
» 1 16 10 h. 19 soir Athyr 19
u 111 18 7 h. 41" matin Choiak 19
n v 16 3 b 7" aprés midi Tyhi 18

3 v 15 9 h. 30" soir Mechir 17
" Vi 14 5 h. 2° matin Phamenoth 17

" VIl 13 1 h. 26" aprés midi Pharmouthi 16
B YHI 12 0 h. 14" nwit Pachon 15

Ainsi dans 9 cas il y a une concordance parfaite avec les
dates transmises par le document égyptien. 1 n'y a dis-
cordance que pour 3 dates, puisqu'an lien du 18 Mechir
nous voyons le 17 Mechir, au lieu du 17 Pharmouthi
le 16 Pharmouthi, et au lieu du 16 Pachon le 15 Pachon,
Mais si nous réfléchissons que nos tables de lune, avec
I'aide desquelles nous pouvons caleuler les dates lunaires,
reposent sur des « corrections empiriques » qui pour des
époques aussi éloignées que I'an 1852/51 avant J.-C.
sont trés insuflisantes (de sorte que 1'écart, qui n'est iei
que d'un jour, ne monte en réalité qu'a quelques secondes
et, vu l'incertitude du ealeula des époques aussi éloignées,
peut ne pas étre pris en considération); si nous ajoutons
ensuite que les méthodes d'aprés lesquelles les Egyptiens
déterminaient les années lunaires nous sont & vrai dire
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inconnues, et que nous ne savons pas si les dates des
papyrus sont des dates lunaires déterminées par caleul
eyclique, nous devons reconnaitre que la concordance
entre les dates que nous livee le fragment de papyrus et
celles qui ont été données par le caleul est tellement
exacte ¢qu'on me peuat en espérer une meilleure pour
une tpoque éloignée de 3756 ans. Toutes les dates
égyptiennes tombent dans le voisinage le plus proche
des nouvelles lunes qui leur correspondent, et il n'est
pas de calcul de temps dont les jours de nouvelle
lune du calendrier concorderaient mieux avee les véri-
tables nouvelles lunes. Le calendrier juif, qui est, on le
sail, un des meilleurs pour les calculs de temps qui
reposent sur base luni-solaire, n'offre pas de concordance
meilleure, méme si au lieu de la conjonction vraie nous
choisissons la nouvelle lumiére comme base des re-
cherches,

Done, si nous admettions qu'Usertesen 111 a régné plus
de 30 ans, nous pourrions aussi admettre que les nou-
velles lunes de I'an 1852/51 avant J.-C,, conformément &
la proposition de Sethe', sont celles de I'an XXX/XXXI
d'Usertesen 111; alors I'an 1876 avant J.-C, ne serait pas
I'an VII, mais I'an VI d'Usertesen I11, et 'an 1875 avant
J.-C. serait lannée pour laquelle nous est livrée la date
sothiaque, et c’est un résultat qui répondrait encore tout
a fait bien & notre méthode de caleul pour les dates
sothiaques. D'aprés la méthode ici suivie, sur la base des
formules d'Oppolzer, on obtient les années 1877 & 1874
avant J.-C. comme étant ces 4 années dans lesquelles le
lever héliagque de Sirius tomba au 16 Pharmouthi.

Si donc il est hors de doute, — el seulement dans
ce eas, — que le document et ses dates lunaires de
I'an XXX/XXXI appartiennent au roi Usertesen 111, nous

L. Egypt, Zeitschrift, XLI, p. 41
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pouvons alors luisser tomber I'hypothése d'aprés la-
quelle en I'an VII de Usertesen 111, au jour du lever de
Sothis, il y avait en méme temps nouvelle lune: el nous
obtenons, au lieu de l'année 1876, 'année 1875 avant J.-(.
comme étant Uan VII, et Pannée 1852/51 comme étant
Fan XXX/XXXI de ce roi. — Je m'inscrirai d'autant moins
vonlre ce résultat, que nous n'avons ici qu'un an d'écart
avec les dates que j'ai précédemment établies en 1902,

*
& =

Ce résultat prouverait encore combien sont impor-
tantes pour nous les indications de dates lunaires, et qu'il
serait téméraire de les déclaver « inutilisables pour les
travaux chronologiques », simplement par des considéra-
tions de commodité, ou parce qu'elles contredisent l'in-
lerprétation nouvellement proposee de la  période
Sothiaque, et ensiite de ne pas en lenir compte dans nos
recherches, Les dates lunaires sonl pour nous un alément
de chronologie pour le moins aussi important que tont
autre. Ce n'est que grice o olles que nous  avons
elé en éal de déterminer le temps de regne du roi
Thoutmosis 111, car la date sothiaque du 28 Epiphi sous
son régne nous donne bien un point de départ tris
important, mais clle ne nous permet pas d'arriver 4 une
détermination exacte que grice au fait qu'en 'an XX111,
le 21 Pachon, et 'année suivante, en I'an XXIV, le 30
Mechir, il y eut une féte de nouvelle lune. Dailleues
on peut dispater sur un point, & savoir : doil-on on—
tendre, par cette nouvelle lune indiquée, la viritable
nouvelle lune (la conjonction vraie) ou bien la nouvelle
lumiére; mais dans ce cas lincertitude n'est plus du
tout aussi grande qu'elle ne I'était en laissant de cats
ce moyen de contrdle. Nous 'avons bien vu en ce qui
concerne les deux rois Usertesen 111 of Thoutmosis 1.
Tandis que sous Usertesen 111 la date sothiaque admet
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encore une latitude de 4 ans an moins, lincerti-
tude est, par rapport & la date lunaire, réduite & un
an seulement, puisque nous avons i nous décider entre
I'an 1876 avant J.-C., et I'an 1875 avant J.-C., pour
'an VII de ce roi. Dans un ens, 'an 1882 avant J.-C,
est la premiére année du regne d'Usertesen 111; dans
I'autre cas, c'est 'an 1881 avant J.-C. Quant & Thoul-
mosis 111, j'ai obtenu pour son temps de régne: 1503-
1449 avant 1.-C., tandis qu'Ed. Meyer, qui a également
lait usage des dates lunaires, mais qui dans leur calcul
part non pas de la conjonction, mais de la nouvelle lumiére,
reporte le régne de Thoutmosis 111 aux années 1501-1447,
La diflérence, eu égard & une époque aussi lointaine, est
beaucoup trop petite pour faire la moindre bréche a la
chronologie,

El maintenant, quel que soit le jugement porté sur mes
recherches chronologiques, il est un fait certain, c'est (e
je suis parvenu, en appelant & mon aide les dates lunaires,
i diriger la chronologie dans des voies nouvelles et plus
siires.

Et je voudrais surtout qu'on se donnat bien garde de
laisser de cote les dates lunaires, telles que nous les a
transmises le seribe (du temple) Hor-m-saf et de les dé-
clarer « inutilisables », parce qu'elles contredisent des
preéjugés incarnés,

Budapest, 16 janvier 1405,

TNFRIMERIE FRANCAISE 1T ORIENTALE DE K. UDENTHAKD
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